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Statem tu stonica zachodzie jak ptomien
Rudoztoty, tuysoki i chwiejny.

Za mna lezal szlak drogi przebytej,
Jak ja pusty, martwy, beznadziejny.

A przede mnag pietrzyto sie wzgorze,
Jak nadzieja, wiara, obietnica.

Cho¢ spo6znitem sie o pie¢ sndeci,
Tam powitam miody ndéw ksiezyca.

Gdy o zmierzchu ponad mojg gtowa
Noc zaczeta swoj trupi lot sowi,

Na tym wzgOrzu rozstalem sie z sobg
1 podatem reke ksiezycowi.

M ito -
-Tse-

Tum  Krytyce

literackiej

Dla kogo piszemy?

Ws$réd naszych towarzyszy sa jeszcze tacy, ktorzy
reprezentujag poglad, ze rewolucyjna literatura nie
Jest dla ludu, ale dla wyzyskiwaczy i ciemigezcow.

Istnieje literatura dla wyzyskiwaczy i ciemigzcow.
Jest literatura dla klasy obszarnikéw — to jest feodal-
na literatura; istnieje literatura dla burzuazji — to jest
kapitalistyczna literatura; istnieje literatura imperia-
listyczna, ktéra gloryfikuje ulegto$¢; jest nawet taki
rodzaj literatury, produkowanej przez tajng policje,
ktéra wydawaé sie moze na pierwszy rzut oka bardzo
~rewolucyjna*“, lecz gdy ja przeanalizujemy, okaze sie
ze mozemy ja S$miato zaliczy¢ do jednej z trzech wy-
mienionych kategorii. Nasza literatura musi rézni¢ sie
zasadniczo od tych wszystkich. To musi by¢ literatura
dla narodu.

Co to jest nar6d? Ponad 90 procent ludnos$ci nasze-
go kraju — to robotnicy, chtopi, zotnierze i drobno-
mieszczanie. Sposréd naszych czytelnikbw wymienié
musimy na pierwszym miejscu robotnikéw — klase,
ktéra przewodzi rewolucji. Za nimi idg chiopi —
gtéwny i najbardziej zdecydowany nasz sprzymierze'
nie¢. Trzecig grupe czytelnikéw stanowig uzbrojeni
robotnicy i chtopi — Zotnierze Osmej Armii, No-
wej, Czwartej Armii i innych sil zbrojnych na-
szego narodu — jadro naszych sit bojowych. Czwartg
— sa dolne warstwy drobnomieszczanstwa, réwniez
sprzymierzone z nami, ktére jeszcze ditugo beda z na-
mi wspoétdziataé. Te cztery grupy obejmuja olbrzymia
wiekszos¢ ludnosci  Republiki Chinskiej — dlatego
mozemy je nazwaé narodem.

Wielu naszych towarzyszy nie znalazto jeszcze
wilasciwej odpowiedzi na pytanie, z jakich $rodowisk
wywodzi¢ sie majg ich czytelnicy. Liczni spo$réd nich
zuzywaja najwiecej czasu na studiowanie inteligenciji,
na analize jej psychologii, na opisywanie i odpass'.v?a-
nie jej grzechow. Jesliby takg analize przeprowadzo-
no ze stanowiska klasy robotniczej, wszystko bytoby
w porzadku. Ale tak nie jest. Oni pisza z punktu wi-
dzenia dolnych warstw drobnomieszczanstwa i dzieta
ich sg wyrazem ,samowiedzy*“ drobnomieszczanstwa.
Brak im kontaktu z robotnikami, chtopami i zotnierza-
mi. Stabo ich rozumiejg, nie czesto studiujg i niewielu
sposréd nich majg przyjaciét. Jesli nawet ich opisuja,
nie mozna sie oprze¢ wrazeniu, ze mamy przed sobg
poczciwych drobn«mieszczan przebranych za robotni-
kéw. Oi towarzysze catym swoim zadkiem siedza po
drobnomieszczanskiej stronie, albo powiedziawszy bar-
dziej wytwornie, w gtebi ich duszy panuje jeszcze nie-
podzielnie krélestwo drobnomieszczanstwa.

Problem, dla kogo piszemy, nie zostat jeszcze do-
ktadnie i ostatecznie rozstrzygniety przez tych towa-
rzyszy. Aby to zagadnienie rzeczywiscie rozwigzac trze-
ba o$miu do dziesigciu lat. Ale bez wzgledu na to, ile
czasu potrzeba, musimy zdecydowanie ruszy¢ do ata-
ku wszystkimi $Srodkami, jakie mamy do dyspozyciji.

Pisarze nasi musza postawi¢ przed sobg zadanie
zapuszczenia korzeni gteboko w masy robotnicze, chiop-
skie i zoinierskie, zadanie opanowania nauki marksiz-
mu-leninizmu, nauki o spoteczenstwie, z punktu widze-
nia robotnikéw, chtopéw i zotnierzy. Jedynie w ten
spos6b stworzy¢ mozemy literature rzeczywiscie po-
mocng dla robotnika, chtopa i zotnierza.

Tylko wtedy, gdy potraficie da¢ wyraz uczuciom
ludu, bedziecie mogli uczy¢ lud i jedynie w tym wy-
padku, gdy potraficie sta¢ sie uczniami ludu, bedziecie
mogli réwniez by¢ jego nauczycielami.

JeSlibysScie sie uwazali sami za nauczycieli ludu,
za rodzaj nowej arystokracji, siedzacej na karkach
,szarych ludzi“, wtedy bez wzgledu na site waszego
talentu, lud nie bedzie was potrzebowat.

Krytyka artystyczna i literacka

Jednym z gtéwnych $rodkéw walki, jakie majg
w swym reku pisarze i artysci jest krytyka artystycz-
na i literacka. Niektérzy z towarzyszéw zwrdcili tu
stuszng uwage na stabe dotychczas osiggniecia w tej
dziedzinie. Zagadnienie krytyki literackiej i artystycz-
nej nie nalezy do najprostszych | wymaga dokladnej
analizy. Zamierzam «graniczy¢ sie tylko do gtéwnego
kryterium, na ktérym ta krytyka winna sie opierac.

Istnieja dwa kryteria dla krytyki literackiej i ar-
tystycznej. Z punktu widzenia politycznego wszyst-
ko to, co popiera walke wyzwolencza i zjednoczenie
narodu, wszystko, co zdolne jest doda¢ ludowi odwa-
gi, wzméc jego entuzjazm do walki, podtrzymacé jego
ducha,—wszystko wreszcie, co zapobiega zatamaniu sie
wobec wroga czy w walce o postgp — zastuguje na
poparcie Z drugiej strony musimy odrzuci¢ wszystko,
co sprzeciwia sie walce o zjednoczenie, co odbiera
ludowi wiare w siebie i przyczynia si¢ do zahamowa-
nia postgpu. Czy podstawg tego kryterium ma by¢
zamierzenie twoércze (subiektywna intencja pisarza) czy
jego nastepstwo (spoteczne oddziatywanie dzieta)? Idea-
lisci bronia pobudek, zaprzeczajg za$ ich konsekwen-
cjom. Materialista mechaniczny, przeciwnie, broni
konsekwencji, zaprzeczajac znaczeniu ich Zzrédet in-
tencjonalnych. Nie zgadzamy sie ani z jednymi ani
z drugimi. Mys$limy, ze gtéwng pobudka tworcy jest:
pisa¢ dla ludu. Pobudka ta i jej naturalne nastep-
stwo, jakim jest zyczliwe przyjecie dzieta przez jego
ludowych czytelnikbw — sa, zdaniem moim, nieroztacz-
ne. Musimy wiec potgczy¢ w naszych utworach te
dwie rzeczy. Ocena subiektywnych intencji pisarza —
tj. jego pobudek twoérczych nie polega na odczytywa-
niu jego deklaracji ideowych, lecz na zdaniu sobie
sprawy z oddzialywania dzieta na czytelnikéw i spo-
teczenstwo.

Spoteczne nastepstwa muszg odpowiada¢ pobud-
kom. Dalecy jesteSmy od wszelkiego sekciarstwa
w naszej krytyce literackiej i artystycznej. Na ptasz-
czyznie zjednoczenia i wspdlnej walki wyzwolenczej
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W numerze poprzednim zamie-
SciliSmy recenzje Osmanczyka z
wystawienia sztuki Leona Krucz-
kowskiego ,Niemcy“ w Berlinie.
W dalszym ciggu drukowaé¢ bedzie-
my wypowiedzi dotyczace wysta-
wien sztuki Kruczkowskiego w tea-
trach polskich w Wroctawiu, Kra-
kowie, Poznaniu, Szczecinie. Za-
czynamy od przedstawienia war-
szawskiego.

TADEUSZ £OMNICKI

CZEStLAW RESSAU

brygadier Panstwowego Teatru Wspoiczesnego

Robigc dekoracje do sztuki

o Niemcach

r6znie jg sobie wy-

obrazatem. Wydalo mi sie dziwne, ze pracuje nad tym, zeby War-

szawa widziata znowu na

scenie sprawcOw swego zniszczenia.

Po zobaczeniu premiery sztuki odczutem nie tylko przezytg nie-
dawno brutalnos$¢ hitlerowskiej okupacji! Zrozumiatem, ze i w na-
rodzie niemieckim sag inne sity, a nie tylko te co nas krzywdzity.

To, co czutem patrzac na
we mnie w stu procentach, ze walka o pokoj

rozgrywajace sie sceny,

umocnito
musi by¢ przepro-

wadzona zwyciesko do konca. Dobrze, ze ,Niemcy“ pokazuja, ze
w tej walce niemieccy profesorowie demokraci sa z nami.

O ,,DOBRYCH* NIEMCACH

Teatr Kruczkowskiego tak jak
kazdy teatr, ktoéry podejmuje ak-
tualne zagadnienia teatru zycia, na-
suwa tyle refleksji, ze trudno ope-
dzi¢ sie osobistym wspomnieniom.

Niedawne lata okupacji. Pracu-
jac jako robotnik kolejowy, spot-
katem Niemca, ktéry  wspéiczut

nam, Polakom. Nie batl sie nawet
przeklina¢ przy nas ustroju hitle-
rowskiego. Wiecej. Mimo ze zajmo-
wat odpowiedzialne stanowisko —
nam przydzielat lekka, tatwag ro-
bote. Takich Niemcoéw kazdy z nas
w czasie okupacji spotykat. ~Nie
wielu, ale byli. Nazywali§my ich
dobrymi.

Kiedy$ zetknatem sie z zotinie-
rzem-lotnikiem. Byto to wtasnie
wtedy, gdy koszmar okupacji dot-
knat mnie bezposrednio i bolesnie.
Lotnik nie zgadzat sie z polityka
Hitlera. Zastanawiatem sie wtedy,
po co mi opowiada o tym. Czut wi-
docznie potrzebe wypowiedzenia
tego wszystkiego, co czut jako ,po-
rzadny cztowiek", jako typowy
wrég rezimu. MOéwil, Ze ani razu
nie strzelit w tej wojnie. Nie wiem,
co sie z nim stato pézniej.

Ci dwaj Niemcy przypomnieli
mi sie, gdy na sztuce Kruczkow-

ideologii. Wtasciwie chciatby by¢
,dobrym*“, mieszczansko dobrym.
Ale nawet i ta dobro¢ wymagata

odwagi w tym czasie.

Ten Hoppe w epilogu sztuki ma-
rzy o Ameryce. O wygodnym zy-
ciu...

Lotnik wierzyt w czystos¢ swoich
rgk. Przeciez nie strzelat. Uparcie
pragnat powtarza¢ innym, ze obce
sg mu czasy faszyzmu. A przeciez
poleciat na front stalingradzki jako
radiotelegrafista. Jakby kierowa-
nie samolotem bylo czym$ innym
niz naciskanie spustu, wyrzucajace-
go bomby z tego Samolotu.

I on podobnie jak prof. Sonnen-
bruch wytwarzali sobie $wiat na
wiasny uzytek. lzolowali sie, stwa-
rzali fikcje ,czystych rgk“. Krucz-
kowski pokazuje nam mechanizm
tego spodlenia niemieckiego miesz-
czanstwa. Daje Hoppemu-zbrodnia-
rzowi cechy ludzkie, prawdziwe.
Pokazuje nam klasyczny wytwor
hitleryzmu, Willego — SS-mama.
Pokazuje Ruth — typowy produkt
rozktadu kultury mieszczanskiej.
Ruth-artystka tez nie czuje sie
winna. Z okruciefAstwem dziecka
whbijajgcego motyla na igte oglada
obcy sobie $wiat. Wychowanie i

Mys$le, ze w _innych warunkach,
przy innym wychowaniu, innej po-
stawie, Ruth moze sta¢ sie pozy-
tywnym czlowiekiem. Trzeba byto
tylko, aby pekta ta sztuczna szyba,
oddzielajgca niemieckiego, pseudo-
dobrego mieszczanina od zycia.

Epilog Kruczkowskiego pokazu-
je, ze ta postawa oderwania sie od
zycia, narzucana i dzi$ przez wielu
naukowcoéw ludziom sztuki itd. po-
woduje wtasnie to koszmarne zio.
Sonnenbruchowie krazga jak Cho-
choly w upiornym odretwieniu.

Zwycigestwo sit postepu i demo-
kracji nad hitleryzmem byto dla
niektérych tym, czym dla profeso-
ra Sonnenbrucha zetknigcie z Joa-
chimem Petersem. Wiemy, ze Son-
nenbruch bedzie inny... Ale pozo-
stali?

Autor pokazal nam
mieszczanski. Nie siegnat do pro-
letariatu, do tysiecy szczutych i
przesSladowanych niemieckich anty-
faszystéw. Tych, ktérzy teraz kie-
rujg losami mtodej Republiki.

Petersom mozemy wierzy¢. Prze-
cierpieli niemato. Ale Wiemy, ze
sg i tacy jak Willi. Sg i tacy jak
Sonnenbruch, jak Ruth, jak nawet
Hoppe. | o los ich toczy sie dzisiaj
walka.

Dla nas Polakéw sztuka Krucz-
kowskiego wazna jest i aktualna,-
zwtaszcza obecnie, po znanym
oswiadczeniu Grotewohla o stosun-
ku Republiki Niemieckiej do Pol-

tylko krag

skiego ogladatem posta¢ Hoppego atmosfera sprawily, ze zyje ona ski. O uznaniu granicy na Odrze
czy prof. Sonnenbrucha. jakby w innym $wiecie. Swiecie i Nysie. Sztuka Kruczkowskiego

Hoppe tez madgt byé dobrym, .Niemcéw w Europie“. Przeciez pomaga nam zobaczy¢ i zrozumiec
gdyby nie epizod z zydowskim nie widzi nic wspdlnego miedzy psychike niemiecka. Dojrze¢ w
chtopcem. Wierzytby do korica w sobg a Funchette... MoOwi, ze boi niej elementy pozytywne, godne

czysto$é. Moze by i pomagat nie- sie spojrzen ludzi w Warszawie, w zaufania w walce o wspdlne dobro
ktérym. Na Hoppem zaciezyta sta- krajach okupowanych. Ruth ratu- Swiata.

bo$¢ mieszczanstwa. Brak silnej je komuniste Joachima. Dlaczego? Tadeusz tomnicki
musza znalez¢ sie dziela, reprezentujgce wszystkie no$¢. Musimy zdac¢ sobie w catej peini sprawe ze zna-

tendencje polityczne — jednakze krytyka nasza przy-
wigzuje szczegllng wage do dokladnego ustalenia
swych zasad. Musimy surowo krytykowaé¢ wszelkie
dzieta, wyrazajgce poglady wrogie sprawie zjednocze-
nia, wrogie ludowi; antynaukowe, antykomunistyczne.
Zaréwno zamierzeniem, jak t nastepstwem tych dziet
jest ostabienie naszej jednosci i naszej woli oporu
przeciwko agresji. Nawet, gdy chodzi o kryteria este-
tyczne, niesposéb poming¢ ich spotecznych nastepstw
i oddzialywania. Pisarz czy artysta nie moze zaufac
wylgcznie wilasnemu sadowi. Krytyka nasza umozli-
wi swobodny rozwdj wszystkich gatezi sztuki. Kry-
tyka nasza oparta na zasadach naukowych i estetycz-
nych zapewni réwniez twoérczosci artystycznej wyzszy
poziom oraz wieksze przystosowanie do wymagah
szerokiej publicznosci.

Sprawdzian artystyczny
I sprawdzian polityczny

Istnieje kryterium artystyczne z jednej i kryterium
polityczne z drugiej strony. Jaki jest zwigzek pomie-

czenia obu tych aspektéow dla naszego frontu arty-
stycznego i literackiego.

Powstaje réwniez problem naszych przysztych czy-
telnikéw. Czytelnicy naszych pisarzy. — to robotnicy,
chiopi, zoinierze i ich kadry. Poniewaz tak jest, ro-
dzi sie konieczno$¢ poznania i zrozumienia tych ludzi.
To zblizenie pisarza do réznych organizacji partyj-
nych, do zycia wsi, fabryki i armii, wymaga bardzo
uporczywej pracy. Pisarze nasi maja, oczywiscie, swo-
ja prace zawodowa, lecz poznawanie przer6éznych Ilu-
dzi i najprzerézniejszych spraw — to réwniez dzie-
dzina ich pracy, dziedzina najwazniejsza. W tej dzie-
dzinie pisarze nasi nie moga poszczyci¢ sie osiagnie-
ciami i dlatego nie moga w petni rozwina¢ swoich ta-

lentéw. Niektoérzy sa zupetnie obcy narodowi; pisza
jezykiem intelektualistbw i nie rozumiejg jezyka
ludu.

Jesli chcecie, zeby was lud rozumial, jezeli pragnie-
cie stopi¢ sie w jedno z masami, musicie z peinym
samozaparciem przejs¢ przez diugi, a nawet bolesny
okres szkolenia.

dzy nimi dwoma? Polityka nie jest sztuka, $wiato- Chcialbym teraz opowiedzieé wam coé z moich
poglad nie jest rozprawa o metodzie, obowigzujacej wlasnych doswiadczen. Bylem niegdy$ studentem
v tworczosci artystycznej. Zaprzeczamy istnien.” i nabylem studenckich przyzwyczajeri. W tych czasach
kryteriow politycznych ni,ewz_ru.szpny_ch_i niezm!en- wydawato mi sie, ze jedynie inteligenci sa czysci
nych, lecz zaprzeczamy réwniez istnieniu niezmien- a robotnicy, chtopi i zotnierze sa brudni. Pézniej, gdy
nych kryteriow  artystycznych. Istnieja rézne kry- statem sie dziataczem rewolucyjnym, i zytem wsréd

teria polityczne i rézne kryteria artystyczne w za-
leznosci od roéznic, dzielgcych spoteczenistwa i klasy
spoteczne. Lecz w kazdym spoteczenstwie i w fonie
kazdej klasy spotecznej kryterium polityczne stoi na

robotnikéw i chiopéw, gdy stalem sie im bliski a oni
mnie bliscy, dopiero wtedy ulegly radykalnej zmia-
nie moje mieszczanskie i drobnomieszczanskie sympa-
tie, ktére wyniostem z mieszczanskiej szkoty. Gdy po-

pierwszym, kryterium za$ artystyczne na drugim - ' Inteli t t ¢ bot
miejscu. Burzuazja odrzuca zawsze dzieta literackie rownywatem znowu Inteligenta starego typu z robot-
. : o x nikiem Ilub chiopem — odniostem wrazenie, ze nie
i artystyczne proletariuszy, bez wzgledu na wartos¢ 1 ) . . p
tylko mys$li tego inteligenta sa nieczyste, ale réw-

artystyczng tych dziel. Proletariusze réwniez zwal-
czajg utwory, pochodzace od burzuazji. Odrzucajg oni
ich reakcyjng tres¢ polityczng, zajmujac sie jednakze
krytycznym komentowaniem ich strony artystycznej.

niez i jego ciatlo jest brudne. | jakby nie byly czar-
ne od brudu rece robotnika i chtopa, a ich nogi — cuch-
nace gnojem krowim, mimo wszystko sa oni czySciejsi
od ludzi z klasy mieszczanskiej i drobnomieszczan-

Dzieto, o tresSci reakcyjnej, pomimo najlepszej nawet skiej.

wartosci artystycznej wywiera szkodliwy wpltyw na

ludowych czytelnikow i dlatego musi zosta¢ katego- Oto, co nazywamy przemiang odczuwania, przej-
rycznie odrzucone. Cecha wspéing dla sztuki i lite- Sciem z jednej klasy spotecznej do drugiej. Jesli ci
ratury okresu upadku, — wytworu klasy wyzyski- pisarze, ktoérzy wywodza sie z inteligencji, pragna,
waczy — jest sprzeczno$é, jaka zachodzi pomiedzy aby ich pisarstwo przyjete zostato przez masy, to

ich formg artystyczng a reakcyjng zawarto$cia poli-
tyczng. Zadaniem naszym jest jednos$é polityki i sztu-
ki, jednos¢ rewolucyjnej tresci politycznej i najpiek-
niejszych S$rodkéw artystycznego wyrazu. Dzieto sztu-
ki, ktére nie jest dobrym dzietem sztuki nie posiada
sity wyrazu mimo najbardziej nawet postepowych ten-
dencji i mys$li artysty. Oto dlaczego, zwalczajac dzieta
sztuki o tresci szkodliwej spotecznie, nie zgadzamy -sie
rowniez na artystyczne ,sloganiarstwo“ i deklaratyw-

muszg przede wszystkim dokona¢ w sobie takiej prze-
miany. Dopdki nie przejdg tego procesu, nie beda
mogli stworzy¢ niczego wartoSciowego a twoérczosé
ich pozostanie obca t niezrozumiata dla ludu.

Mao-Tse-Tung
Fragmenty przemoéwienia wygtoszonego przez

Mao Tse Tunga na zebraniu artystéw i literatow
w Yenanie, w 1942 r.
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Przed 25 laty, 12 pazdziernika 192h zmart
Anatol France, jeden z najwiekszych mistrzéw
prozy francuskiej i spadkobierca najpiekniej-
szych tradycji rewolucyjnych Francji. Dla wie-
lu krytyk6éw France jest ,wcieleniem geniuszu
tacinskiego* — ale urok jego ksigzek odczuwa-
ja obywatele wszystkich narodéw, a jego stawa
siega daleko poza granice rodzinnego kraju.

France jest nie tylko wielkim pisarzem. Jest
takze — przez ostatnie 30 lat swego zycia wiel-
kim dziataczem socjalistycznym, bojownikiem
o0 najpiekniejsze idee wolnos$ci i pokoju.

Podajemy z okazji rocznicy $mierci — list
France‘'a do znakomitego przywédcy francu-
skiej klasy robotniczej, Marcelego Cachin,

ktéry bawit w tym tygodniu w Polsce.

Umieraja nie dla ojczyzny...
Drogi obywatelu Cachin!

Prosze, aby Pan poinformowat swoich czytelnikow,
ze ukazata sie nowa ksigzka Michata Corday ,Piece
hutnicze*, z ktérg warto sie zapoznacd.

Mozna tam Znalezé, je$li chodzi o poczatki i prze-
bieg wojny, poglady, ktére Pan podzieli, a ktére zbyt
mato znane sg jeszcze we Francji. Wynika z niej mia-
nowicie, ze (jak podejrzewali$my obaj) wojna Swiato-
wa byla w istocie dzietem potentatéw pienigdza, ze
to wielcy przemystowcy przede wszystkim pragneli
wojny, uczynili ja konieczng, doprowadzili do jej wy-
buchu i starali sie ja przedtuzy¢. Uczynili z niej swo-
ja sprawe, wtozyli w nig majatek, wyciagneli z niej
olbrzymie zyski, i dzielu temu oddali sie¢ z takim za-
patem, ze zgubili Europe, zgubili sie sami i wstrzas-
neli catym Swiatem.

Postuchajmy, oo méwi na ten temat Corday, z ca-
ta sita swego przekonania i potega swego talentu:

.Ludzie ci podobni sg do owych piecéw zelaznych,
do tych wiez feodalnych stojacych naprzeciw siebie
wzdtuz granic, ktérych zartoczne wnetrznosci bez kon-
ca, w dzien i w nocy napetnia¢ trzeba weglem, po to,
aby dotem ptyngé mogta struga metalu. Oni takze,
w swym niezaspokojonym nigdy apetycie zadaja, aby
wrzuca¢ w ogieh nieustannie, w czasie pokoju i w cza-
sie wojny wszystkie bogactwa ziemi, wszystkie owoce
pracy, i nawet ludzi — tak, ludzi, stadami, armiami,
sttoczonych razem w rozwartej paszczy Molocha —
po to, aby u ich stép gromadzito sie ztoto, ciggle zioto,
coraz wiecej ztota... To jest bron, ich godlo. To oni,
prawdziwe piece zelazne*.

Tak wiec ci, ktérzy zgineli w tej wojn g, nie wie-
dzieli, za co umieraja. Tak samo jest z wszystkimi woj-
nami. Ale nie w tym samym stopniu. Ci, ktérzy padli
pod Jemappes nie mylili sie tak dalece co do spra-
wy, jakiej sie poswiecili Tym razem jednak, nieSwia-
domos$¢ ofiar jest tragiczna. Mys$la, ze umierajg za 0j-
czyzne — naprawde umierajg dla przemystowcow.

Ci panowie chwili posiadali trzy rzeczy niezbedne
dzi§ w wielkich przedsiewzieciach: fabryki, banki,
prase. Corday wskazuje nam, w jaki sposéb postuzyli
sie tymi trzema machinami do zniszczenia $wiata. Cor-
day wyjasnit mi zjawisko, ktére zdziwito mnie nie sa-
mo w sobie, lecz dzigki swemu wielkiemu nasileniu,
zjawisko, ktére nie ma przyktadu w historii: w ja-
ki sposOb rozszerzyta sie we Francji z niestychang
gwaltownos$cig nienawis¢ do pewnego narodu, calego
narodu, nienawi$¢ nie dajaca sie poréwnac z ta, jaka
w tym samym kraju rozniecaty wojny Rewolucji i Ce-
sarstwa. Nie moéwie tu o wojnach ancien-regime'u.
ktére nie budzily we Francuzach nienawisci do nie-
przyjaciot. Tym razem byta to u nas nienawis¢, ktéra
nie wygasta z nastaniem pokoju, ktéra kazata nam za-
pomnie¢ o wilasnych interesach i zatraci¢ wszelkie
poczucie rzeczywistosci. Nie czuliSmy nawet tej pasji,
jaka nas opetata, chyba chwilami tylko, po to, aby ja
uzna¢ za zbyt stabag“.

Michal Corday wykazuje wyraznie, ze nienawis¢
ta byta wzniecana przez wielkie dzienniki, dzi$ je-
szcze ponoszgce odpowiedzialno$¢ za stan ducha, kté-
ry Francje wraz z cala Europa doprowadzit do zguby.

,Ducha zemsty i nienawisci“ — pisze Corday —
wzniecajg dzienniki. Ten dziki fanatyzm (orthodoxie)
nie toleruje odszczepicristwa, ani nawet obojetnosci.
Wszystko poza nim jest staboscig 1 falszem. Nie by¢
jego wyznawca, znaczy by¢ zdrajcg".

Przy koncu wojny wyrazitem wobec kogo$ zdzi-
wienie z powodu tej nienawisci do calego narodu. By-
ta to dla mnie nowos$¢, ktérg uwazano za zupetnie na-
turalna, a do ktérej ja nie mogtem sie przyzwyczaic.
Pewna bardzo inteligentna dama o fagodnym charak-
terze zapewnita mnie, ze jesli to jest nowos$¢, to nale-
zy ja uwaza€ za szcze$liwg i korzystna.

— Jest to — mowita — oznaka postepu i dowdd,
ze nasza moralno$¢ udoskonalita sie z biegiem stuleci.
Nienawis¢ jest cnotg, a moze nawet najwyzszg z cnot.

Zapytatem jej nieSmiato, jak to mozliwe, aby nie-
nawidzie¢ caty naréd. —

— Niech pani pomys$li, caly naréd, to bardzo wie-
le. Jakto? Caty naréd ztozony z tylu milionéw jedno-
stek, tak bardzo réznych od siebie, z ktérych zadna
nie jest podobna do drugiej i z ktérych nieskohczenie
mata liczba chciata wojny, a jeszcze mniejsza ponosi
za nig odpowiedzialno$¢, ktérych olbrzymia, niewin-
na masa ucierpiata od niej straszliwie.

Nienawidzie¢ caly nardd, nienawidzie¢ przeciwien-
stwa, dobro i zto, brzydote i pigkno!

C6z za dziwna mania! Nie wiem, czy zaczynamy
sie z niej leczy¢. Mam nadzieje. Tak trzeba. Ksigzka
Michata Corday przychodzi w pore, aby natchnag¢ nas
zbawczymi ideami. Oby go wystuchano! Europa nie
sktada sie z odosobnionych panstw, niezaleznych na-
wzajem od siebie. Tworzy ona harmonijng cato$¢. Znisz-
czy¢ jedng jej czesé, to znaczy uszkodzi¢ inne.

Zasytam Panu braterskie pozdrowienia

Anatol France

Paryz, 18.7.22.
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Dzwonek. Otwieram.

— Ja do pani — moéwi sta-
nowczo i szybko miody nieznajo-
my.

— Czy na pewno do mnie?

— Tak. Chodzi o...

Usmiech, ktérym sie chciatam
wykpi¢ z wizyty, szybko gasnie.
Otwieram drzwi do pokoju, usa-
dawiam goscia, przynosze papie-
rosy i przypatruje rue nieznajo-
memu koledze z bezceremonialng
ciekawoscig. Dla mnie to znaczy
nowa ksigzka.

— Chodzi o...

Wystuchatam, i

powiedziatam gos$ciowi,

ze nigdy nie zabie-

ram glosu w teoretycznych zagadnieniach literackich. Ale on tago-

dnie poprosit,
swoimi stowami.

abym mimo wszystko sprébowata wypowiedzie¢ s:e
Gdy wyszed}, siegnetam po ,Odrodzenie“. To, co

izekt Breza: ,,zeby kto inny napisat o czym innym dla kogo innego“

JOHANNES BECHER

ZYWY GOETHE

Johannes Becher (ur. w 1891 roku
Zwigzku
mwczesnej miodosci zwigzany jest z rewolucyjnym
przeciw faszyzmowi musi w 1933

dawno bawit w Polsce jako gosé

czym. Jako czynny uczestnik walki

w Monachium), ktéry nie-
Literatow Polskich, od
ruchem robotni*

roku emigrowaé¢ z Niemiec. W czerwcu 1945 roku, jako jeden z pierw-

szych powraca do Berlina, gdzie zostaje wybrany

przewodniczgcym

Zwigzku Kultury dla Demokratycznego Odrodzenia Niemiec. W roku
biezgcym ukazato sie wydanie zbiorowe dziet Bechera, obejmujgce za-

rowno jego utwory poetyckie jak

Uparcie i konsekwentnie dazymy
do stworzenia w Niemczech takiej
sytuacji, ktéra nigdy, w zadnym wy-
padku nie stanie sie glebg dla im-
perialistycznych awantur wojennych.
Reakcja migedzynarodowa usituje
znéw wychowa¢ cztowieka niemiec-
kiego na zotdaka w wojennych roz-
prawach, a naréd niemiecki znéw
wplata¢ w trzeciag wszech$Swiatowag
awanture wojenng, ktora jakkolwiek
by sie zakonczyta, dla nas bez
zadnej watpliwosci przyniostaby
zmierzch naszego narodowego bytu.
Najlepsza cze$¢ naszej inteligencji
zrozumiata historyczne przyczyny
kleski Niemiec i pojeta, ze tylko po-
k6j moze uzdrowi¢ nasz kraj, a pokodj
ten da sie zachowa¢ wytgcznie w
przyjacielskiej wspéipracy ze Zwigz-
kiem Radzieckim, i jego stowianski-
mi sasiadami na Wschodzie.

Chodzi nam o to, aby$Smy my, lu-
dzie niemieccy, patrzgc w przesztosé
musieli poja¢ w calej rozciggtosci,
jak straszliwe cierpienia zadalismy
narodowi polskiemu i ze gotowi je-
steémy podda¢ sie wszelkim ptynag-
cym stad konsekwencjom. Niemiec,
cztowiek dobrej woli musi polskiemu
narodowi przyznaé racje w zabezpie-
czaniu jego egzystencji przy pomocy
wszelkich $rodkéw, jakie wydaja mu
sie konieczne i wiasciwe. Granica na
Odrze i Nysie stata sie w Niemczech
liniag demarkacyjng pomiedzy tymi,
ktérzy naprawde pragnag pokoju i ty-
mi, ktorzy mySla o nowej wojnie.
W stret i oburzenie odczuwamy wo-
bec tych Niemcoéw, ktérzy w zachod-
niej czesci naszej ojczyzny znéw na-
daja ton naszemu zyciu spotecznemu
podnoszac wrzask szowinistyczny, be-
dacy plagiatem goebbe”owskich ty-
rad. To zty gatunek Niemcoéw, kto-
rych przeszto$¢ niczego nie nauczyta,
ktérzy pozostali niewzruszeni wobec
bezmiernych krzywd, jakie szowinizm
niemiecki wyrzadzit mitujgcym po-
kéj spoteczestwom i — w niematym
stopniu réwniez — wilasnemu naro-
dowi. Ci niepojetni i nieuleczalni sg
tak samo wrogami niemieckiego na-
rodu, jak sa wrogami Zwigzku Ra-
dzieckiego i Polski. Mozecie by¢
przekonani: najlepsi Niemcy, ktérzy
naczelne dobro swego narodu upatru-
ja w godnym czlowieka pokoju, dla
ktérych uzyskanie i zabezpieczenie
porozumienia ze Zwigzkiem Radziec-
kim jest rzecza nieodzowng, poczu-
waja sie do bezwzglednej jednosci z
polskag inteligencja w pokonywaniu
nazistowskich pozostato$ci neofaszy-
stowskich szumowin,, ktéore w mie-
dzyczasie zn6w wyptynely. Oby wo-
jenne plany wrogéw ludzkosci, w
jakimkolwiek kraju sie znajduja,
rozbity sie o wole pokoju najlep-
szych synéw wszystkich narodéw.
Oby wreszcie zidcito sie zwyciestwo
pokoju, wywalczone. przez wszyst-
kich mitujgcych pok6j ludzi.

W ramach roku Goethego uczci-
liSmy tu, w Niemczech wielkiego
kompozytora polskiego Chopina, a
pod znakiem roku Chopina uroczyscie
zostat w Polsce przypomniany wiel-
ki poeta niemiecki, Johann Wolfgang
Goethe. Ten wzajemny kult Naj-
wiekszych w naszych narodach jest
pieknym dowodem, ze przyjazn pol-
skiego i niemieckiego narodu zaczyna
stawac sie faktem. Centralnym punk-
tem tegorocznych wuroczystosci ku
czci Goethego w Niemczech byt wy-
sitek ujrzenia go nowym wzrokiem
w nowym aspekcie. Nie znaczy to
wcale, aby$Smy sztucznie wttaczali
w jego tworczos¢ obcg mu problema-
tyke naszych czas6w. Wiadomo prze-
ciez, ze ,natura milknie wobec tor-,
tur* i taka posta¢, jak Goethe zamy-
ka sie wobec jakichkolwiek préb sitg
narzucanych interpretacji. Chodzi o
cel wrecz przeciwny, na pewno god-
ny dazenia i wysitku, a mianowicie:
Oczysci¢ twoérczos¢é Goethego od bied-
nych sadéw uwarunkowanych histo-
rig pewnego okresu, a jego samego,
ktéry przede wszystkim uwazaly sie
za bojownika o wolno$¢, odcigzy¢ od

i proze.

tych wszystkich mniej Ilub wiecej
przestarzatych wyobrazen, ktore za-
ciemniajg prawde jego obrazu, za-
miast odda¢ jego istote i zywotnosc¢.

Przez przemiany form naszego zy-
cia, przez naprawde nowe zycie, kt6-
re rozpoczeliSmy we wschodnich
Niemczech, wzrok nasz w stopniu
nieporéwnywalnym  do przesztosci
otworzyt sie nie tylko na stabo$¢ i
zbrodnie naszej przesztoSci, lecz row-
niez na wszystko piekne i wspaniate
tego Swiata — i dzieki temu mozemy
teraz rozumie¢ zjawisko, jakim byt
Goethe gtebiej i petniej niz to byto
dane poprzednim pokoleniom.

Nie tylko w dziedzinie muzyki, ale
rowniez w stosunku do Goethego
czynione byty préby wypaczenia je-
go dziet i haniebnego przechodzenia
do porzadku dziennego ponad zjawi-

skiem, jak'E. wedie jego wiasnych
stow przedstawiat ten ,niemiecki za-
czyn“, —l1spowijania go w obtok otrm ;
pijski, skad krélowal ponad cza-
sem i rzeczywisto$cig, podczas gdy

o$mielano sie postugiwa¢ jego imie-
niem w marnych, sprawach niemiec-
kiego kottunstwa. To byta jedna for-
ma wypaczania, podczas gdy druga,
agresywna, rozwinieta zostata w dzie-
tach Nietzschego, ktéry po mistrzow-
sku zagrat role Leverkuhria i ktérego
nihilizm doprowadzony do fanatycz-
nej formy zaSlepienia zagtuszyt hu-
manizm Goethego.

Aby dzieto wielkiego cztowieka po-
zostato przy zyciu, nie wystarczy, ze
raz zjawito sie na Swiecie. Wymaga
ono wcigz nowych potoznych, aby je
przekazywaé, z epoki w epoke, z po-
kolenia na pokolenie. Niemiecka hi-
storia nie postawita zadnych potoz-
nych przy twoérczosci Goethego, w za-
mian za$ mieszczanstwo niemieckie
zatroszczyto sie gorliwie o to, aby
w kazdym okresie czasu grabarze
punktualnie stawiali sie na miejscu.

Wolny cztowiek, wolny ,naréd na
wolnej ziemi stal sie postulatem na-
szej .epoki wyrostym z
epoki Goethego, Za $wiattem Zacho-
du, ktére w epoce Goethego byto
Swiattem Rewolucji. Francuskiej w
naszej epoce nastepuje blask promie-
niujgcy z Rewolucji Rosyjskiej. Na-
sze spojrzenie nie jest zawieszone
w przysziosci, jak u Goethego, ponie-
waz obok mieszczanstwa .powstata
nowa klasa i nie tylko powstata —
ta klasa we wiladzy radzieckiej
ukonstytuowata sie w naréd i stata
sie przodujaca sita demokracji ludo-
wych — tak, ze nikt z nas, tesknig-
cych do tryumfu wolnej Iludzkosci
i wolnych narodéw na wolnych zie-
miach nie ma podstaw do niepoko-
ju.

Tworczos¢ .Goethego oddziatuje
szeroko poprzez granice Niemiec,
znajdujac potezny oddzwiek w ser-
cach wszystkich ludéw na ziemi. To
wcale nie jest tylko niemiecka spra-
wa stworzyé nowy, prawdziwy obraz
Goethego. Najlepsi synowie wszyst-
kich narodéw sa powotani do wspot-
pracy nad ksztaltowaniem nowego
oblicza Goethego. JesteSmy nieza-
chwianie pewni, ze w tej pracy réw-

niez polski naré6d wraz ze swoimi
znakomitymi poetami i uczonymi
wezmie walny .udziat i przybyliSmy

tu po to, aby zapozna¢ sie z waszymi
wysitkami w tym kierunku.

Gleboko przejeci poczuciem tacz-
nosci z polskim narodem przezywa-
my w Warszawie uroczystosci ku
czci Goethego, ktére kazg zywi¢ nam
nadzieje, ze w naszych wzajemnych
stosunkach rozpoczat sie nowy
okres, okres braterskiej
nosci i wspélnoty w .rozwigzywaniu
naszych probleméw narodowych, pod
znakiem $Swieta pokoju na calym
Swiecie, ku btogostawienstwu naszych
obydwu narodow.

Johannes Becher

Fragmenty przemdéwienia Johan-
nesa Bechera wygloszone 29.X. br.
w Warszawie na akademii ku czci
Goethego.
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cych sie po prostu,
uciekania sie do
kowski wybrat trafnie najtypowsze
moze
Srod:wisko zamoznej

i to co osSwiadczyt Wazyk o powietrzu i marzeniach Fourniera
wprawito mnie w diugotrwalg zadume. A wiec, zabawa trwa da-
dej; moéwi sie: dla mas, a pisze... Dla kogo to jest pisane?...

Pisarz zawsze potrafi siegng¢ po przydatne mu zdanie, (zeby
nie powiedzie¢ tego, czego nie chce powiedzie¢), ale nie w tym
rzecz. Bo c6z jeszcze mowi Breza? Ze trudniej nam teraz pisaé. | co
méwi Wazyk? Ze w jego tworczosci wspoéiczesnoéé przedstawia
sie — niedostatecznie. Zwazywszy na osoby, sg to wyznania bardzo
a bardzo znamienne.

Ja po6jde dalej i powiem, ze dystyitujemy o sprawie witasciwie
nie istniejgcej, o ile chodzi o powiesé. Nie mamy wspoéiczesnej po-
wiesci polskiej, ktéra by powstata, przetrwata, co jest miara jej
wartosci. Mamy tysiace wznowien i tysigce przektadéw i mamy
twérczo$¢ mtodego pokolenia pisarzy, jeszcze surowg i jakby umysl-
nie nieozdobna, na pograniczu powiesci i reportazu. No, i mamy
obfita powie$é¢ rewizjonistyczng, hm...

W tym wszystkim, jedno jest niewatpliwe, jedno jest absolut-
nie pewne: nowy czytelnik, ogromny zasieg ksigzki; nowy mate-
riat twoérczy. Ale ten nowy czytelnik wzigt nasze dawne ksigzki,
przeczytatl je, przyjat je i patrzy na nas z pewnym uczuciem, pyta-
jaco i z nadzieja. A nowy materiat twérczy? To, co sie miesci mie-
dzy narodzinami a zgonem cztowieka, jest przeciez tak teraz inne.
i podejmujgc ten temat nie nowy — wypetniamy powie$é trescia
zycia ludzkiego; to wiele, to dos¢, aby powiedzie¢ o wspdiczesnosci.

Dlaczego nam jest trudniej pisa¢? Wydaje mi s:¢, ze my, pisa-
rze polscy staneliSmy w jakim$ niewtasciwym miejscu i przyje-
lismy jaka$ niedogodng postawe, a teraz witasnie jest nam ciasno
i trudno. PozwoliliSmy, aby nas pouczano i monitowano ze wszyst-
kich stron jak mamy pisa¢ i méwiono nam na wszystkie tony, ze
Zle piszemy. Talent — to takze jest wrazliwo$¢, to takze jest uczu-
lenie, to takze jest zwatpienie w siebie, to takze jest brak zarozu-
miatej pewnosci. Pisma literackie wypetnily sie rozprawami teore-
tycznymi, zgryzliwg polemika, zaczeto sie ,tepi¢“ i zaczeto sie
m.popiera¢“. Urodzita sie powies¢ publicystyczna, w ktérej tak
trudno doszuka¢ sie zywego i twérczego cziowieka. Domy literac-
kie zamknely nas, a wypad do Swietlicy czy na wieczdr autorski stal
sie jedyna wigzig z rzeczywisto$cig. Pisarz rewolucyjny jeszcze
sie nie urodzit, jeszcze mu gtéwki nawet nie wida¢ — ale witasnie,
gdy$Smy sie odsuneli na bok, gdySmy stracili kontakt z dniem dzi-
siejszym — niepostrzezenie urodzit sie nowy, Swiezy i wielki od-
biorca: masy. To jest ten sam nowy czytelnik, co zbudowat nam
domy, dzwignagt fabryki, zasiat pota — odziat nas i nakarmit.

Patrze na niego z czutoscig. Co on bidula pocznie, jezeli mnie
maci sie w gtowie na sam widok pisma literackiego. C6z my mu ze
swej strony dajemy, kiedy siega po ksigzke, jak odkrywca niezna-
nego Swiata?...

STANISLAW MARCZAK-OBORSKI!

OBRACHUNEK 1

.,Niemcy” w warszawskim

_Literaturg w  czasach okupa(;jj tym kryje sie potworno$é faszyz-
nie potrafita ctotychczas rozgryz¢ mu) jest czlowiekiem poczciwym
catkowicie zagadnienia niemieckie- i lagodnym, jest tylko zarazem

i "wspotpracownicy
ukazywani byli prawie
ich funkcji niszczenia
widziani

trywialnym oportunista, Mniej try-
wialnym, ale réwniez oportunistg
jest chyba 1 Sénnenbruch. Sprawa
od strony i3 nie zaakcentowana w sztuce

wyrazniej ukazywata “Sie nn scenie.

mordowania,

bestiami
ludzmi.
Leon Kruczkowski podjgt zadanie
Niemcoéw od we-
ich wiasnego S$rodowi-
Sens jego utworu wyjasnia
tytut: ,Niemcy sa ludz-
Pisarz zrezygnowat z postugi-

sie efektownymi chwytami
Pokazuje ludzi

raczej apokalip-

tepych, lepszych
po ludzku, bez
patologii. Krucz-
. hitlerowskich
rodziny mie-

dla Niemiec

ginesie mata uwaga: owe trzy ak-
roku.

czu¢ psychozy grozaeej

odnajdujemy w
przednich odston.
po ostatnim akcie a epilogiem zna-

starego liberata.
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BOHDAN CZESZKO

Ztozyto sie tak, ze na przedwios$niu
1948 r. jezdzitem po Polsce, zbierajgc ma-
teriat do reportazu, ktéry miat stanowié
zbeletryzowany dokument, méwigcy o pra-
cy cztonkéw ORMO. Byto to moje pierw-
sze, po czasach okupaciji, blizsze zetknie-
cie sie z problematyka $rodowiska robot-
niczego i z samymi robotnikami, tym ra-
zem juz na platformie konkretnego zamie-
rzenia pisarskiego. Miatem w ciggu tych
dwu miesiecy okazje pozna¢ wielu ludzi
i porozmawia¢ z nimi we wnetrzu ich doméw, na placéwkach mi*
licyjnych i na fabrykach.

Gdyby napisa¢ tylko o tym co uslyszatlem i zobaczytem bytoby
kilka toméw. W zdaniu tym nie nalezy dopatrywac sie uktonu lub
gestu poklepywania po robotniczych plecach. Widziatem rzeczy
tak piekne, iz obserwowanie ich byto podobne do czytania naj-
lepszej poezji.

Obiecatem woéwczas Stali — przodownikowi z ,Rakowa“, ze
napisze o draniach, ktérzy mu ,nawalajg“ i o jego pracy. Przy-
rzekatem sobie, ze trzeba bedzie opowiedzie¢ o trudnej, miazdza-
cej nerwy stuzbie pewnego sierzanta milicji z Kielecczyzny, u kté-
rego, gdy nocowatem, w nogach mojej otomany stat automat,
a w koszyku do chleba na podiodze, niby ponure owoce, lezaly
granaty.

M6j sojusz z tymi ludZzmi nie jest jedynie sprawa moich teore-
tycznie uwarunkowanych przekonan, jest to sprawa serca. ,Za-
dawniona sprawa sercowa“. Ale tym razem spotkanie moje miato
mie¢ okreslone nastepstwa pisarsk e. Moje stabe rzemiosto nie wy-
starcza jednak jeszcze do podjecia tych zadan, ktore stawiam
przed soba, ale wiem, ze jedynie droga mnozenia doswiadczen
zyciowych, droga planowego wrastania w ten grunt spoteczny.
0 ktérym chce pisa¢é — obok mnozenia doswiadczen pisarskich
poprzez kontakt z wielkimi tradycjami literatury powszechnej
prowadzi do celu. Ludziom nie sg potrzebne ani ksigzki wazeli-
niarskie, ani ksigzki subtelnie wymuskane, sg im potrzebne
ksigzki, ktére uczytyby jak lepiej zy¢, ksiazki piekne co sie zowie
1 prawdziwe.

Wiem, ze rzecz jest osiggalna. Mamy juz i u nas przyktady
stwierdzajace ten fakt. Debiutancki, chudy tom opowiadan, ktéry
w dziedzinie literatury stanowi mdj caty nieomal dorobek, nie
upowaznia mnie do niczego, moze on stanowi¢ jedynie zyro dla

kredytu zaufania, ktéry jest mi potrzebny. Musze sie bowiem
uczy¢, wiele wuczyé, idac po drogach, o ktérych wspomniatem.
Wracajac do przedwio$nia 1948 — skonczyto sie wtedy na repor-
tazu. Nie byto czasu.

Miatem woéwczas uczucie skgpca, ktéremu wydarto z dioni

krzywd21" 13 podobnej
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Sztucznym i

rozgrywajg sie pod koniec 43 chw P
L ytem bylo przesunigcie potowy
. ‘Jest- to juz okres Za*amwa‘l' epilogu na poczatek przedstawie-
nia sie hitleryzmu. Na scenie nie nia. Operacjia ta niczego nie wy-

kleski — jasnia, stwarza jeszcze jeden przed-

sa éo raczej Niemcy przed Stalin- prolog (akt | ma juz charakter
gra gm. . . prologu). Sam- za$ efekt cofnigcia

Epilog budzi pewne zastrze;enlg akcji w czasie jest malo atrakcyj-
natury artystycznej i zasadniczej. ny, zbyt juz czesto naduzywany
Napisany jest- raczej sucho, nie W Kinie.

nim napiecia po-

Miedzy kurtyna Dekoracje Jana Rybkowskiego w

sposéb  przemys$lany taczyly sie
z kompozycjg sztuki.

laztoby sie jeszcze__ miejsce na ca- Whnetrze aktu pierwszego — o0sz-
fa sthke o decyzji profesora przy- czednie konstruowane, zaznaczajg-
}aczgma sie do obozu qbroncoW ce najwazniejsze szczegoly. Akty
pOKOJu.' Moze zreszty ‘"( koncowym, Il i 1l — bogato rozbudowane,
optymistycznym akcenmg (,tak nota stwarzajagce petny klimat domu
berje, potrzebnym) WOIe“byS,mY wi- Sonnenbruchéw. Dekoracja epilo-
dzie¢ odrodzong Ruth, (ktérej po- U — tvlko aluzvina. usunieta W
rzednia postawa. — czynna, cho¢ Y | y yina, el
przec 'dp' ) b dy'l ' cien, nie odrywajgca uwagi od
nieuswiadomiona — budzia przy- lapidarnej scenicznie sytuaciji.
najmniej we mnie wigcej sympatii g oo T

podkres$lato duszng
atmosfere jubileuszowej nocy, nato-
miast stabo grato z postaciami epilo-

postepowania wahajgcego sie

szczanskiej. Z tego kregu rodzita
sie sita partii narcdowo-socjali-
stycznej, jak roéwniez tutaj najja-
skrawiej ujawniat sie rozkiad ide-
ologii, obyczajowos$ci, cecn ludz-
kich. Warstwa spoteczna, w ktérej
rzecz sie dzieje, pozwala na de- rys. Marek Rudnicki
maskacje zrodet Swiatopogladowych — paczynski w roli prof. Sonnenbrucha
hitleryzmu, bohater sztum, pici.
Sonnenbruch jest w swym pojeciu
antyfaszysta. JU|ega jedr):ak ppcj,egm_ Trud_no byt0 nie zastangwié sie, kto
dom niemieckiego idealizmu filo- Ptaci zla elegancka wille profeso-
zoficznego, zamykajgcego jednostke & kto urzaaza mu wystawny ju-
W jej sztucznie wyabstrahowanym  bileusz..
ro spoleczensiva wiece Deyeh L E oS b Souners
nym. Ten falsz powoduje, Zze pro- . g :
fosor e Se BoveIym narse L e " s
ziem w rekach rezimu. gtebi nie. ) f
duszy stwarza azyl swoim nieza- Lvalzgze;g;corrvagawgﬁsotggve J(’;‘g‘gmw;’v
leznym przekonaniom, a tymcza- A : wy-
sem jego wspaniala praca nauko- n_e;dznla}a} sylwetka ma znamiona
umanitarnym. Wro itleryzmu :
staje sie ngéltwércagprzemoc;/. _ dramatu w Srodowisku elitarnej
Kruczkowski idzie jeszcze dalej.  inteligencii kOdb”‘? ks'le jednak nie-
Pokazuje jak sztuczna postawa CO Na Jezyku, jakim przemawia
olimpijczyka doprowadza profeso- ?oaSVr;lénh.oviZs;ki()enmby:)yr?fegsystemDelr:
ra do daltonizmu moralnego, do : ) A . as
catkowitej bezradnoéci w chwili, gdy  t€go moze ostatnia jego tragedia
trzeba  ratowaé zbiega z obozu erBmI tthhe Ilteg?cko.t . N
koncentracyjnego. ogate w problematyke ,Nlem-
Inna kIstkg Wnaca z falszy- cy“ zaciekawiaja réwniez od stro-
gSK pna Y ny kcmpozycyjno-literackiej. Sztu-
wych zalqzen Swiatopogladowymi ka zbudowana jest interesujaco
_spptyka corkt—; uczoneégo — R.Uth' i oryginalnie. Akt | sklada sie
Zyje ona _nletsche_ansklm mitem z trzech krétkich obrazéw, roz-
»mocnej - J,eanStk'“’ szukajacej grywajacych sie w réznycﬁ kra-
peini wrazen. I (_jlatego w!_aspe bo? jach ,niemieckiej Europy“—w Pol-
hgterstwpdw}asnle dla br.”eJ same:] sce Nnorwegii i Francji. Peine na-
nie posiada sensu, nabiera cec .
. - . iecia dramatycznego sceny wpro-
kaprys’ne‘go' w_ybryku, le] meczen- \r/)vaedzaja nas oyd razgu w terr)llpergtu-
Zt?ei $mieré jest pozbawiona na- re utworu, postaci sztuki skladajg

Mtodemu Willemu Sonnenbrucho-
wi wystarczy juz tylko bezkrytycz-
nie przyjeta i tepo wyznawana wul-
garna doktryna rosenbergowska.

Zona profesora i jego synowa
reprezentujag na pozér wszystkie
mieszczanskie cnoty rodzinne.

U znowu autor pokazuje- jak za-
zatruta faszyzmem obyczajowos$¢
doprowadza do tphydnej karykatu-
ry tych cnét. .

Wozny zaktadu Sonnenbrucha,
Hoppe, wyraza jeszcze jeden sens
systemu Hitlera: musisz zabija¢ cu-
dze dzieci, zeby twoje wtasne mo-
gty zy¢ w dobrobjpe. Hoppe (i w

bilety wizytowe. W dwu
nastepnych aktach soczewka sku-
pia Swiatto na domu profesora,
a w koncu na nim samym. Akcja
toczy sie wolniej, mozemy doktad-
niej i wnikliwiej obserwowaé nie-
mieckich ludzi — niejako prywat-
nie, w ich wiasnych czterech S$cia-
nach. Bez komentarza pierwszego
aktu witasciwy dramat bytby jed-
nak niepetny i niejasny. Tak wiec
$Smialy chwyt formalny podporzad-
kowany jest koncepcji ideowej
dzieta, bohaterowie sztuki'okresla-
ja sie catkowicie w dziataniu.

Po trzech aktach nastepuje epi-
log — w szes$¢ lat pézniej. Na mar-

swoje

Szeroko rozbudowana, petna za- qu
gadnien i twdrczych przemys$len ) .
; Aktorsko przeds+awieme stato na
sztuka Kruczkowskiego wywotata . : L
na pewno ozywiong d?/skusjg i na- ogo}-na baruzo \{\/ygoklm poziomie.
wet takie czy inne zastrzezenia. Stanistaw Dac,zynsk| w roli p_rofe-
Zle by sie jednak stalo, gdyby sora dai_.postac’ ceI_ne}w masce i syl-
przystonity one komu$ jej zasad- wetce,’ jak réwniez ~deskonala W
niczg wartos¢. ,Niemcy“ wybijaja Ezczigo}agha Zdema§kowka} Sonnen-
sie na czotowe miejsce w naszym rucha jedng swoja We§t|3, po
pisarstwie dramatycznym. Teatr tragicznym wejsciu Eeter_sa._ A Ja
Wspéitczesny wystawit sztuke Krucz- mam ’d2|_s,|aj wiasnie jubileusz®.
kowskiego z duzym nakltadem sit. Da_czynskl 'gra_l podobnE} role wa-
Jest tO jeden z lepszych spektakli hajacego si¢ intelektualisty w po-
przedniej sztuce Teatru Wspdicze-

w powojennej Warszawie.
Rezyseria Erwina Axera zazna-
czyta akcenty my$lowe utworu, na-
kreslita jego tok ideowy, z maj-
sterstwem wydobyta ekspresje wie-
lu scen, jak np. eDizodu francu-
skiego, sceny nalotu, zakonczenia
aktu |Ill-ego  Zastrzezenia pewne
budzi natomiast obraz w General-
nej Gubernii. Braklo mu nastroju

rys. Marek Rudnicki
Taron w roli Petersa

posterunku zandarmerii, w czym
zawinita mato sugestywna dekora-
cja ,i nazbyt dyskretna gra akto-
réw (szczego6lnie dziecka).

Stuszne w zasadzie dazenie do
nieprzecigzania przedstawienia ek-
spresjag poszto tu za daleko. Za-
tarto akcenty grozy, bez ktérych
scena ta nie ma witasciwego wy-
razu

snego. Wystarczy poréwnacé te dwi#
kreacje, aby oceni¢ réznorodnos¢
i wnikliwos¢ Srodkéw wyrazu te-
go aktera. Artystycznym triumfem
Marii Gorczynskiej stata sie rola
zeny. Charakteryzacja, spos6b trzy-
mania sie w fotelu — nakreslity
plastycznie te figure; postawiong
aktorsko jeszcze przed pierwszymi
jej siewami. Danuta Szaflarska
z duza intuicja i wewnetrzng
prawda 7"l'au thrm role Ruth.

Posta¢ Petersa wzywa sie w pa-
mie¢ widza w znacznej mierz*
dzieki Jaroniowi. Spoza wynedz-
niatej twarzy ,agrowca“ i tach-
manéw uciekiniera wyzierata wiel-
kos¢ ludzka.

Mrozowska poprowadzita Fun-
chette po jednostajnej linii —
ta jednestajno$¢ zamkniecia sie W
bé u byla tu witasnie pi rzebna,
miata odpowiedni wyraz. PagoW-
ski realistycznie interpretowat
Hoppego, byta to jedna z najbar-
dziej autentycznych figur sztuki.
Drapinska z umiarem podata ta-
twa do strywializowania, lub fat-
szywego ,pogtebienia“ posta¢ Ma-
riki. ldealng Liesel byta Kosso*
budzka. Bezbtedna w sylwetce, ko-
stiumie, intonacji gtosu.

Jerzy  Duszynski, niestety, nf*
wydobyt wilasciwie roli gestapo””
ca Willego. Rola istniata wytgczme
tylko przez tekst i bardzo zresztg
dobre warunki zewnetrzne aktora-
Petna wyrazu scena w Norwegu
stracita wiele wtasnie przez ni*00
chtodng, nie zréznicowang glosowo
i w odruchach gre Duszynskiego-"

Sztuka Kruczkowskiego ma re’,
prezentowaé¢ wspoéiczesng tworcz®s
polska na scenach wielu krajo
Europy, Jest tego godna.

Stanistaw Marczak-Oborsk*
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WOLNOSC

Tym, ktérzy odbudowali PAFAWAG
poswiecam

(fragmenty poematu)

— No, jakze? Kiedy PAFAWAG ruszy?
Sekretarz ciggle trzeszczy w telefon.
Wczoraj zupa z chleba okruszyn,

lecz dach dzwigniety w mrozie sie puszy,
a na rozgrzewke chrypi patefon.

Mieso? — Cegtami kipi juz z muréw.
Bedziesz jadt mieso, gdy ruszy wagon.
Znéw tysiac ludzi przyszto do Puru.
Sroda. Popielec. Snieg w nocy urést.
Wroctaw sie w $niegu wytarzat nago.

Eh, po co smutek! Gilupstwem — kwekanie.
Ze smutku baba nie bije masta.
Partia ma sluszno$¢ — PAFAWAG stanie.

Trzeba sie z gtowa rozejrze¢ w planie,
kujemy przeciez imie dla miasta.

Opowies¢ o ludziach prostych
bedzie jak zgrzyt pilnika,
a jak wroctawskie mosty
perspektywy bedzie odmykac.

Ten znad Pettwi, tamten znad Wilii,
ludzie prosci, ale liryczni,

gdy budowy tendréw uczyli,

dart ze skéry mréz rekawiczki.

Posiwialo miasto w zawiei.
Aptekarska na mleko taksa.
To nic. W halach ludzie idei
zawiesili portrety Marksa.

Poké6j chatom, niech gwalt nie wraca.
Nie zyjemy dla krétkiej chwili. —
Grunt nie odda¢ fabryk bogaczom,
bo nie znamy w zyciu idylli.

Rok dwudziesty, dwudziesty trzeci,
pomajowe w wiezieniach stryki
teraz spawacz Tomasz na mrozie
we Wroctawiu kraje palnikiem.

Oddech para kwitnie na wargach,
syczy palnik zielonym gazem.
Spawacz Tomasz historig targa.
W tej robocie nie bedzie skazy.

Zaczarowany jest nasz kraj.

Slgsk caty. Wroctaw jak akrostych.
Nawet w zimie czujesz jedrny maj,
gdy tramwajem jezdzisz przez mosty.

Nad ranem lampy zdmuchujg gaz
1 cate niebo patrzy:

oto na czele rewolucyjnych klas

idzie milion Tomaszéw spawaczy.

Jak' lekko ciezar historii bra¢

niby lore na plecy szerokie

i garna¢ w dtonie, jak owoce w plaszcz
wagony wysokie.

Stonce juz Swieci dla wszystkich —

nawet w piatki,

infutaci z watykanskich bazylik.

Nawet w Swieta i popielcowa Srode

dymiag huty na Slasku i ptong piekarnie,

Tu — u nas — B&g sie nie myli,

gdy pola smaruje miodem

W czerwcowe rano.

Brygada Tomaszéw epoke w sztolniach wygarnia
i dla wykletych w papieskich koncernach,

i dla fornali w sycylijskich dominiach,

i dla zbieraczek sudanskiej baweiny.

Gdy w S$cianie wegla petarde zaklada Sierny
to o Swierczewskim mu $piewa Katalonia
jakby$ z wiezy kosciota $wiat zobaczyt peiny,
redaktorze ,Osserwatore Romano*.

U was stonce swieci tylko w niedziele.

Tylko monsiniorom.

U nas dekarze klada je na dachy.

Murarze w jego ogniu hartujg kielnie

i niebem przepasujg pier$s jak mora.

Uczymy sie walcowaé zycie jak kawat blachy.

To fakt:
niejeden w naszym kraju pulsuje PAFAWAG...

ODRODZENIE

ALEKSANDER BEK

Ftr. 3

i WALKA O STAL

— Teraz dodamy tytanu — wotla
Aleksiejew.

Sciany oddzialu martenowskiego
jeszcze -nie wykonczone: poprzez ze-
lazne stupy budowy widaé¢ zimowy
krajobraz. Po placu budowlanym
hula pedzony wiatrem pyt $niezny.
Lecz tu odbywa sie juz wytop.
Z niedomknietego okienka hutnicze-
go pieca bije zar i oSlepiajacy blask
wrzacej stali.

Kozuszek Aleksiejewa zasmaro-
wany fioletowymi $ladami rudy
manganowej i czarnymi plamami

grafitu. Mimo mrozu uszy jego fu-
trzanej czapki nie sa zawigzane pod
brodg; jedno sterczy fantazyjnie w
bok, drugie sptywa po policzku.
Przy kotnierzu kozuszka — brak
haftki... Ale to nic... Aleksiejew
jest szcze$liwy. Jest w swoim zy-
wiole: przed sobg ma olbrzymig no-
woczesng stalownie, ogromny piec
martenowski. W takim piecu jeszcze
nikt nie wytapiat stali tuskowej.
On — inzynier Aleksiejew kieruje
wytopem. Jak uzdolniony artysta,
tworzy i wyczuwa dusze metalu. —
Prébe! — wota.

Specjalnym narzedziem — czyms$
w rodzaju diugiej tyzki — czerpiag
z pieca prébe. Malenki stupek stali
szybko ciemnieje, stygnie. Uderze-
nie mitota i stupek przepotowiony.
Aleksiejew oglada powierzchnie
przetomu. Przed nim na zelaznym
warsztacie lezy kilka podobnych
prébek stali.

— Jak tam, Timofieju Timofie-
jewiczu? Jest? — pyta wytapiacz.

Aleksiejew milczy. Obserwuje
ciemny potyskliwy przetom. Wresz-
cie rozpromienia sie i odpowiada:

— Jest! jest! Przygotuj wypust!
Mamy, méj kochany, nareszcie ma-
my stal tuskowg. Spoéjrz.

Podsuwajagc wytapiaczowi probke,
nie wypuszczajej jednak zrak, jak-
gdyby zal mu bylo z nig sie roz-
sta¢. Zachwyca sie potyskiem prze-
tomu, albo raczej jakim$ jego odcie-
niem, w ktéry wlepit przenikliwe
spojrzenie.

Nie! To nie znachorstwo, nie cza-
ry, ani — niegdy$ zazdros$nie strze-
zony przez starych majstrow — se-
kret hutniczy. To po prostu dar,
rzadko spotykany talent inzyniera-
metalurga, ktéry na podstawie ob-
serwacji przetomu stali — orzeka
jej budowe i sklad chemiczny z la-
boratoryjng dokladnosciag.

Dziecinstwo spedzone ws$réd zeli-

wiakéw, nad potokami plynnego
metalu; wyksztatcenie techniczne;
pasja inzyniera; zadza poznania;

bolszewicka wytrwato$¢; dziesiecio-
letnia praca przy maszynach, pie-
cach hutniczych i w laboratoriach,

— Rzeczywiscie... — zapomnia-
tem... — przyznaje Aleksiejew.

...Rozmowa telefoniczna miedzy
Wostocznem i Swierdlowskiem. W
Swierdtowsku, w stolicy Uralu,
osiadt tej zimy sztab bitwy o me-
tal — Ludowy Komitet Przemystu
Hutniczego.

Ludowy Komisarz Tewosjan: —
DomysSlasz sie, o kim chce mowic?...

Dyr. huty tokszyn: — Tak.

Tewosjan: — Dzisiaj dzwonit do
mnie w sprawie marki ,£“. Zapyty-
wal, czy mozecie jg wypusci¢ w ciag-
gu dwoch miesiecy.

tokszyn: — Postaramy sie we

z martenowskich piecow po dwa,
trzy stopy dziennie. Juz \yiele dni
walczyliSmy bezskutecznie o stal
marki ,£‘: proby w strzelaniu bo-
jowym — po dawnemu — ujawnia-
ty nieprzydatno$¢ naszej stali.
Jakze to? Niewielkie, staroSwie-
ckie fabryki na Uralu juz opano-
watly wtasciwa metode fabrykacji
stali ,£“, juz dawaly krajowi taka
stal. Raz po raz wcigz na nowo ana-
lizowali§my  doswiadczenie ural-
skich  metalurgéw, sprawdzali$my
ich dokumentacje techniczng, dokta-
dnie nasladowaliSmy ich techno-
logie. Stal nie wychodzita. Ba!
WalcowaliSmy u nas (przywiezione

Huta ,Stolczym*“ w Szczecinie fot. Kondracki
Wlewanie suréwki do form

wczedniejszym terminie. Sytuacja
pomysina, Iwanie Teodorowiczu.
Wczoraj zwalcowaliSmy pierwsza

partie.

Nie konczy zdania, wstuchuje sie:
w  nieotyn-kowanych belkowanych
Scianach dyrektorskiego gabinetu,
w ktérym spokojnie huczy piecyk,
grzmi gtucho daleki wystrzat ar-
matni.

— Witasnie stychaé¢ odgtosy do-
konywanych préb, Iwanie Teodo-
rowiczu! Odnosze wrazenie, ze je-
szcze jestesmy na Potudniu... Ro-
zumiecie?...

— Tak... llu préb dokonujecie?
— Sto dwadzie$cia cztery. Po
jednym... po jednym fabrykacie
z kazdego arkusza. Zdaje sie, ze stal
sie udata. Analizy dokladnie odpo-
wiadaly wymogom technicznym.
Znowu rozlega sie wystrzatl. Na
czterdziestostopniowym syberyjskim
mrozie belki dZzwigczg niczym stru-
ny. tokszyn powtarza:

Huta ,,Bobrek” pod Bytomiem fot. Wiesiotek

Fragment spustu stali

wszystko to zaostrzyto wzrok inzy-
tiera Aleksiejewa do granic prze-
nikliwosci.

*

Do oddzialu martenowskiego pod-
jezdza samochéd dyrektora fabry-

ki. Pusty — przy kierownicy sie-
dzi szofer Guc. Odnajduje on Ale-
ksiejewa na hali, na pomoscie

szczytowym i wota don z dotu:

— Timofieju Timofiejewiczu!

Lecz Aleksiejew, zwrécony twa-
rzg w szeroki Swiat, rozpostarty
u jego stép, nie slyszy.

Guc wspina sie na pomost:

— Timofieju Timofiejewiczu!

— Co?

Roztargniona mina Aleksiejewa
wywotuje dobroduszny us$miech na
twarzy szofera-olbrzyma, ktéry jed-
nak usituje zachowa¢ powazny i ofi-
cjalny ton:

— Towarzyszu Aleksiejew! Pole-
cono mi dowiedzie¢ sie, czy jedli-
Scie dzisiaj obiad?

— Dzisiaj... obiad... — powtarza
bezwiednie Aleksiejew, lecz mysli
zgota o czym$ innym. — Spobjrzno
— bracie — jakie wspaniate mia-
sto! A jak pracujg! — pokazuje na
spawaczy. — Czym tych ludzi wy-
nagrodzi¢?

Nagle porywa go suchy kaszel.
Mimo wysitku Aleksiejew nie moze
opanowac ataku.

— Ej! nie mowilibyScie na wie-
trze! — troskliwie upomina Guc. —
Musicie sie pilnowa¢. Przeciez tu
syberyjskie mrozy. No, chodzmy,
Timofieju Timofiejewiczu!

Wreszcie mija diugi, meczacy
atak kaszlu. Aleksiejew pyta:

— Dokad?

— Andrzej Kuzmicz kazal mi was
odszuka¢ d zawiez¢ do stotéwki. Na
pewno — powiada, inzynier zapom-
niat o obiedzie.

z martenowskiego pieca

— lwanie Teodorowiczu, sty-

szycie?...

Wieczorem do drewnianego bara-
ku dyrekcji fabryki podjezdza
ogromny samochoéd. Majster wal-
cowniczy Woronko i Aleksiejew
wrécili z préb. W milczeniu wcho-
dzg do przedsionka. Stad odprowa-
dzat ich dzisiaj rano dyrektor —
w przekonaniu, ze wrécg z dobrymi
wiesciami. Teraz udajg sie do ga-
binetu dyrektora. Zza biurka wstaje
dyrektor i obrzuca wchodzacych
pytajacym spojrzeniem.

Twarz Aleksiejewa jest znuzona
i poszarzala; na policzkach i pod
oczyma kilada sie ostre .cienie do-
tychczas niewidocznych zmarszczek.
Nawet charakterystyczna podiuzna
linia na jego podbrédku — teraz
robwniez ostro zarysowana. Inzynier
mowi bez wstepéw:

— Andrzeju KuzZmiczu, cata par-
tia — niezdatna...

— Co? Wszystkie pociski? Sto
dwadzie$cia cztery?

— Tak. Wszystkie: sto dwadzie-
Scia cztery!

— Dlaczeg6z to?

— Nie wiem. Jeszcze nie wiem.
Bede szukat...

*

O dalszej walce o stal ftuskowg
marki ,t* — tak opowiedziat mi
Aleksiejew:

— My, pracownicy fabryki, owia-
ni byliSmy jedna mys$la: daé ojczy-
znie jak najszybciej stal bojowa.
Oczywiscie nikt z nas nie wyobra-
zal sobie, gdzie, kiedy i jak zadamy
hitlerowcom straszny cios, nikt nie
wyobrazat sobie jeszcze wzniostych
dni bitwy pod Stalingradem. Wie-
dzieliSmy tylko jedno. Wroga be-
dziemy bi¢ naszg stalg, naszymi po-
ciskami.

Lecz — stal nie udawata sie.

Na walcownie ptyngt strumien

przez inzyniera Aleksiejewa z Ura-
lu) doskonate stopy uralskie, lecz
tylko psuliSmy uralskg stal tu-
skowa.

Dlaczegoz-to? Teraz moge daé
wam wyczerpujgcg odpowiedz. Me-
talurgowie uralscy dostosowali te-
chnologie do swoich powolnych
walcowni starego typu. Ich dzienna
produkcja wynosi nie tysigce czy
setki, lecz zaledwie dziesigtki ton.
My za$ walcujemy z predkosciag
6—8 metréw na sekunde: a wiec
szybko, na goraco...

Wiasnie — na gorgco... Mysl
0 roznicy temperatur przy wypu-
szczaniu arkusza stalowego — S$wi-
tata juz niejasno w mojej glowie...
Pomégt jednak przypadek.

Pewnej nocy wtasnie konczyliSmy
walcowanie kolejnej partii stali
S£“  Walcownik zdenerwowal sie
czyms$: wykonat niewtasciwy ruch.
W tym okresie wszyscy$Smy byli po-
denerwowani, wyczerpani. Juz bli-
sko dwa miesigce ciggnety sie na-
sze niepowodzenia w produkcji.
W dzieh i w nocy — bez przerwy
— walcowali$my marke ,,t“. Wypu-
Scilismy kilka tysiecy arkuszy, lecz
zaden — rozumiecie? — zaden ar-
kusz nie nadawat sie do produkcji
tusek. Calg produkcje dostarczy-
lis§my jako zwyktg stal.

Tymczasem — wojna sie toczyta.
W tych ciezkich dniach komunikaty
wojenne donosity lakonicznie: ,Bez

szczeg6lnych zmian“.. Nam wyda-
wato sie: bez zmian — z naszej
winy!

A zatem: walcownik zirytowat sie,
wykonat niedoktadny, niewtasciwy
ruch reki. Uszkodzenia co prawda
nie byto, gdyz elektryczny bezpiecz-
nik przerwat automatycznie doptyw
pradu na odcinkach nawijaczy wal-
cowych. W kierunku nawijaczy
Witasnie ptynat przedostatni arkusz
walcowanej partii stali. Pedzace
watki stanely na dwie — trzy mi-
nuty i — przypadkowo zatrzymany
arkusz szybko pociemniat, ostygt
Juz miano go wybrakowa¢, lecz —
po namy$le — postanowiono go
rowniez nawing¢. Oznaczytem ten
zwalcowany na zimno arkusz.
Przy analizie laboratoryjnej nie za-

fot. Wiesiotek
Huta ,,Bobrek” pod Bytomiem
Wsadzarka (dzwig) taduje ziom do
martenowskiego pieca

uwazytem niczego szczegdlnego.
Struktura tego arkusza wydawata
mi sie bodaj-ze lepsza, lecz badajac
pod mikroskopem cieniutkg war-
stewke stalowg, daleki bytem od
przypuszczenia, ze rozwigzanie —
dostownie trzymam na dioni. Naza-
jutrz otrzymaliSmy z dos$wiadczal-
nego poligonu pierwszg budzgaca na-

dzieje wiadomos$é: ,Wszystko — jak
dotychczas — kiepsko, tylko jeden
arkusz — dobry!* Wyobrazcie sobie,

to byt wtasnie ten arkusz, ktéry
w pierwszej chwili chcieliSmy wy-
brakowa¢. Dopiero teraz przyszio
olénienie! ZaczeliSmy robi¢ do-
Swiadczenia z zatrzymywaniem ar-
kusza stali przed jego nawinigciem.
Pierwsza partia data gatunek je-
szcze niezupetnie pewny, lecz nie-
ktére arkusze nadawaly sie. Na-

stepna partia stali byta juz lepsza.
| wreszcie! Trzecia partia okazata
sie doskonata, 100 proc. arkuszy na-
dawato sie do strzelania. Byt to
triumf. Na fabryce zapanowat Swig-
teczny nastroj.

W swoim opowiadaniu Aleksiejew
przemilczat, ze w czasie prac nad
stata tuskowg byt chcry. Po zwycie-
stwie powaznie zapadt na zdrowiu,

...Trybuna. tokszyn nachyla sie do
swojego sasiada, profesora z Nowo-
sybirska. Jest to siwy starzec
w okularach w zlotej oprawie.

— lIwanie Aleksandrowiczu! Te-
raz w imieniu podopiecznego szpi-
tala. Wy! —

— Co ja?

— Przemawiacie.

— Siluga najnizszy. Jeszcze by!
Na $niegu nie wygtaszam przemo-
wien.

— lIwanie Aleksandrowiczu! Bo-
daj kilka stbw. Pozdrowienia w
imieniu inteligenciji.

Nie czekajagc odpowiedzi profeso-
ra, tokszyn zapowiada gtos$no:

— Oddaje gtos naczelnemu leka-
rzowi naszego podopiecznego szpi-
tala — nagrodzonemu trzykrotnie
orderami — profesorowi Iwanowi
Aleksandrowiczowi Krawcowowi.

Profesor wstaje — zgniewany.

— Towarzysze! Przed chwilg tu
oswiadczytem, ze na mrozie nie be-
de przemawiat... —

Przed soba widzi ttum ludzi w
roboczych watéwkach. Twarze me-
skie, kobiece i dzieciece, blade, po-
zbawione rumiencéw, nie us$miech-
niete, powazne, na ktoérych lezg cie-
nie wielkiego znuzenia i — suro-
wosci. Milknie stary profesor, jak
gdyby go co$ za gardio Scisneto i —
wreszcie konczy

. — tylko skionie przed wami
czoto w imieniu narodu rosyjskiego!

Diuzszg chwile stoi tak z nisko
pochylong glowa. Nawet nie slyszy
ptynacej ku niemu odpowiedzi
— fali rzesistych oklaskow.

Pc wiecu zwraca sie tokszyn do
profesora:

— lwanie Aleksandrowiczu. Mam
do was niewielkg prosbe: zbadaj-
cie chorego. Jest to cztowiek, ktory
tworzy nowe gatunki stali...

Profesor — swoim zwyczajem —
zrzedzi:

— Masz tobie... Dzi§ nawet jesz-
cze nie zajrzatem do mojego szpi-
tala... Gdzie ten wasz chory?

*

Laboratorium. Zapada zmrok.
W tym S$wigtecznym dniu Aleksie-
jew jest samotny. Nie moze uleze¢,
wiec krzata sie po pokoju w ko-

zuszku narzuconym na koszule.
Roztargnionym ruchem dotyka pré-
bek metalu — wreszcie otwiera
ogniotrwatg kase. Tam — w spe-

cjalnych kartotekach mieszczg sie
opisy technologiczne.

Stychaé¢ stukanie do drzwi. Alek-
siejew odwraca karte — strong nie-
zapisang na wierzch.

— Prosze wejsé!

Wchodzi profesor i tokszyn:

— Gdzie wasz pacjent? — pyta
profesor. Przeciera chusteczka szkia,
naktada okulary i poznaje Aleksie-
jewa.

— A zatem... Spotkalismy sie...
— mruczy profesor. Wycigga dton,
Sciska reke Aleksiejewa i po-
gwizduje, potrzasajac z niezadowo-
leniem gtowg...

— Hej, mo6j panie! Temperatur-
ka nie nizej trzydziestu o$miu...

— Tak! — przyznaje Aleksiejew.

— Dlaczego wstaliscie z t6zka?

— Mam wykonczy¢ pewna pra-
ce...

— Méj panie! Mam wrazenie... —
profesor umys$inie dobiera mocnych
wyrazen, gdyz zna juz upér Alek-
siejewa — ..mam wrazenie, ze wy
chcecie wykonczy¢é —  siebiel...
Zrzuccie kozuch!... Zbadam was...

Starzec diugo bada, wystukuje i
wystuchuje chorego. Wreszcie zwra-
cajac sie do tokszyna wypalit:

— Jakze to, taskawy panie, mo-
zecie dopusci¢ do tego, by czlo-
wiek w takim stanie pracowat?

tokszyn odpowiada:

— lwanie Aleksandrowiczu! Je-
steSmy na wojnie!...

— Bezzwlocznie nalezy go ode-
sta¢ do szpitala. Natychmiast!...

— Profesorze, ja tu tez wyzdro-
wieje — mowi Aleksiejew. — Te-
raz pracuje mato, moge diuzej le-
ze¢, wysypia¢ sie do woli. Ho, hol...
Czuje sie znacznie lepiej.

— Wobec tego — pozwole sobie
powiedzie¢ wam bez ogrédek: ma-
cie suchoty — wyrazajgc sie po
staroswiecku. Jezeli chcecie lepiej
zrozumieé — poczatki zmian gruzli-
czych w obu ptucach.

— Ale... — Aleksiejew pobladt —
alez ja musze mimo wszystko zo-
sta¢ tu poty, poki... péki to wszy-
stko... — Wskazuje na biurko.

_— Moi drodzy! Jezeli, nie zechce-
cie walczy¢é o swoje zycie, nie na
dlugo go wam starczy!...

— Jakze to? Przed szesScioma
miesigcami zbadata mnie komisja
lekarska. Ja... mnie uznano za zdol-
nego... do stuzby lotniczej... Na
front jednak mnie nie puszczono.

— Timof'e;u Timofiejewiczu! —
zaczyna profesor tonem peinym
gtebokiego szacunku, lecz nagle
wpada w gniew i zwraca sie do
tokszyna:

— Dosyé! Zwigza¢ go. Czy chce
czy nie chce, odesta¢ do szpitala.
Zreszta — sam go zabiore!

Fragment nowej powiesci Alek-
sandra Beka, autora ,Szosy Woto-
kotamskiej“.



Sti. 4

KRYSTYNA KUUCZKOW5KA

MELODZIEZ W POWIESCI RADZIECKIEJ

SAMOTNE DZIECINSTWO

Ojciec ukonczywszy nalezne
przygotowania podchodzi do syna...
Przerazenie ogarnia dusze chiopca.
Odczuwa jakie$ bolesne zamieranie,
peten niewystowionej meki szpera
w sobie, szuka jakiego$ wyrazu,
stowa. W koncu szybko, beztadnie,
gorgco, gicsem nabrzmialym stra-
chem: — Kochany méj, drogi, naj-
milszy! Ztoty, kochany tatusiu, po-
czekaj! Tatusiu! Aj, aj! — Razy
sypig sie jak grad. Tomek wije
sie, piszczy, tka. tapie suchg, zy-
lasta reke ojca, caluje namietnie,
blaga. Jednoczes$nie jednak z bta-
ganiem narasta w nim co$ innego.

Chciatby bi¢, kasa¢ te wstretna,
ohydna reke — nie prosi¢ i calo-
waé. Nienawis¢ i szalona, dzika
ztc§¢ ogarnia go i porywa... Razy

padaja gtucho jeden za drugim, na
drobnym ciatku pozcstaje coraz
wiecej sinych $ladéw. Z zamarig
twarzg oczekuje matka konca egze-
kucji. Kazdy jek rozrywa jej ser-
ce, kazde uderzenie do samego
dna szarpie jej dusze. Ze zgroza
spoglada na kanape, skad spelza
rozczochrany chtopiec... Slowa, z
ktérymi zwraca sie do ojca, sa
gorzkie i petne gniewu: — | to
ma by¢ wychowanie? | to sie na-
zywa znajomo$¢ duszy chiopca?
Uczyni¢ z dziecka biednego idio-
te, shanbi¢ jego uczucie czlowie-
czenstwa — to sie nazywa wycho-
wanie? Nedzny wychowawco! Psy
mozesz tresowaé, a nie dzieci wy-
chowywac!"

Ot0 epizod z napisanej przed
piec¢dziesieciu z go6rg laty pcwiesci
rosyjskiej M. Garina ,Dziecifstwo
Tomka“, ktéra ukaze sie wkrétce ja-
ko pozycja juz niemal klasyczna
wérod przektadéw nowych ksigzek
radzieckich.

Bohater powiesci — to dziecko
zamoznych rcdzicéw, wychowane
w $Srodowisku ziemianskim, pod
opieka guwernantek; lek przed
bezwzglednym autorytetem  ojca
powoduje powazne skrzywienia w
jego dobrym z natury charakterze,
tagodna lecz chwiejna reka matki
poteguje przeczulenie — Tomek
jest dzieckiem catkowicie w swych
przezyciach osamotnionym, bez-
radnym, zupetnie nie przystosowa-
nym dO zycia. Na szczegélng uwa-
ge zastuguje scena, gdy matka,
zdobywajgc sie na akt rewolucyjny
w stosunku do panujgcych trady-
cji — pozwala mu bawi¢ sie z bie-
dota, zamieszkujagcg domki czyn-
szowe przy folwarku rodzicéw.

Walke ze szczeg6lnie ostrymi
formami despotyzmu rodzicielskie-
go podjeto w Rosji, jak zresztg w

catej Europie, u progu nowego
stulecia. Walka ta jednak przy-
brata wkrétce formy wybujatego

indywidualizmu, spowodowata od-
sunigecie na plan dalszy wychowaw-
cow, by pozwoli¢ na swobodny roz-
woéj dziecigcej psychiki. Dziecko
wyzwolone z twardych rygoréw
wtadzy rodzicielskiej, z bolesnych
urazéw powstatych w szkole, kt6-
ra ponizata jego godnos$¢ osobista,
zostalo skazane samo na siebie,
popadto w druga samotno$¢, row-
nie ciezka i grozaca znowu wypa-
czeniem charakteru.

O samotnos$ci i opuszczeniu dziec-
ka proletariackiego, o straszliwej
nedzy i ciemnocie S$rodowiska, w
ktérym zyto, mowi ,Dziecinstwo"

Gorkiego. Z tej samotnos$ci wyra-
stal jednak bunt, potrzeba oporu
— zarodek idei rewolucyjnej. ,Nie

spodziewatem sie pomocy z ze-

wnatrz — pisze Gorki w ,Moich
'uniwersytetachll — i nie zywitlem
nadziei na szcze$liwy traf, ale
stopniowo rozwijat sie w moim

charakterze upér. Im trudniejsze
warunki sktadaly sie na moje zy-
cie, tym czutem sie silniejszy, a
nawet madrzejszy. Bardzo wczes$nie
zrozumiatem, ze cztowieka ksztat-
tuje jego op6r wobec otaczajacego
Srodowiska“.

W POSZUKIWANIU BOHATERA

Po przetomie rewolucyjnym w
Rosji dziecko nie od razu znalazio
ile w odpowiednim dla siebie $ro-
dowisku wychowawczym. Rodzina
ulegta rozbiciu, mnozyly sie kadry
dzieci bezdomnych, pozbawionych
opieki, przestepczych. System pe-
dagogiczny Makarenki stosowany
w najciezszym, przetomowym okre-
sie wobec ,bezprizornych* wyka-
zat, ze odpowiednio zorganizowane
zycie w gromadzie wychowuje na-
wet zdeprawowane jednostki na
pelnowarto$ciowych ludzi, ze takie
Srodowisko wychowawcze jest lep-
sze od ztej rodziny. Makarenko
jednak sam zdawatl sobie sprawe,
ze jest to stadium przejSciowe, ze
musi powsta¢ w ustroju socjali-
stycznym nowa rodzina — zdrowa
komérka spoteczna, wychowujgca
miode pokolenie na réwni ze szko-
ta i organizacja.

Proces ten wymagat lat: dopiero
rodzice wychowani w nowym ustro-
ju mogli stworzy¢ oparta na no-
wych podstawach rodzine. Podob-
nie bohater radzieckiej ksigzki dla
dzieci nie od razu uksztatowatl sie
w posta¢ obecnie najbardziej cha-
rakterystyczng — dziecka, réwno-
uprawnionego 7. dorostymi wspo6t-
twércy zycia kolektywnego.

Na linii ksztaltowania sie no-
wego bohatera stadium wczes$niej-

sze stanowig postaci rewolucjo-
nistbw wystepujagce choéby w opo-
wiadaniach Korolenki (piegkna po-

sta¢é mtodej rewolucjonistki w no-
weli ,Dziwaczka“, mtody wiezien
hiszpanski, ktéory woli chwile wol-
nosci niz zycie w niewoli — z no-
weli ,Chwila wolnos$ci“) lub w
opowiesdciach  biograficznych (np.
,Chiopiec z Urzumu* — o mio-

dosci S. Kirowa). Droge od bez-
troskiego, izolowanego od $wiata
dziecinstwa do u$wiadomienia spo-
tecznego ukazuje nam Katajew w
powiesci ,Samotny biaty zagiel".
Maty Piotru$s styka sie po raz
pierwszy z problemem walki kla-
sowej podczas uroczystosci imieni-
nowej na folwarku, gdy wystapie-
nie fornala przeciwko panstwu bu-
dzi cgélny poptoch. Potem zazna-
jamia sie powoli z réznymi przeja-
wami spotecznego buntu i walki
rewolucyjnej, ktéra dawala zaryso-
wang w wierszu Lermontowa dale-
ka perspektywe ,spokoju plynace-
go z burz“.

Autorzy nowych powiesci ra-
dzieckich nie od razu umieli strzgs-
ngé¢ balast przestarzatlych systemoéw
wychowawczych, sktonno$¢ do psy-
chologizowania i sentymentalizmu.
Hala z,Dalekiego rejsu“ Fraierma-
na jest jeszcze typem dziewczyny,
ktéra zyje w odosobnionym $wiecie
wiasnych przezyé, a od catkowite-
go zalamania ratuje jg przypadko-
wo podstuchana rozmowa ukazuja-
ca jej szersze perspektywy przezy-
wanego przez nig konfliktu. Hala,
mimo ze jest w organizacji kom-
somolskiej, w istocie zyje w od-
osobnieniu, skazana rta wilasne,
nadmiernie wyegzaltowane dozna-
nia. Podobnie Sierioza z ,Losu
dobosza® Gajdara ma jeszcze duzo
cech dawnego bohatera ,powiesci
przygéd“. Pozbawiony opieki ro-
dziny zyje w istocie zupetnie sa-
motnie. Autor, usprawiedliwiajac
stabos¢ jednostki ztym wplywem
ludzi z najblizszego $rodowiska,
nie uwydatnia jednoczednie wply-
wu organizacji pionieréw, ktérej
cztonkiem jest bohater, pozostawia
go samemu sobie. Bohater tej
skadingd interesujacej ksigzki nie
wyrasta w sposob organiczny z
przemian ustrojowych, znajdujg-
cych swéj wyraz w literaturze ra-
dzieckiej.

StABE OGNIWO

Jedng z najwazniejszych cech no-
wego bohatera powies$ci radzieckiej,
ktorego mamy prawo uwazaé za
najbardziej reprezentatywnego, jest
powigzanie go najsciSlejszymi wie-
zami ze spotecznoscia w najszer-
szym tego stowa znaczeniu. Boha-
ter ten nigdy nie jest samotny: na
kazdym szczeblu rozwojowym jest
blisko niego kto$, kto mu zaréwno
w jego klopotach zyciowych jak
konfliktach wewnetrznych pomoze,
kto uzna jego sprawe — czastke in-
nej Razniejszej sprawy, ktéora ich
przerasta — za swojg. Ci bliscy lu-
dzie — to zarébwno przedstawiciele
starszego pokolenia: ojciec, matka,

nauczyciel, kierownik organizacyj-
ny, przelozony na terenie pracy
zawodowej — jak réwiesnicy: ko-

ledzy szkolni, towarzysze w zakla-
dach pracy, czionkowie organizacji
pionieréw czy komsomolcéw. Dla
bohateréw tych nie istniejg od-
osobnione konflikty, wszystko jest
sprawg wspo6lng. Katia z powiesci
Likstanowa Malec" zwierza sie
Ninie Pawtownie, ze zycie nie ma
dla niej znaczenia, skoro ojciec jej

zg'nat i chociaz dodaje zaraz, ze
.zdecydowatam to tylko o sobie
samej, o sobie jednej postanowi-

tam*“ otrzymuje surowy monit: ,Nie

my$latam, ze jeste§ tak stabego
charakteru, ty$ ze swoim boélem
wcisneta sie w kacik i myslisz, ze

na tym wszystko sie konczy“. Ni-
na uprzytamnia jej, co by sie sta-
to, gdyby wszystkie kobiety posta-
pity jak ona, gdyby w obliczu
Smierci swych bliskich opuscity
placowki i zatamaly rece, jak wiel-
kiego woéwczas dokonalyby spusto-
szenia. Nie ma bowiem w zbioro-
wosci zadnych spraw odosobnio-
nych, ktére nie odnosza skutkow
na miare spoteczng. Dlatego tez
obowigzkiem kazdego jest czuwad
nie tylko nad soba, lecz takze nad

bliznim, ktéry moze wtasnie w
danej chwili przezywa moment za-
tamania — i dotozy¢ wszelkich sta-
ran, by momenty takie nie ura-
staly do rozmiaréw wewnetrznej
tragedii. W ‘tancuchu zbiorowego

wysitku Katia jest jedynie stabym
ogniwem, $cisle polgczonym z in-
nymi, ktére ponoszg wspétodpowie-
dzialno$¢ za jej los.

WSROD najm#todszych

W opowiadaniu ,Stowo honoru®
Pantelejewa jest wzruszajgca sce-
na, gdy maly chiopiec opuszczony
przez réwiesnikéw, ktérzy bawili
isie z nim w wojsko — stoi mimo
deszczu i zapadajacego zmroku na
warcie, az do chwili, gdy otrzyma
rozkaz, ze moze odejs¢. Jak poste-
puje w takim wypadku cztowiek
dorosty, swiadek owego petnego sa-
mozaparcia, przyktadu wypetnienia
do konca przyjetego na siebie obo-

wigzku? Czy uswiadomi chiopcu,
ze jego nadmierna gorliwos$¢ jest
bezcelowa, a moze nawet $miesz-

na, skoro dotyczy tylko — zabawy?
Przeciwnie — wezwie on pierw-
szego spotkanego oficera, by ofi-
cjalnie i na serio zwolnit chtopca
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z rozkazu. Nawet w zabawie bo-
wiem, ktéra w niczym zreszta nie
powinna hamowaé witasciwej dziec-
ku potrzeby rados$ci, winna przeja-
wia¢ sie powazna postawa wobec
zycia: niedopuszczalne jest tu ja-
kiekolwiek wytamanie sie z hono-
rowej umowy. Starsi powinni pod-
trzymywac¢ te postawe zamiast u-
Swiadamiaé¢ dziecku, ze jego male
sprawy nie dorastajg sprawom wiel-
kim .

Ow powazny stosunek do dziec-
ka przejawia sie takze w innych
opowiadaniach Pantelejewa, cho¢-
by w opowiadaniu o matym chiop-
cu - przewozniku Motii, ktéry pod
gradem kul petnit swg stuzbe, wy-
chowujgc siostre na swa zastepczy-
nie, w wypadku gdyby sam zginat.
To samo powazne traktowanie
spraw dziecka uderza w ,Uczenni-
cy l-ej klasy“ Szwarca. Jest to je-
dyna bodaj powies¢ wspoitczesna dla
dzieci w wieku, lat siedmiu, o$miu.
Sam fakt, ze stwarza sie dla nich
zamiast matych form — opowiadan
i wierszykéw, ksigzke o strukturze
powiesSciowej, zbudowanej z naj-
prostszych, catkowicie dla psychi-
ki dziecka uchwytnych elementow,
jest spotecznym awansem dziecka
jako czytelnika. Czytelnik musi
traktowac¢ przezycia bohaterki po-
waznie, gdyz w ten sposo6b traktuje
ja nauczycielka i wtasny ojciec,
ktéry na poczatek i na zakonczenie
pierwszego roku pracy przysyta jej
telegram gratulacyjny. ,To nic, ze
Tonio taki maty — moéwi kto$ star-
szy o jednym z bohateréw ksigzki
Kassila ,Moi drodzy chtopcy*. —
Tylko mu czubek gtowy znad war-
sztatu widaé¢, a patrz jak starannie
pracuie!* Owo potraktowanie spraw
dziecka na réwni ze sprawami czto-
wieka dorostego daje mniej szcze-
Sliwe wyniki tam, gdzie nie doty-
czy wspéllnej postawy ideologicz-
nej, lecz bolagczek i wystepkéw (de-
fraudacja ojca w ,Synu dobosza“).

Doro$li szanujg prace dziecka, je-
$li nie przekracza ona granic jego
mozliwosci i jesli jest pozyteczna.
Dzieci mogg same — jedynie pod
kierunkiem nauczyciela — jak to
sie dzieje w ,Domku nad rzeka"
Czukowskiego — zbudowaé szkote,
lecz budowanie szkoly na wtasng
reke, w tajemnicy przed starszymi,
jak to uczynili chtopcy z opowia-
dania ,Nasza szkota“ Sotnika, nie
stuzy ani wyrobieniu charakteru
ani sprawie spotecznej. Doro$li nie
chcg przyttoczy¢ dziecka swym
autorytetem, ani wchodzi¢ z nim w
stosunki zbyt poufne, w ktérych
kontakt osobisty mégtby ulec nad-
miernemu wyolbrzymieniu, sta¢ sie
celem samym w sobie. Zadaniem do-
rostych jest u$wiadomié dzieciom,
ze moga one na kazdym szczeblu
rozwojowym wypetni¢ pozyteczna
prace, jes$li pozostaje ona w S$cistej
tacznosci z wysitkiem catego spote-
czenstwa. Timur i jego druzyna z
powiesSci Gajdara wypetniajg prace

rownie wazng jak zoinierze na
froncie, cho¢ inny jest jej zakres
i teren.

ROMANTYCY PRACY

,Nie ma na Swiecie sily, ktéra by
oparta sie pracy, jes$li cztowiek ja
wybrat wedtug upodobania i wto-
zyt w nig dusze* — mowi jeden z
bohateréw wyzej wymienionej
ksigzki Kassila.

Mtodzi bohaterowie pracy w
ksigzkach radzieckich to postaci
petne zapatu, ludzie ktérzy mierza
sity na zamiary. W ich stosunku do
pracy nie ma nic z monotonii sza-
rego, codziennie wypetnianego,
mierzonego na porcje wysitku. Nie
jest ona dla nich jedynie obowigz-
kiem, ktéry trzeba wypetnié, lecz
dziedzing, w ktérej angazuje sie ca-
ty cztowiek, w ktérej przejawig sie
istotna jego warto$¢ i zarliwos¢é w
oddaniu sie idei socjalistycznej.
Praca taczy sie zarazem z przygoda,
jest w niej i odkrywcza rado$¢ w
zdobywaniu nowych terenéw i ele-
ment niespodzianki, bowiem nikt
nigdy nie moze przewidzie¢, do ja-
kich mozliwosci jest zdolny. Na
ustugi tak poietej pracy, zaréwno
dziecko jak cztowiek doroslty odda-
je swe najlepsze zdolnos$ci, ambicje
i porywy. Gdy tak postepuje, dojrze-
wa w nim peilne zrozumienie poczu-
cia odnowiedzialnosci. ,Powierzyli
ci dobrego, sprawnego Busza —
moéwi dyrektor do Kostii (,Malec*"
Likstanowa), a ty go psujesz. To-
bie sie zdaje, ze$ tylko tryby pota-
mat, a by¢ moze wskutek twojego
postepku nie zdazymy na fron-
cie odeprze¢ wrogiego ataku. By¢
moze, ze przez to kto$ zginie... Ro-
zumiesz, co$ narobit?“. | dalej:
,Gdyby wasza czwérka zaprzyjaz-
nita sie, wszystko utozytoby sie le-
piej, nie zepsulibyScie maszyny".
Zwigzki przyjazni udoskonalajg
prace zespotowg, wyrabiajg dgznos¢
do szlachetnego, nie opartego na
osobistej rywalizacji wspoétzawod-
nictwa.

Praca wykonywana z zamitlowa-
niem zacheca jednostke do osigga-
nia coraz wyzszych szczebli w do-
skonaleniu rzemiosta i zdobywaniu
wiedzy. Kostia jest ,klasykiem we
whijaniu gwozdzi“, lecz nie idzie
na iep tatwych triumféw i nagréd
i przerzuca sie na inny teren pracy,
gdzie musi wszystko zaczyna¢ od
poczatku. ,Przechodzisz z nauczy-
ciela na ucznia? Nie kazdy tak mo-
ze. Jezeli ty mozesz, to znaczy, ze

| E

bedziesz sie rozwijat. Rozwijaj sie,
chtopcze!®.

CZWARTA WYSOKOSC

Tak pojeta praca jest probg i
szkotg charakteru, terenem, na kté-
rym najzywiej wystepuja wyniki
doskonalenia sie, ktére jest jednym
z najwazniejszych celéw bohatera
nowej ksigzki radzieckiej dla mto-
dziezy. Jest ono jednak tylko na
pozdr zblizone do personalistycznej
idei ksztalcenia osobowosci. E. llina
w powiesci ,Czwarta wysoko$¢" u-
kazuje nam bohaterke, ktéra przez
kolejne szczeble doskonalenia, sie
wewnetrznego osigga coraz wiekszg
site charakteru. Na pierwszg wyso-
kos¢ wznosi sie wéwczas, gdy prze-
zwycieza wrodzong impulsywnos$¢
i sklonno$¢ do stomianego zapatu
i staje sie wytrwata w zdobywaniu
umiejetnos$ci, druga wysokos$¢ osig-

go przez zwalczenie sktonnosci
do lenistwa na terenie pracy szkol-
nej, trzecia wysoko$¢ — to odpo-
wiedzialna praca w organizacji

komsomolskiej, czwarta wreszcie —
to bohaterstwo w walce z hitlerow -
cami. 6w swoisty perfekcjonalizm
stuzacy celom ustroju socjalistycz-
nego ukoronowany jest ofiarg, trak-
towang po prostu,' jako rzecz natu-
ralna, wynikajaca z pracy i walki
catego zycia. (Oleg Koszewo] z
.Mlodej Gwardii“ Fadiejewa). Je-
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$li w zyciu jednostka nigdy nie jest
osamotniona i wysitek jej pomnaza
sie o wysitki innych, wraz ze $mier-
cig ubywa tylko — jednostka, przy
zyciu zostajg za$ szeregi tych, kt6-
rzy wierzg, ze ,na $mieré trzeba od-
powiadaé¢ walka i wiarg, ze zwy-
ciezy zycie“. (Likstanow).

ZYWY BOHATER

Bohaterkg ,Czwartej wysokosci®
jest posta¢ autentyczna. Nie jest to
odosobniony objaw w powiesci ra-
dzieckiej. Szukanie wzoréw rzeczy-
wistych dla stwarzanych postaci
jest tutaj charakterystyczne. Po-
szukiwanie nowego ksztaltu arty-
stycznego prowadzi od form bar-
dziej surowych — jak beletryzowa-
na monografia lub ,opowies¢ z zy-
cia“, od pozycji przemawiajgcych
bezposrednig sita nowej tematyki
do osiagnie¢ trwatych. W kreacji
bohatera powiesci radzieckiej, jesli
nawet jest on oparty na fikcji, za-
cierajg sie granice miedzy zyciem
a sztukg. Postaci owe wyrastajg z
konkretnej rzeczywisto$ci i maja
stuzy¢ tworzeniu jej nowych form.
Bohater jest zarysowanym w kontu-
rach prostych i jasnych wzorem do
nasladowania. Ukazuje on — bez
btgkania sie po labiryntach ludz-
kiej psychiki — najprostszg droge,
jaka prowadzi od nieumiejetnosci,
stabosci, niewiedzy _do zdobycia
najwyzszych wartosci ludzkich
mierzonych w skali spotecznej.
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Warto$¢ dzieta jako utworu arty-
stycznego, urok bohatera jako two-
ru wyobrazni zespala sie $ciSle z
tym, co w realnych, konkretnych
osiggnieciach jest piekne i trwate.
Utrwalenie poszczegélnych etapow
tyoh osiagnie¢ nadaje bohaterom
cechy monumentalne. Jest to szcze-

g6lny, pozbawiony patosu monu-
mentalizm, nie od$wietny i nieo-
siggalny, lecz oznaczajgcy site i
piekno na codzien. O owej sile_ i

pieknie wysitku, ktoéry sprawia, ze
jednostka nie czuje sie nigdy przy-
tloczonym beznadziejnoscig bytowa-
nia .,szarym cztowiekiem", pisze
Makarenko: .Najwazniejsze, co
przywykli§my ceni¢ w cztowieku —e
to sita i piekno. Zaréwno jedno jak
1 drugie wujmuje sie w cztowieku
wytacznie ze stanowiska jego sto-
sunku do perspektywy. Czlowiek,
ktérego zachowanie sie okresla naj-

blizsza perspektywa — dzisiejszy
obiad, wtasnie dzisiejszy — to czto-
wiek najstabszy. Jezeli zadowala
sie osobistg perspektywag chocby

dalekg, moze wydawac sie silnym,
ale nie budzi w nas uczucia podzi-
wu dla piekna jednostki, jej wta-
Sciwej wartosci. Im dalej siega ko-
lektyw, ktoérego perspektywy sta-
ty sie osobistymi perspektywami
cztowieka, tym piekniejszy i wyz-
szy wydaje sie cztowiek. (Poemat
Pedagogiczny, t. II1).

Krystyna Kuliczkowska

List do Redakcji
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W swym artykule pt. ,W niewoli
romantycznosci® (,Odrodzenie“ nr 42
z dnia 16. pazdziernika 1949 r.) Sta-
nistaw Dzikowski analizujgc przyczy-
py, dla ktérych nasza znana pies$n lu-
dowa unika tematyki spotecznej, za-
stanawia si¢ nad tym, gdzie w na-
szym piSmiennictwie znalezé mozna
niefalszowane pomniki twérczosci lu-
dowej i wylicza kilka takich publika-
cji-

W uzupetnieniu ciekawych wywo-
déw Dzikowskiego pragne omoéwié na
tym miejscu niektére z istotnych
przyczyn zagadkowego milczenia
tzw. muzy kmiecej w sprawach spo-
tecznych.

Za przyktadem romantykéw mniej
wiecej od roku 1830 cafa literatura
ksiazkowa, czyli — jak jg stusznie
nazywa Maciejowski — szlachecka,
zwraca sie nagle do ludu i tam szu-
ka ozywczych dla siebie watkéw i
motywéw. W. postawie tej bylo wie-
le  smakoszowskiego dyletantyzmu
wobec pie$ni ludowej, tego najwczes-
niejszego i stosunkowo najbardziej
oryginalnego gatunku niepisanej po-
czatkowo twdrczosci ludowej. W yta-
wiano bowiem, ujmowano w zbiorach
(m. i. Wactaw z Oleska, Kcnopka,
Zegota-Pauli, no i popularny Kol-
berg) i kultywowano przede wszyst-
kim te spos$réd regionalnych piespi lu-
dowych, w ktérych przebijata nuta
odswietnej radosci i beztroskiego po-
zornie humoru (pie$ni weselne, do-
zynkowe, okrezne), akcenty oddane-
go przywigzania do dworu i plebanii,
ckliwego sentymentalizmu, réznorod-
nych doznan religijnych i — jakze
dziwnych w ustach pozbawionego
wszelkich praw chlopa — uczu¢ pa-
triotycznych...

Piesn taka, jak stusznie podkresla
w swoich ,Studiach o literaturze lu-
dowej* pierwszy powazny badacz
piesni ludowej R. W. Berwinski (Po-
znan, rok 1854), miata w sobie nie-
wiele oryginalnych pierwiastkéw lu-
dowych, gdyz przechodzac z pokole-
nia na pokolenie poddawana byta
roznym wpltywom zewnetrznym ob-

cym i rodzimym, a przede wszystkim
koscielnym i szlacheckim. Juz Karol
Libelt przypominat, ze ,lud jest za-
wdy taki, jakim go mie¢ chca ksieza,
szlachta i rzady krajowe“..., a ponie-
waz ,ksieza, szlachta i rzady krajo-
we" chcieli, aby ciemny chiopek byt
poczciwy i pobozny, pracowity, pil-
ny, przywigzany do tradycji, zado-
wolony ze swego losu i istniejgcych
stosunkéw spotecznych, wiec tez, wy-
wierajgc decydujagcy wplyw na zycie
wsi fgcznie ze stanami emocjonalny-
mi poddanych chiopskich, odpowied-
nio ksztattowali tematyke pie$ni
gminnej, przerabiajac na swéj spo-
s6b krazace miedzy ludem piesni o
zabarwieniu spotecznym (jak je na-
zywano — $wiatoburczym), oraz in-
spirujgc samorodng twoérczos¢ ludo-
wa o0 wybitnie zyczliwym dla intere-
s6w pansko-plebanskich nastawieniu.

Dopiero po zniesieniu panszczyzny
ten stan rzeczy zaczagt ulega¢ powol-
nej zmianie. Cho¢ i wtedy chtop po-
zostawat jeszcze w zakletym kregu
przemoznych wptywéw dworu i ple-
banii i niezwykle rzadko o$mielat sie
w pie$ni ludowej, ubranej w nie-
zgrabng lecz uroczysta dla ludu for-
me mowy wigzanej, wystapi¢ prze-
ciwko tradycyjnym instytucjom jego
wyzysku i upomnie¢ sie o swoje pra-
wa...

Sktadato sie na to wiele przyczyn
a miedzy innymi i ta, ze swoje ory-
ginalne piedni i przys$piewki impro-
wizowat nasz chiopek zwykle w na-
stroju $wiatecznej radosci, przy
skocznej muzyce na weselach oraz
z okazji sktadanego corocznie dzie-
dzicowi hotdu dozynkowego czy o-
kreznego. Ro6wnolegle stale whbijano
mu w glowe, ze sie oczekuje od nie-
go piesni zabarwionych dziarskg te-
zyzng, animuszem i niefrasobliwym
humorem, pieéni pozbawionych ak-
centéw spotecznych, krzywdy czy po-
nizenia.

Wprawdzie w starej (1861 roku)
Encyklopedii Orgelbranda w charak-
terystyce pies$ni ludowych, a w szcze-
go6lnosci krakowiakéw, znajduje sie

rys. Marek Rudnicki
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Szalowanie z desek
otacza pomnik wieszcza,
wprawne rece rzezbiarzy
tng pomnika cokét,

leczg uszkodzenia.

Wyrwe od pocisku
latam reka murarza.
W oczach mam izy.

Serce wzruszenie mi

gniecie,

ja — murarz — tez cegietke
ktade pod pomnik poecie.

zdanie, ze ,pies$ni te odzwierciedlajg
wesoto$¢, jak smutek i boles¢”, ale
wiernie tak uczucia serca, rado$¢ i
uczu¢ ,radosci i wesotosci* jest w
nich bez poréwnania wiecej niz wy-
razniejszych akcentéw ,smutku i bo-
lesci“, ktére zreszta ograniczajg sie
prawie wytacznie do przykrych prze-
zy¢ natury osobistej, np. zawiedziona
mito§¢, zdrada, $mieré¢ ukochanego
czy ukochanej itp.

Oskar Kolberg w swym wieloto-
mowym dziele ,Lud“ na temat
piesni ludowej pisze m.i.. ,..Wypa-

da nam z porzadku rzeczy przejs¢ do
skre$lenia tego, co stanowi duszy te-
go ludu oddzwiek, wyrywa mu sie w
Spiewie z przepetnionej uczuciem ra-
dosci i smutku piersi, czy to dykto-
wane zachwytem chwili biezacej, czy
przekazane mu w spusciznie z poe-
tycznej jego praojcéw skarbnicy...
Muzyka taczy sie tu z poezjg, bez
niej nie ma pies$ni, nie ma tanca ni
obrzedu...

...Wszedzie w zbiorze niniejszym
spotka czytelnik obok wytworniej-
szych pie$ni i takie, ktére nader ma-
ta, a niekiedy i zadnej poetyckiej nie
majg wartosci. Pomina¢ ich jednakze
nie uwazaliSmy za stosowne, juz to
dla wyzszego niekiedy ich melodii
polotu, juz ze wzgledu na historycz-
ne i psychologiczne ich znaczenie,
gdyz wiernie oddaja one czasy, od-
staniajg stosunki ludzi zobopbine,
stopien cywilizacji, pojecia, osobli-
wie drobnej szlachty i wszelkie oko-
licznos$ci, pod wplywem ktérych zro-
dzity sie i wykotysaty..."

Z tej charakterystyki wida¢, ze
najwiekszg warto$¢ znajdowat Kol-
berg w piesniach o zabarwieniu li-

rycznym, poetycznym, utrzymanym
w tonie podniostym i sentymental-
nym. Z racji gromadzenia piesni o
tematyce spotecznej, ,odstaniajgcych
stosunki ludzi zobopélne* i ,stosunki
cywilizacji*, czuje sie w obowigzku
wyttlumaczy¢. Jako sumienny zbie-

racz rejestruje jednak i takie piesni
w swoich bogatych zbiorach i wtasnie
te jego nieliczne krakowiaki, mazur-
ki, polki czy kujawiaki, w ktérych
przebija nuta krzywdy spotecznej,
niezadowolenia z istniejacych stosun-
kéw, goryczy, skargi czy otwartego
buntu, majg dzi§ dla nas szczeg6lng
warto$¢ poznawcza.

Jest ich, niestety, w wielotomowym
dziele Kolberga i innych zbieraczy z
przyczyn, ktére wyzej staratem sie
krotko naswietli¢, stosunkowo nie-
wiele. Nie nalezy sie jednak temu
zbytnio dziwi¢, jezeli zwazy sie, ze
i znacznie pobzniejsza autentyczna
tworczos¢ literacka pisarzy chiop;
skieh nie $mie czy nie umie zerwaé
z kompleksem zaleznosci od dworu
i plebanii i starannie unika silniej-
szych akcentéw spotecznych...

Przekazane nam z czaséw dawniej-
szych piesni ludowe o zabarwieniu
spotecznym podzieli¢ mozna na dwie
zasadnicze grupy. W jednej, ze zro-
zumiatych wzgledéw bez poréwnania
ubozszej, znajdziemy pie$ni, w kto-
rych chtop, zresztg w spos6b ostroz-
ny i pelen niedomoéwien, zali sie ua
panéw i ksiezy, zas§ w drugiej, o wie-
le bogatszej i petniejszej (swoboda
wypowiedzi)— biedota wiejska przy;
mawia bogaczom i czesto w peinej
wisielczego humoru formie uskarza
sie na swoj los.

Obok wyrazéw skargi i melancho-
liijnych utyskiwan w piesniach tego
rodzaju znajdujemy dos$¢ czesto ak;
centy zdrowego humoru, ironicznej
kpiny i wiary w zmiany losu.

Tworzyt je chiop osaczony przez
system wyzysku i $piewat ukrad-
kiem, z daleka od dworu i plebanii»
wzglednie gdy woédka dodata mu od-
wagi, a muzyka i nastroj radosnego
uniesienia zmuszaly do $piewania °
tym, co go cieszy i boli. Wybé6r 1
przypomnienie pomnikéw tego rodza-
ju twdrczosci ludowej wydaje mi slI?
dzi$ rzeczg szczegdlnie godng uwagl

Wiadystaw Blachut
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ODRODZENIE

TRAGICZNE DZIEJE SZENWALDOWEGO ,KOLUMBA'

Pigta rocznica m$mierci Lucjana
Szenwalda, ktérej prasa poswiecita
dosy¢ skape wzmianki, tym bardziej
kaze przypomniec jego wspaniaty
poemat napisany dla Polskiego Ra-
dia na dwa lata przed wojna.

*

Byta wiosna 1937 roku. Zeby okra-
si¢ sobie nude i nieproduktywnos$é
diugich jazd tramwajowych ze $r6d-
miescia na Bielany, czytalem dostar-
czone mi teksty stuchowisk, w po-
szukiwaniu jakiego$ radiowego obja-
wienia. Ktérego$ dnia wyciggnatem
z teczki dosy¢ gruby rekopis, o du-
zych plachtach papieru, zapisany
drobnym niezbyt czytelnym pismem;
sporo w nim bylo skresleh i popra-
wek. Zaczatem czyta¢. Nie zauwazy-
tem, ze tymczasem tramwaj sie
opréznit, ze dojechaliSmy do konco-
wej stacji, ze stat juz dobrych pare
minut. Ten rekopis — mocna dawka
dla rezysera radiowego, gonigcego od
lat za jakim$ interesujgcym scenariu-
szem byl poematem Lucjana Szen-
walda, zatytutowanym — ,Krzysztof
Kolumb na morzu Sargassowym“.
Nie pisze ,stuchowisko“, bo rzecz wy-
biegata daleko poza ramy normalne-
go zamoéwienia radiowego; czuliSmy
to wszyscy, pracujacy wowczas w
Wydziale Literackim — Hulewicz,
Parandowski, Kisielewski, Bohdzie-
wicz, ze mamy do czynienia z poezja,
ktéra nosi w sobie wszelkie znamio-
na wielkos$ci.

Genezag poematu byt niezawodnie
podziw dla odkrywcy - meczennika,
rownoczesnie jednak kanwa kolumbo-
wej wyprawy postuzyta poecie do
wyrazenia jego postawy ideologicz-
nej. W ostatnim monologu admirata,
pochylonego w kajucie nad dzien-
nikiem  okretowym, mieSci sie to
wszystko, co nas dzisiaj najbardziej
boli: troska o pokéj, prawdziwa mi-
to$¢ cziowieka, zwatpienie w war-
tos¢ cywilizacji pozbawionej tych
elementéw. Ustami Kolumba Szen-
wald rzuca narodom kilka ostrzezen,
moéwigc — niemal proroczo — o ze-
laznych kohortach, ktére zalejg
Swiat.

*

Poemat o Kolumbie byt przykia-
dem niezwyktej techniki pisarskiej.
Konstrukcja cato$ci wywodzita sie
niewatpliwie z ducha tragedii wcze-
snoantycznej. Szenwald nie trzymat
sie jednak niewolniczo zadnych wzo-
row. Calos¢ zamknieta w klamry
trzech choéréw syren (dodanych zre-
szta po rozmowach z radiowcami) pi-
sanych 16-zgtoskowcem, zmieniata
rodzaje w czasie akcji. MieliSmy tam
partie 12-zgtoskowca (nierymowane-
go oczywiscie), fragmenty prozy i ry-
tmiczne 8-zgltoskowe o $wiadomie
tatwym rymie, dialogi. Antyk i Szek-
spir to rodowody, jakie wy-
suwal sam poeta, omawiajac swoj
utwor. Niezawodnie dajg sie one od-
nalezé — réwnoczes$nie jednak wszy-
stko przeswietlone wilasnym talen-
tem, jaka$ niezwyklg wiedzg o Swie-
ci¢ i wigcej — gtebokg o ten sSwiat
troska. Swieza, nieszablonowa poezja,
o nietatwej budowie, wyrazata sie w
stowach tak prostych, ze przy czyta-
niu ,Krzysztofa Kolumba“ nasuwat
mi sie zawsze cytat z ,Wandy" Nor-
wida — ,...stlowa proste niesiemy...”

*

Przystepowatem do realizacji ,Ko-
lumba“ z najwiekszg troskliwoscia.
Przerdbki i dopetnienia zajety sporo
czasu, tak ze dopiero jesienig 1937 r.
mogliSmy juz doktadnie omoéwié¢, jak
bedzie wygladato nadanie na antene.
Rezyserie powierzono Irenie Byrskiej,
muzyka skomponowat Michal Kon-
dracki, wykonawcag Kolumba byl
Henryk Modrzewski—jakpokazat re-
zultat — doskonalym. Przy stole mi-
xerskim  siedzial wéwczas Tadeusz
tuczaj. Poza tym spora ilo§¢ mio-
dych, zapalonych aktoréw, ktorzy
brali udziat w stuchowisku z rzadko
spotykanym zapatem. Temat, gatu-
nek poezji — porwaly wszystkich.

Po raz pierwszy stuchowisko zosta-
to nadane w grudniu 1937 r. na War-
szawe |l; ze wzgledu na entuzjasty-
czng ocene Giéwnej Rady Programo-
wej oraz krytyki, powtérzono je na
Warszawe | w marcu 1938 roku. Na-
grane na tasmie stalowej ,Still*, czas
trwania — 40 minut!

Moéwito sie o utrwaleniu stucho-
wisk, jak o czym$, co zapewni im nie-
mal niesmiertelnos¢. Nagrywalismy
Jaracza, wielu ludzi, wiele utworéw.
Niestety, przyszty wypadki, ktore
przekroczyly wszystkie nasze oczeki-
wania. Proroctwa rzucane przez
Szenwalda ustami Kolumba, nie byty
bluffem poetyckim — to byto praw-
dziwe widzenie $wiata. Dotknely w
pierwszym rzedzie jego dzieta. | re-
kopis, i maszynopisy, i tasmy —
wszystko ulegto zniszczeniu. Nie mo-
glismy odzatowa¢ ,Kolumba“. Tym
bardziej, ze wigzaly sie z tym utwo-
rem plany pozaradiowe. MieliSmy za-
miar zrealizowa¢ to na scenie. Mo6-
wito sie o scenie zoliborskiej; gora-
cym apostotem tej sprawy byt Hen-
ryk Dembinski. Autor chciat nawet
sam dokonaé¢ przerdbek, dostosowaé
swéj utwor do tzw. ,wymogoéw"“ sce-
ny. ProsiliSmy go na wszystko, zeby
witasnie nic nie przerabial. Pisany nie
z myS$lag o scenie — wtasnie w tej for-
mie budzit najwieksze zainteresowa-
nie, jako surogat scenograficzny.

Wszystko to nalezy do przesztoSci.
Okupacja zniszczyla i to dzieto, tak
jak wiele innych. Przez caly czas
wojny robitem starania, azeby “zdoby¢
jaki$ odpis ,Kolumba“. Po dwu la-
tach udato mi sie dotrze¢ do Mo-
drzewskiego, ktéry dzieki temu, ze
nie zastosowat sie do przepisu, naka-
zujacego oddawanie wszystkich
egzemplarzy, zachowat jeden odpis
poematu. Przywioztem go do domu.

Z radoscig czytaliSmy znéw pigekne
strofy w gronie przyjaciét, ktérzy
skupili sie podczas okupacji na Bie-
tanach. Jedni z nich (Bienkowscy)
radzili tekst powieli¢ i rozdaé, zeby
zapewni¢ mu przetrwanie. To byt maj
1944" roku. Zaczatem przepisywac,
wkrétce jednak trzeba byto natych-
miast mieszkanie opusci¢, zeby do
niego wr6ci¢ dopiero po roku.
Tekst zabezpieczony przez mojg zo-
ne miat by¢ zakopany w jednym z
sgsiednich ogrédkéw. Widocznie sta-
to sie inaczej, nie odnalezliSmy go.
Wszelkie poszukiwania nie daly re-
zultatéw. Poematu Lucjana Szen-
walda nie ma. Stat sie krzywda
poezji polskiej — ogromna. Przepadto
dzieto, ktére ze wszech miar zastugi-
wato — i tematem i forma swojg —
na taur olimpijski.

*

Bozostato jedno — uciec sie do wta-
snej pamieci. Zona moja w pewnym
okresie znata prawie caly utwér na
pamie¢. Ale wojna i tu dokonata spu-
stoszeAh — w pamieci pozostaly tyl-
ko strzepy. To bardzo ciezko — pa-
mieta¢ cato$¢ uczuciowo, stysze¢ nie-
omal cale partie méwione przez ak-
toréw, a stéw juz nie moéc wydoby¢ na
Swiatto.

*

Utwoér rozpoczynat sie' chérem Sy-
ren, ktére informowaly stuchacza o
sytuacji. Flota admiralska znajdowa-
ta sie juz od dluzszego czasu na
morzu. Bezmiar woéd, pokrytych wo-
dorostami, zadnych zwiastunéw lg-
du — wszystko to napetniato zaloge
przerazeniem. Dialog-dwéch mary-
narzy otwierat wtasciwg akcje.

Hej, hej Rodrygo

Hej, hej don Jose

Co stychaé¢ chlubo marynarzy?

| dalej zala sie, ze kaprys, ze am-
bicja jednego $miatka, zagnaly ich
w te wodne stepy; ze juz nigdy nie
dotkng stopami zienii ojczystej, ktora
teraz wydaje im sie rajem.

Dialogiem tym autor wprowadza
nas w atmosfere nieufnosci. Ta nieuf-
no$¢ wzrasta ws$réod zatogi z kazda
chwilg. Odchylenia igty magnetycznej
napetniajg jg strachem — zaczyna
sie bunt na okrecie. Kolumb przema-
wia do marynarzy. Jest w tej piek-
nej opowieéci pochwata wiedzy, po-
chwata tesknoty za nieznamem. Mie-
dzy innymi rzuca takie zdanie:

,Palcami dotkneliSmy bajki“. Po-
wotujgc sie na Arystotelesa odkrywa
przed nimi prawde o morzu Sargas-
sowym. Chce ich zapali¢ dla swojej
idei. Na prézno — maryparze rzu-
cajg admiratowi wyzwanie —

Jemu sie marzy Wschodnia Azja
Cynamon, ztoto i cytryny.

Cho¢ paniez z pospolitej gliny

Krélowej...ceenene podat lubczyk
Krélowa z utesknieniem czeka

JFRZY BROSZKIEWICZ

KSZTALT MILOSCH

ryiunltl ANTONIEGO UNIECHOWStCIEGO

Tego jednak dnia, gdy Fryderyk
zjawit sie w kawiarni, by o$wiad-
czy¢, ze ustalit juz wraz z rodzing
date swego wyjazdu za granice na
wczesng jesien — Seweryn ziamat
swolj obyczaj. Podniést glowe znad
gazety, zza ktérej dymit matg gali-
cyjskiego formatu fajeczke.

— Dokad? — spytat.

Fryderyk zaaferowany swa spra-
wag nie zwrécit uwagi na ironie
brzmigcg w gtosie Seweryna. Wy-
jasnit, ze witasnie trudno ustali¢,
czy Wiochy, czy Francja, czy Wie-
den. Chodzi o studia — jedni radza
tak, inni siak. Jeszcze nie wie....

— A po co? — nowe pytanie Se-
weryna.

Spojrzano nan ze zdumieniem.
Niecierpliwy Witwicki zamachat
rekami. Jaikto po co? — protesto-
wat oburzony. Kpi Seweryn, czy o
droge pyta? — Wszystkim stato sie
jasne, ze kpi. Fryderyk zbladt i za-
cigt wargi'. Inni réwniez zamilkli,
nawet Maurycy nie wiedzial co
rzec. Czekano na sens owego pyta-
nia. Goszczynski za$ nagle spowaz-
niat.

— Miatem siedemnascie lat —
rzekt — kiedy juz od dawna pisa-
tem poezje. Pamietam tragedie o
Sobieskim, potem o Zaporozcach i
sonety na cze$¢ jednej panny. Ale
potem w Grecji wybuchta rewolu-
cja przeciw tureckiemu despocie.
Spalitem papierki. Calg Ukraine
przeszediem piechotag. Az do Odes-
sy. Byle tylko dosta¢ sie do kraju,
w ktérym zgingtlord Byron. Chcia-
tem za jego pieknym wzorem wal-
czy¢ o grecka, wolno$¢. Papierkéow
byto zal, ale Grekéw kochatem za
ich niewole bardziej niz sonety do
panny Anny i niz poemat o Zapo-
rozcach.

Umilkt na diuga chwile. Tuz
obok ich stolikbw dwu znudzonych
studentéw grato w kosSci — slysza-
te§ suchy trzask padajgcych los6w.
W itwicki westchnat gteboko.

— Po co jecha¢, dzi§ do Paryza?
— spytat cicho Goszczynski. — Dzi$
wszystkie drogi wiodg do Warsza-
wy. Ja wiem: papierk6w szkoda.
Ale zostawmy je na pézniej...

Fryderyk cofnat sie ku Scianie, a
czujgc na sobie wszystkie spojrze-

Ten genuenski sprytny kupczyk
Udaje prawdziwego Greka.

Scena konczy sie uwiezieniem ad-
mirata. Ratuje go z opresji Pinson;
w poemacie Kolumb nazywa go wier-
nym; admirat sam chce sie pogodzi¢
z zalogg — jeszcze raz usituje porwac
swych towarzyszy sitg wlasnej wia-
ry,wtasnego zapatu, chce ich namo6-
wié, zeby razem przezyli te wspania-
ta basn, ktéra jego zdaniem wytyczy
nowe zycie. Tym razem udaje mu sie.
Dziatat tu i strach — zrozumieli, ze
bez Kolumba czeka ich na tej wodnej
pustyni pewna $mieré. Oddajgc at-
mosfere  zupelnego pogodzenia sie,
Szenwald wktada chérom w usta pa-
rafraze znanego antycznego przysto-
wia:

P6ki sg morza wolno nie zyé

Ale nie wolno nie zeglowa¢

Plyniemy Swiat zaglami zmierzy¢

Uderzy¢ w niebo, w glob uwierzy¢
(uderzyé?)

Kolumbie szpade wez i prowadz.

Ostatni monolog Kolumba w kaju-
cie oddzielony jest trzecim chérem
Syren, Jest to zarazem ostatnia wy-
powiedz chéru. Poemat konczy sie sto-
wami Kolumba. Syreny méwiag o tro-
skach odkrywcy — zbierajg sie w
otworach iluminatoréw i obserwujg
jego samotnos¢.

Kolumb zaczyna mowic:

.Ksiego chronigca podrézy tej kazdy
dzien
Dzi$ w twoich kartach pomysiny fur-
koce wiatr...
Ale niejedna jeszcze ciemna plama
| napisane jest nie wszystko

Z chéru Syren dowiadujemy sie, ze
lad sie ukazatl — ten motyw byt po-
traktowany nieco poza czasem, mie-
szatl sie czas przyszlty z terazniej-
szym i dlatego w dalszych strofach
monologu Kolumb odkrywa przed stu-
chaczem wizje najazdu barbarzyn-
skich kohort ,Europejczykéw” na lud,
prosty, czerwonolicy. W tym frag-
mencie, odrywajac sie od realiow sa-
mego utworu, piekng klamrg meta-
foryczng nasuwa poeta obraz naszego
dnia jutrzejszego. Na dwa lata przed
wybuchem wojny Szenwald jest pe-
ten smutnych przeczu¢ — idg czasy
zagtady.

Dozyt jednak lepszych czaséw. Do-
tknat ich zaledwie palcami. — Zgi-
ngt tragicznie u progu nowej Pol-
ski; nie dane mu jest zy¢ i pracowac
z nami. Kiedy w Lublinie w r.
1944 dowiedziatem sie o jego $mier-
ci, odzyly we mnie wszystkie mo-
menty pracy nad ,Krzysztofem*.

Nie trace nadziei, ze moze jeszcze
zjav?ig sie ludzie, ktoérzy beda mogli
cho¢ drobnymi fragmentami uzupet-
ni¢ cenne strzepy wielkiego dzieta
sztuki. Tadeusz Byrski

nia wywotat na wargi najweselszy
usmiech.

— Widzisz — zwrécit sie do Ste-
fana — zapomnialem ci rzec ko-
micznag nowine. Bixel, doktér,
zwariowat. Zeni sie z siostrzenicg
swej nieboszczki zony.

Seweryn znowu zastonit twarz
gazeta. Stefan za$ niesmiato podjat
temat:

— Z siostrzenicg?

— Tak, siedemnastoletnia dzie-
wuszka. A doktorowi siodmy krzy-

zyk stuknat az mito — dodat wsta-
jac od stolika. — Stary diabet w
mtodym piecu pali¢ bedzie...
Ostrowski parskngt Smiechem.
—mA to zabawa — powtarzat go-
ragczkowo patrzac wprost w oczy
Fryderyka — alez zabawa.
— Zegnajcie — rzek} Fryderyk.
Przy stolikach milczenie. Maury-
cy ssac gbérng warge potozyt dion
na kolanie Seweryna. Tamten py-
tajaco spojrzat na Maurycego. Nie

WITOLD WIRPSZA
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PEKNIECIE ZEWNETRZNE

Pewien satyryk skarzyt sie ostat-
nio w kroéciutkiej fraszce, ze prze-
zywamy zalew wierszy. Satyryk ra-
czej zmartwit sie tym zjawiskiem —

uSmiechnat sie z przekasem. Przy-
puszczam, ze stanowisko tego saty-
ryka jest niestuszne, i to z dwodch
powodbéw. Po pierwsze dlatego, ze
sam fakt wzmozonej produkcji poe-
tyckiej powinien raczej cieszyc,
zwlaszcza, ze mamy do czynienia

z poezjg polityczng, ktérej tworcy
sg nadzwyczaj wrazliwi na wszelkie
zagadnienia i wydarzenia, obchodzg-
ce zywo kazdego Polaka. Po drugie
za$ — wspobiczesna poezja polska jest
polityczng awangarda catej naszej li-
teratury. Jezeli satyryk 6w uwaza, ze
mamy do czynienia z poezjg formal-
nie staba, to nie powinien zapominac,
ze stabos¢ ta jest wynikiem tych po-
szukiwan, ktoére kazdy wspoiczesny
poeta na rachunek swego warsztatu

przeprowadza. Poszukiwania te sg
ré6znorodne i obfite — i to jest wta-
S$nie zjawisko nastrajajace opty-
mistycznie.

Gorzej natomiast jest e krytyka.

Przyktadem — recenzja Henryka
Yoglera, omawiajgca tomiki Andrze-
ja Brauna i Romana Bratnego. Re-
cenzje te wtasnie pragne omowic.

Analizujac  twérczos¢ Andrzeja
Brauna, zawartg w tomiku ,Szra-
my*, dochodzi Yogler do wniosku, ze
rozwéj poety postepuje we wtasci-
wym kierunku. Konkluzje przyta-
czam w catosci:

....linfa  wiersza nie zamyka sie
juz tylko w sztywnym, klasycystycz-
nym nieomal wzorcu metrycznym
o0 jednostajno-dekoracyjnej zawarto-
Sci wewnetrznej — ale nabiera¢ po-
czyna tu i 6wdzie realistycznej swo-
body i gietkosci, z zywym, drama-
tycznie zorganizowanym ruchem ma-
terii poetyckiej. Oto poczgtek wier-
sza ,Smieré w stonicu“ :

W czwartek, 21 lipca, Achilles Naxos
zapomniat imie matki i dziewczyny,
smutek i sytos¢, wiare, pamiec

i gtéd i radosé.

Storice osiagneto wtedy swoj najwyzszy
. [poziom

morze pokryto plaze.

Dramatyczne zarysowanie losu
ludzkiego przy krancowej wstrze-
miezliwosci jezykowej i czystosci po-
jeciowego obrazowania — oto catko-
wicie nowoczesne elementy poetyckie.
Sa one jeszcze fragmentaryczne i nie-
dostateczne, ale pozwalajag z daleka
dostrzega¢é  zarysy poszukiwanego
wyrazu poetyckiego“.

Przytoczony przez Voglera frag-
ment wiersza ,Smieré w stoncu“ jest
dokonang przez Brauna parafrazg
Eliota. Odnosny fragment ,Jatowej
ziemi“ brzmi nastepujaco:

C6L rtlest 0 »(«*e
nem*KMailem ja!

mitoici

doczekat sie jednak zadnych stéw
— Maurycy milczaco zaprzeczyt
glowa. Seweryn obojetnie wzruszyt
ramionami, Witwicki znowu lirycz-
nie westchnat.

— Dwanascie — zanucit jeden z
graczy w kosci i zadZzwieczal wy-
granymi miedziakami.

Wtedy tez Ostrowski, prztyknat w
palce i z surowag powaga nachylit
sie nad stotem. v

— Alez sie us$mialem — powie-
dziat bardzo gto$no.
Konstancja natomiast dowie-

dziawszy sie o ustaleniu ostatecz-
nego terminu wzruszyta ramiona-
mi. Wcale nie zamierzata odpowia-
da¢ usmiechami na ciekawe nowi-
ny.

— Wieden pigkne miasto — rze-
kta sucho.

Szli brzegiem Wisty. Na waskim
cypelku, obmywanym przez leniwa,
drobng fale siedzi nieruchomy sta-
ruch. Wrést w ziemie na podobien-
stwo sprochniatej wierzby. Pret
wedki odbija sie w wodzie, za$ wo-
kot sznurka fala tworzy matg otocz-
ke.

Fryderyk pochylit gtowe.

— Nic mnie za kraj nie ciagnie.

W tej chwili wierzyt, ze istotnie:
nic za kraj nie ciggnie. Konstancja
spojrzata nan ukradkiem. We wzro-
ku byto pytanie. Odpowiedziat:

— W kraju trzyma mnie...
wszystko.

Konstancja ktadzie dton na jego
ramieniu. Liryzm tej sceny gtuszy
pamie¢ o wszystkich chwilach cier-
pienia i gniewu. Przed tobg Kon-
stancja taka witasnie, jakag moze tyl-
ko wymarzyé sobie kochanek ro-
mantyczny: pézne storice ISni w jej
wzruszonych oczach, wargi lekko
rozchylone drza, na policzkach zto-
ci sie brzoskwiniowy mech. Jakze
jej nie kochac?

Pobiegli, $miejac sie jak dzieci,
ku rzece. Staruch zaklgt. Koto pia-
szczystej tachy blysnat srebrny ry-
bi grzbiet.

Wracajac ku miastu Konstancja
nachmurzyta sie jednak od nowa:
Fryderyk wspomniat co$ o ksigze-
cych adiutantach — ze wiecej jej
niz ksieciu adiutantujg. Miat to by¢
zart. Nie udat sie jednak ani, Fry-
derykowi, ani Konstancji. Fryderyk

Cgprun K Norwid
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Flebas Fenicjanin, dwa tygodnie temu
Zapomniat krzyki mew i morza kotysanie
1 zysk i S$trate.
Skubaly mu koéci
Prady szepcace, gdy schodzit ,
[w otchtanie.

itd. (Przektad Cz. Mitosza)

Z zestawienia tego wynika, ze za-
sygnalizowane przez Yoglera ,dra-
matyczne zarysowanie losu ludzkie-
go przy krancowej wstrzemiezliwosci

jezykowej i czystoSci pojeciowego
obrazowania“, owe ,catkowicie no-
woczesne elementy poetyckie® — od-

noszg sie do poetyki Eliota. Poetyke
te nietrudno ustawi¢ klasowo; jest
ona narzedziem, wyrazajgcym tresci
kulturalne burzuazji w etapie jej
rozktadu. Narzedziem doskonatym, bo
wyrazajacym te tresci bardzo precy-
zyjnie. | z tego powodu poetyka ta
jest nam obca. Mato — obca: wroga.

Nie chce tutaj wdawac sie w ocene
tworczosci Brauna. Ma on prawo do
eksperymentu i pomylek. Zadaniem
krytyki jest jednakze wytkniecie
tych pomytek, ktére sg grozne na
przyszto$¢. Tymczasem statlo sie od-
wrotnie — pomytka doczekata sie
pochwaly. Nie w tym rzecz, ze Vogler
nie wiedzial o zwigzku, istniejgcym
miedzy wierszem Brauna a poema-
tem Eliota. Rzecz w tym, ze Yogler
nie dostrzegt obcego ciata.

Jest to rzucajace sie w oczy pek-
niecie. Ale mylitby sie ten, kto by
sadzit, ze jest to peknigcie zewnetrz-
ne, rysa na korze. Szczelina jest bar-
dzo gleboka i siega pnia.
ODWROTNA STRONA MEDALU

W pierwszej czesci artykutu Vo-
glera mieliSmy do czynienia z recen-
zja ,pozytywna“. Wysitek poetycki
Brauna zostat osadzony dodatnio
przez zastosowanie do jego twérczo-
Sci kryterium smaku mieszczanskie-
go. Nie bede chyba musiat moéwi¢
o tym, ze poecie stata sie krzywda.
Jego talent poetycki nalezy uznaé,
0 wierszach jego mozna powiedzie¢
wiele dobrego. Ale, oczywiscie, nie
w ten sposoéb.

Kolejno przechodzi Vogler do omé-
wienia twoérczosci Romana Bratnego.
Jest to recenzja ,negatywna“. Kry-
tyk dochodzi w zakonczeniu do wnio-
sku, ze ,nie mozna jeszcze tej poezji
(tj. poezji Bratnego — W. W.) na-
da¢ zaszczytnego miana poezji poli-
tycznej. Cegietki, z ktérych Bralny
buduje sw6j dom poetycki, kruszag
sie jeszcze w palcach”.

Co doprowadzito Voglera do takie-
go wniosku? Na poczatku przepro-
wadza Vogler analize formalng —
chciatoby sie powiedzie¢: formali-
styczng — wierszy Bratnego. Sta-
wia mu dwa zarzuty: ,kosmiczenia®
1 skomplikowanej, a jednoczes$nie ba-
nalnej metaforyki — po to, aby zsu-
mowawszy je, stwierdzi¢, ze ,na dnie
tego lezy nieodzowna, metafizyczna
.dusza“, tyle tylko, te zarzucita ,na
ramie“ nowoczesng bron maszyno-
wa"“. Po analizie forrpalnej — Vogler
zabiera sie do strony ideologicznej
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wypowiadajgc go miat oczy i gtos
peine niepokoju. Konstancja za$
zacieta usta w milczeniu niemal
wrogim. Pozwolita sie odprowadzié¢
tylko do Miodowej. Pozegnanie by-
to ostre, obce i krétkie. Przepro-
sit ich dopiero pierwszy owego ro-
ku lipcowy wieczér: Fryderyk
przyniést bukiet kulistych, biatych
i r6zowych roz.

Osmego lipca odbyt sie benefiso-
wy koncert p. Majerowej. J. P. Fry-
deryk Chopin dat sw6j wspétudziat
grajac wariacje op. 2, wobec kt6-
rych Schumann zawota: czapki z
gtow! Na sali byto zaledwie kilka-
dziesigt oséb. Pani Majerowa wy-
szta na estrade z oczami zaczerwie-
nionymi od ptaczu — Fryderyk
siadt do instrumentu z obojetnym
usmiechem. Czeg6z sie mozna spo-
dziewa¢ po prowincjonalnych me-
lomanach?

To, ze sala jest niemal pusta mo-
zna zby¢ wzruszeniem ramion i po-
gardliwym u$miechem. Ale to, ze
na sali zbrakio Konstancji, — boli.
Na domiar zlego tego samego dnia w
kawiarni wybuchta zazarta dysku-
sja, ktérej sens tez godzit w spokdj
umystu i serca. Jeden z nowych
przyjaciéot Maurycego — Nabielak
— poczat kpi¢ ze sztuki, z jej waz-
nosci i skutecznosci w czasach tej
miary, co rok 1830. W jego stowach
czuto sie brutalne lekcewazenie
cztowieka, ktoéry za jedyne godne
uwagi narzedzie dziatania uwaza
karabin. Fryderyk zaperzyt sie —
bronit sztuk pieknych przy akom-
paniamencie nienajmadrzejszych
uwag Stefana Witwickiego. Nabie-
lak jednak — nieco podpity — nie
dbat o kunsztowne wywody panéw
artystéw. Smiat sie:

— Z pi6ra wystrzeli¢ trudno!
Z fortepianu jeszcze trudniej — do-
dat spojrzawszy na Fryderyka.

Goszczynski milczaco u$miechat
sie i pykat swoja fajke. Maurycy
za$, po kté6rym napadnieci spodzie-
wali sie zwycieskiej a natychmia-
stowej obrony, kilka zaledwie zdan
niemrawo i niechetnie wybakat pod
nosem. W itwicki czerwony ze zito-
Sci uciekt w konhcu, trzasngwszy
drzwiami.

(Dalszy ciag nastapi)

tych wierszy. tadujac wszystkie -do
jednego worka, powiada: ,Bratny —
jak na to wskazuje struktura jego
poezji — zdaje sie reprezentowac
Swiadomos$¢ klasowg tego odlamu
mtodej inteligencji ,akowskiej*, kt6-
ra do obozu Manifestu Lipcowego
weszta boczng furtkg emocjonalna,
nie za$ szeroko otwartg bramg nau-
kowej mysli“. W tym tkwi wielkie
nieporozumienie Henryka Voglera.
Poeta, jak kazdy artysta istotnie
deklaruje sie politycznie przede wszy-
stkim swojg twérczoscig, czyli od-
czuciem emocjonalnym. Przygotowa-
nie naukowe winno pogtebi¢ odczu-
cie artystyczne. A ta postawa emo-
cjonalna stanowi, zdaniem Voglera,
o wszystkich brakach poezji i poety-
ki Bratnego.

A jak sie ma rzecz w istocie?
W odpowiedzi pozwole sobie zacyto-

waé wiersz omawianego autora:
Wtedy ujrzatem moéj dom — a szafa na

pietrze otwartym bombardowaniem
— to byt méj gréb — apolitycznego
[cywila —

w nim ubranie dwurzedowe, spodnie
[wyprasowane

De Mann, Bierdiajew i kamizelka
[niewinna.

Potem wiesz, w co zawijatem

nawet czarny dla ciebie Chleb,

wiesdci z bitwy pod Stalingradem

przynositem do twoich rzes.

Nie ma mitoSci poza Swiatem!
(,16.30“, z tomiku ,15 batalionéw")

Czy mamy tu do czynienia z ,ko-
smiczeniem“? — Nie, nie mamy. Czy
mozna tu dostrzec powiktang figu-
racje? — Nie, nie mozna. Czy tkwi
tutaj, choéby w ukryciu, ,metafi-
zyczna dusza“? — Nie, nie tkwi.
Czytelnik pozwoli, ze zakoncze ten
szereg retorycznych pytan jeszcze
jednym: Czy przytoczony fragment
jest poezjg polityczng? Sadze, ze jest
to na pewno poezja polityczna, i to
dobrej proby.

Nic moge sie powstrzymac¢ od po-
wtérnego zacytowania kilku zdan
Voglera — tych samych, ktorymi
ocenit parafraze Eliota, dokonang
przez Brauna:

,Dramatyczne zarysowanie losu
ludzkiego przy krancowej wstrze-
miezliwosci jezykowej i czystosci po-
jeciowego obrazowania — oto catko-
wicie nowoczesne elementy poetyckie.
Sa ono jeszcze fragmentaryczne i nie-
dostateczne, ale pozwalajg z daleka
dostrzec zarysy poszukiwanego wy-
razu poetyckiego“.

Zgadzam sie tym razem na stusz-
nos$¢ tych stébw — ale w odniesieniu
do Iratnego, w oparciu o przytoczo-
ny fragment. . Takich fragmentéw
znajdziemy u Bratnego sporo. Re-
cenzent ich nie spostrzegt.

SZCZELINA SIEGA PNIA

Nie interesuje mnie w tej chwili
zagadnienie poezji Bratnego i Brau-
na. Dlatego nie bede polemizowal ze
szczeg6tami recenzji Yoglera, mimo,
ze wiele tych szczegotéw budzi we
mnie sprzeciw. Interesuje mnie na-
tomiast zagadnienie inne, ktére
w zwigzku z omawiang recenzja
sformutowatbym mniej wiecej w ten
sposéb:

Jak to sie stato, ze u Brauna recen-
zent odnalazt i skwapliwie skompli-
mentowat urywek, ktory bezsprzecz-
nie spokrewniony jest z poetyka obca
klasowo, u Bratnego natomiast frag-
mentéw klasowo nam bliskich nie po-
trafit wcale znalez¢; ba, fragmentéw
tych nie potrafit znalez¢ réwniez i u
Brauna? Czym wytlumaczy¢ ten kul-
turalno-polityczny daltonizm?

Artykut omawiany zawiera sporo
tzw. frazeologii rzekomo lewicowej.
Pozornie mogloby sie wydawaé, ze
mamy do czynienia z recenzjg, kt6-
rej osad jest niewagtpliwie wynikiem
przemyS$lenia catej sprawy. Przyj-
rzawszy sie jednak blizej tekstowi,
spotykamy obok gtéwnego peknigcia,
0 ktorym pisalem na poczatku, sze-
reg peknie¢ drobniejszych, réwnole-
glych do zasadniczego.

Biad ten jest wynikiem gustu, jest

wynikiem tego smaku estetycznego,
ktéry rozwingt sie u nas w epo-
ce mieszczanskiego dwudziestolecia.
1 podejrzewam, ze recenzent — Ini-
mowoli, pod$wiadomie — postepuje
w ten spos6b, ze bierze rzecz ,na
stuch* i, zaleznie od odpowiedzi na

pytanie ,podoba sige, czy nie podo-
ba?“ — ¢obudowuje teoretyczne uza-
sadnienie. Podejrzewam nastepnie,
ze recenzent tego typu — roéwniez
mimowoli, pod$swiadomie — sadzi, ze
sprawa realizmu socjalistycznego, to
sprawa takiej a nie innej faktury.
W rezultacie, mimo catej frazeologii,
mamy krytyke impresyjng. Pierwsze
wrazenie, konfrontacja z nawyka-
mi — decydujg o wydaniu sadu.
Witold Wirpsza

W poprzednim 46 (259) numerze
,Odrodzenia“: Jarostaw Iwaszkie-
wicz; Oda do Francji. — Jerzy Bo-
rejsza: Wanda Jakubowska: Kamie-

niarze dré6g wolnosci. — Grzegorz
Aleksandréw: Jasno i prosto. — Ze-
sp6t redakcyjny: Pi6éro i miot. —
Obserwator: O nowe kadry naszej
kultury. — Glos poety o przyjazni.—
Maksym Tank: Zorza. — Robert Stil-
ler: Chata géralska. — Juliusz Klei-

ner: Dramat Stowackiego w krakow-
skim Teatrze Rapsodycznym.—Adam
Wiodek: Czeski i polski Hatas. —
Franciszek Halas (przetozyt Adam
Wiodek): Obol; Lenin; Grajcie kape-
le. — K. I. Gatczynski: Smieré An-
dersena. — Aleksander Hawryluk:
Bereza. — Witold Zalewski: Do Ka-
zanowie juz blizej. — K. Przerwy-
Tetmajera: — ,Maryna z Hrubego“.
Jak to engi bywato... (fragment). —
Edmund Osmarnczyk: ,Niemcy" w

Berlinie. — Mimochodem: st, g.:
Czarne i czerwone. — Wojciech 2u-
krowski: Mtodo$¢ ,wygarnia bez re-
szty*. — Witold Rudzinski: Geogra-
fia koncertowa. — Jerzy Broszkie-
wicz: Ksztatt mlosci. — Pablo Neru-

da: ,Dzien, vt ktérym sny stajg sie
jawa.1 — Gitta Sten: Odkrycie dru-
giej Ameryki... 10 ilustracji. — 8
stron. —
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Wystarczy wyj$¢ na przedmieScie
Wroctawia, gtéwna ulica Oporowa,
przecinajaca cmentarng zieleh tuj,
jest wprost na nig wycelowana —
na horyzoncie rozsiadla sie samot-

nie, umbilicus Silesia«, pepelk $lg-
skich réwnin, stawna Géra Sleza.
llez razy wracajac do domu o

zmierzchu widziatem jg przysnuta
czerwonawa mgta, z wierzchotkiem
utkwionym w obtoku. Wygladata
jak dymigcy wulkan, brata na sie-
bie reszte blaskéow, Swiecita w za-
padajacej nocy. Jeszcze wspanialej
jawita sie w czas wiosennej burzy,
lecagcej od Karkonoszy, pioruny bia-
tymi rézgami wymiataty jej szczyt,
zdawato sie, ze przypominajag o so-
bie gniewnie, dawno opuszczeni bo-
gowie Stowian.

Przychodzity mi
bonne opowiesci,
scem o zitej stawie,
przez ciemne moce. Po ostatnim
Ave, jak na Swietokrzyskiej tysi-
cy mialy tam zbiera¢ sie na. saba-
ty roje czarownic, wraz ze stadami
wron przesuwaly wzdetymi bania-
mi spédnic po zo6itawym pasmie
ostatniego $wiatta i przypadaly do
szczytdbw drzew, miekko staczaly
sie po nawistych gateziach. Goéra
pobudzata wyobraznie. Czytatem
sprzeczne opinie naukowcéw, ogla-
datem fotografie kamiennych ,bab*
i jako$ trudno mi sie byto na nig
wybraé. Byta prawie pod reka, tat-
wosmy sie z nig zzyli. Jesli, jak co
dnia, byta omotana zawojem opa-
row, wroézyliSmy pogode. Gdy zbli-
zata sie i poprzez klarowne powie-
trze tatwo mozna bylo dojrze¢ z6t

na mys$l zabo-
géra byta miej-
nawiedzonym

ta plame, dabrowy podsmalonej
pierwszym przymrozkiem, ciemny
wieniec podszczytowych $wierkéw,

niezawodnie sunety ku nam deszcze.
Zwiedzitem prawie caly Dolny Slgsk,
zanim poznatem jego kolebke, Swie-
te miejsce, od ktérego nalezalo wt6-
czege zaczal.

Jesien tegoroczna jest niezwykle
taskawa, cicha i stoneczna. W ni-
skim blasku nastroszone, na wpot

umarte listowie ptonie wewnetrz-
nym Swiattem, drzewa nie szele-
szcza, dretwo zdajg sie ptyngé¢ na

tle znieruchomiatych. obtokow.
Cierpkim aromatem pachnie spokoj-
na godzina, tylko krzyki dzieci
dziwnie ostre, niosg sie jak glosy
spéznionych ptakéw. Drobne dzie-
cinne noézki prujg chrupka fale opa-
dtych lisci. Niebo jest ogromnie od-
legte, sptowiate po upatach letnich,
smutna i puste. Oprécz latawca
zadne skrzydto w nim nie zamru-
ga. W taki czas debrze pomysle¢
0 porzuconych bogach, ktérych ka-
mienne torsy oparty sie tysigcleciu.
Z gtebi lasu podpalonego jesieniag
spogladajg na $laskg réwnine, na
ktorej znowu jak przed wiekami
dzwoni stowianska mowa.

W taki czas wpadt
Tadeusz Przypkowski,
wszelakiego historycznego
znawca sztuki kulinarnej i
mity fotograf.

do mnie dr
entuzjasta
Smiecia,
znako-

— Zona moja chce sie pokionié¢
starym bogom — wotat zartobli-
wie — niech sie pan machnie z
nami do Sobotki! Wiasnie tam co$
wygrzebali, mys$le, ze warto bedzie
zajrzed!

kilometrow, niecata
godzina pociggiem i juz miasteczko
Sobétka, od ktérego i gbére mylnie
Sobé6tkg nazwano. Etykieta wtasci-
wie poniemiecka (Zobten) przyjeta
sie fatwo, mimo, ze miasto jest wo-
bec g6ry ,zupetnie smarkate“

cho¢ z X IIl wieku, jak pogardliwie
zaznacza dr Przypkowski. Tradycje
gory, miejsca tajemniczych obrze-
doéw, siegaja czasoéw poganskich.

Trzydziesci

Wchodzimy na rynek wybrukowa-
ny kocimi tbami. Pustawo tu i sen-
nie. Przed sklepami, na kamiennych
schodkach siedzg dzieci i przygla-
dajg sie nam ciekawie. A jest na
co popatrzy¢. Doktor z ogromng tor-
ba wypchang ,skromnymi zapasa-
mi“, za nim sunie zona piastujgca
zawinigtko z pszenicg i pudeteczko
z miodem przeznaczonym na ofiare,
no i ja wreszcie gryze ogromne ja-
btko, w ktéorym zamkniety jest caly
smak tej pogodnej jesieni.

Na tym rynku co sobota odbywa-
ty Sie targi, stad miasto wzieto imie
Sobodtka. Ale wczes$niej, kilka wie-
kéw przedtem, zbierano sige tutaj w
przeddzien uroczystos$ci, dokonywaty
Sie wymiany, kupowano bron, konie
1 ziarno, zanim nie ruszono pocho-
dem na go6re bogdw.

Przed kos$ciotem tkwi pierwszy
,grzyb“. Kamienne p6t figury, nie-
poradne wciecie oznacza stopy, sze-
roka spédnica z tytu porysowana
bruzdami, niby plisy fatdzistej sza-
ty. Na prawym biodrze charakte-
rystyczny poOzniejszy juz zacios w
ksztalcie krzyza, z ktérym jeszcze
bedziemy sie po drodze spotykali. Sg
to $lady znakéw granicznych. Wy-
ryto je oczywiscie dopiero wtedy,
gdy posagi bozkéw staly sie dla
ludnosci okolicznej tylko dziwny-
mi, cztekoksztaltnymi kamieniami.
Wywazono posagi z dawnych miejsc,
przetoczono po stoku, porozbijano i
postawiono na strazy nowego ksig-
zecego nadziatu. Ziemie klasztorng
zaczeto wedtug nich wylicza¢ w spi-
sach opatrzonych wielkimi piecze-
ciami. Wypedzonych bogéw zmu-
szono do $wiadczenia prawdzie w
sporach sasiedzkich, po prostu do
stuzby.

P6t posagu przywedrowato z gle-
bi lasu i pokutuje przed progiem

kosciota, a staneto ich tu w réoz-
nym czasie az cztery, jakby zbie-
gly sie, by zastgpi¢ droge pielgrzy-
mom, zacie$ni¢ pierscien naboznego
oblezenia. A byto naprawde z czym
sie zmagac...

Praktyki poganskie jeszcze odby-
waty sie w petlni, mimo ze w po-
bliskim Wroctawiu byto juz biskup-
stwo. Goéra zaryta w chmurze sta-
nowita centrum oporu przeciw
chrzescijanstwu i chyba z niej pa-
dio hasto powrotu do dawnej wia-
ry® wezwanie do powstania, ktére
zmiotto krzyze, a biskup6w zmusi-
to do ucieczki. Dwanascie lat chwa-

lono Swiatowida, nim Kazimierz
Odnowiciel nie dokonal powtdrne-
go podboju. Poobalano batwany 1

na samym szczycie osadzono w straz-
nicy zatoge.

Gora Sleza przypadta tabedziom,
rodowi wplywowych rycerzy. Le-
genda i kroniki wspominaja jedne-
go z nich, Piotra Wtasta. Postano-
wit on przetamaé¢ poganska trady-
cje gory i chcac wykorzysta¢ przy-
wigzanie ludnos$ci, na dawnym $wie-
tym miejscu ufundowat tolaszitorek.

I na szczycie Slezy przystapiono
wiec do budowy. Ale bogowie za-
czeli sie broni¢... Sleza, $leg, Slagwa
w dawnym stownictwie oznaczato
mokradto, btota, wilgo¢. Nazwa nie
ktamata. Pobyt na go6rze byt niezno-
$ny. Deszcze, burze, wichury... Pio-
runy zabijaly robotnikéw, pality

fot. Przypkowski

Gora Sleza pod Sobdétkg — prace

przy przekopywaniu watu obronne-

go, wykopaliska w ramach prac
przygotowawczych do millenium

eremy ojcow, dziki bér, samotnosg¢,
tesknota za stoneczna Francjg spra-
wily reszte. Budowe chyba zarzu-
cono, bo nigdzie przy wykopaliskach
nie natrafiono na fundamenty ko-
Sciota. Zakonnicy wycofali sie do
stop go6ry, gdzie powstat klasztor
pod wezwaniem $w. Jakuba, patro-
na Sobétki. Obrobione kolumny,
portale i osiem rzezbionych Iwoéw,
rozproszyto Sie po réznych koscio-
tach, wiencem otaczajgcych uparta
gére. Rzezby sa charakterystyczne,
lwy granitowe, z them o niktej grzy-
wie i ogonem zarzuconym na
grzbiet, piekne okazy sztuki roman-
skiej.

Zakonnicy niedlugo wytrwali w
Sobobtce, straszyt ich cien ztowrogiej
gory, przenie$li sie na Ostrow Tum-
ski w gestwe wiez, w muzyke dzwo-
néw milszg od zlowrogiego toskotu
walgcych sie drzew, szumoéw boru
czesanego wichurg na stokach Sle-
zy. Zemsta wypedzonych bogéw do-
siegta i Piotra Wtasta. Nie znamy
przyczyn jego zatargu z Bolesta-
wem, zostat jednak uwieziony i wy-
tupiono mu oczy.

Wchodzimy w las podszyty ge-
stwa jezyn, ciezkie grona dostatych
owocOw naginajg wiciny. Napycha-
my sie, opedzajgc od chmury koma-
row, malutkich, szybkich, kilujagcych
bez ostrzegawczego bzykniecia.

Wyzej stukanie toporéw, chrapa-
nie zaprzegéw. Po stoku jak zapalki
wysypane z pudetka spietrzyly sie
poscinane pnie. Wloka je wtasnie
do okorowania, $Swiecg lyse polany,
rezultat zaniedban wojennych, in-
wazja kornika. Wzdtuz drogi stoja
rowne, bielutenkie sagi papieréwki
gotowej do tarcia.

Sciezka pnie sie stromo. Pod bu-
tem trzeszczg malutkie szyszeozki
strza$niete z modrzewi. Wkraczamy
na starg droge, tedy przez wieki
pielgrzymowali nasi praojcowie. Na
polanie w pilycie skalnej widnieje
zacios krzyzowy.

W potowie drogi do szczytu lezy
obalony na plecy tors kobiety przy-
ciskajagcej do piersi rybe. Na niej
znowu wyrgbany znak krzyza. Po-
sag jest trzymetrowy, calo$¢ musia-
ta mie¢ z pie¢ metrow, niezdarny
kolo9. Trzeba podziwia¢ pracowite
rece, Kktére najprymitywniejszymi
narzedziami, bo obtlukiwaniem ka-
mienia o kamien, dobyly ksztak
postaci, uporaly sie z brytag grani-
tu. Obok stoi kamienny niedZzwiedz
uniesiony na dwoéch tapach, jakby
wspoéiczut pokonanej bogini, strzegt
jej snu.

Pewno staczano posagi ze szczytu
i moze kamien przygniott cztowie-
ka, przerazeni porzucili robote i juz
do niej nie powro6cili. Krzewy osto-
nity torsy bozka, zasnuly go jezyny
i tak ocalat do naszych czasoéw.

Las dokota mroczny, bez jednego
ptaka, syk poruszanych gatezi, go-
rag przecigga wiatr, tu gteboka erza,
tylko sypie sie deszcz kilujacy
umartych igiet. Miedzy kolumnada
gtazy, szarawe od porostow jak bu-
dowa rozrzucona przez olbrzymow.

— Tedy szly pochody... Dziewcze-
ta w Inianych szatach uwienczone
debowym lisciem, z diugimi dzie-
wannami podobnymi do $wiec na
procesjach — improwizuje doktoro-
wa — szli o zmierzchu, las byt cie-
mny, straszyly w krzewach kamien-
ne niedZzwiedzie... Ze szczytu gory
dobiegat $piew btagalny, trgbity ka-
ptanéw i czerwony blask ognia —
marzyta potgtosem.

A my prozaiczni mezczyzni te-
skniliSmy za piwem. W sftonecznym
blasku, ktéry jest tu rzadkosScig, po-
jaw it sie wierzchotek, niewielki pla-
cyk z pozotkta darnig, brzydka ka-
plica i schronisko. Przed nim stat
zbiornik pomiarowy na opady i wy-
gtadzony rekami turystéw kamien-
ny niedzwiedz. Ale nam pojasSnialy

twarze na widok tablicy — kreda
namazano duzy kufel z kipigca pia-
na i napis z daleka oznajmiat — ,Pi-
wo piastowskie — Jest!!®

Na stoku tkwity nieruchomo gto-
wy robotnikéw grzebigcych w wy-
kopie, pachniato wiedngcym lisciem,
zywicznymi wiérami i drzewnym
dymem. Niebo odskoczyto, stato sie
jeszcze wyzsze, biate jak Zrenica
Slepca.

Jakze przyjemnie po takiej wio-
czedze rozwali¢ sie za stolem i po-
woli saczy¢ cierpkawy ptyn. Pili-
Smy na pochwate normalizacji, na
zdrowie Towarzystwa Turystyczne-
go, ktére uruchomito opuszczone
schronisko i wytoczyto pojemng ku-
fe na szczyt osiemsetmetrowej gory.

— Mam i pokoje goscinne, ale
ruchu mato, Sleza jest niemodna,
nikt jej nie przypomina — moéwi
kierownik schroniska — dobrze te-
raz, ze jest profesor z zong, studen-
ci, troche ruchu z tym kopaniem...
Ale potem jak odjada, bede sam.
Tylko deszcze, deszcze i wichury..
Macie panstwo wyjatkowe szczescie,
ze trafiliscie na taka pogode.. Wi-
dzimy nieraz na dole $wieci, a u
nas leje w najlepsze, po prostu pru-
jemy chmury, wiec sie wytrzasajg...

Badania prowadzi dr Witodzimierz
Hotlubowicz ze studentami uniwer-
sytetu torunskiego.

ALEKSANDER HAWRYLUK

Cios!

Cios patki policjanta Berezy, jak
cios drwala, natezajgcego wszystkie
sity, aby zragba¢ uparty kloc.

Drugil

Licz, pisarzu. Licz wszystkie cio-
sy, azeby — jes$li wyjdziesz zywy na
wolno$¢ — opowiedzie¢ Swiatu o nor-
mie katowni w Berezie.

Trzy!

Licz, obowiagzkiem twoim bedzie
opowiedzie¢ o doli twej klasy.

Cztery, piec!

Swiadomos$¢ maci sie. Ogien zale-
wa ciato.

Sze$¢! — jeszcze notuje mysl wy-
rywajac sie z ptomienia, ktéry ogar-
nat mozg.

Siedem...

| nagle rozlega sie dziki, nieludzki
ryk... i od razu przecinasz go strasz-
liwym wysitkiem woli, gdy tylko zro-
zumiate$, ze to ty krzyczysz. Jeszcze
cios. Moze dwa. Moze dziesig¢. Ciato
wali sie na beton podtogi.

Nie zliczyte$ cios6w w Berezie...

Wiezien, dreczony niezno$nym pra-
gnieniem, schodzi ze swego miejsca,
schyla sie do szyby i zlizuje szron.
Lecz jezyk czuje wilgo¢ zaledwie
przez chwile. W nastepnej chwili je-
zyk i wargi dretwiejg i 16d juz nie
taje.

Od prawej strony dociera szept.
Kto$, zdaje sie, doktér Prawin, szep-
ce: ,Odwagi, towarzysze, wytrwa-
my“. Ach, jak dobrze! — Oto czio-
wiek, ktéry przeszedt razem to
wszystko, i jeszcze ma w sobie dosé
mocy, by podtrzymywaé innych!
Z ogromnag mitosSciag i wdzigcznos$cia
Sle mu pisarz uSmiech w przeciw-
legly kat. Pomiedzy nimi stoi jeszcze
dwoéch, na poét przytomnych ludzi.
Pisarz usSmiechajacy sie, zdecydowa-
nie kiwa gtowag i wysyla szept-odpo-
wiedz: ,A jezeli i zginiemy!...* ,Tak
— konczy tamten kiwajagc gtowg —
...to zginiemy uczciwie“. Ach, jak
dobrze z takimi umieraé! W duszy
zapanowat spokdj i pogoda.

I gdy w Swietle wattej lampki
elektrycznej znoéw zabtysty czapki po-
licyjne, nie byto juz strachu, tylko
spokojna gotowo$¢ Smierci. Czuli, ze
to nie potrwa dlugo, ze wkrétce juz
rung martwo na ziemie zakatowane
ciata.

Lecz nie, przyniesiono kubetek wo-
dy... Cudownej, czystej wody. Tak
zimnej, ze mrozitlo gardio. Zycie po-
wraca. Nie, tutaj na rychtg $mierc
nie pozwolg. | znéw: ,Stéjcie obro-

ceni do $ciany komunistycznymi
mordami*.
Jezeli sta¢ tak — oznacza odpo-

czynek, to odpoczeliSmy dosé. Znéw
wchodzg oprawcy.

— Odwro6ci¢ sie — cicho wydaje
rozkaz miokos-sadysta. — Trzy kro-
ki do mnie.

Oblizuje rumiane usteczka, us$mie-
cha sie zto$liwie i powiada dwu-
znacznie :

Z trzech stron goéra jest tatwa do
obrony, stronie podejscie udaremnia
atak, z czwartej, na tagodnych spad-
kach dla ochrony $wietego miejsca
rzucono dwa tuki kamiennych wa-
tow. Niemcy prébowali tu nawet
grzeba¢, bo wat przypisywali Ger-
manom, rychto jednak badania za-
rzucono, a niedogodne znaleziska po-
minieto w oméwieniach, lub przy-
snuto komentarzami, zatarto prawde.

fot. Przypkowski

Przedhistoryczna figura niedzwie-
dzia na szczycie gory Slezy

Witasnie dokonano przeciecia
watu, jest on po prostu spietrzo-
nym rumowiskiem kamieni, nie do-
pasowywano, ale sypano je niedba-
le. W dolnych warstwach humusu
znaleziono mnéstwo okruchéw gli-
nianych naczyn. Skorupki nosza
Slady zdobienia, maja guzowate
uchwyty. Niektére naczynia musia-
ty by¢ diugo odymiane i pracowicie
polerowane, gdyz I$Snig po wymyciu
jak pografitowane.

Robotnicy przy wykopie szybko
pojeli wage poszukiwan. Kazde zna-
lezisko natychmiast meldujg, naj-
mniejszy okruch zbiera sie do kar-
tonowych, ponumerowanych pude-
tek, asystent natychmiast nanosi na
planie gtebokos¢ warstwy, z ktorej
skorupke wyluskano. Starannie wy-
kgpana i oczyszczona pendzlami
wedruje do magazynu ekspedyciji,
owinieta fakturkg bedzie czekata na
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— A teraz zrobimy tak:
i obr6¢ sie na prawy bok".

Co to bedzie? — probujg odgad-
na¢ wiezniowie, przywartszy do zim-
nego betonu.

— Spa¢ — cichutko konczy po-
licjant. — tylko pamietajcie: je$li
ktokolwiek odwazy sie poruszy¢...

Straznicy wychodzg. Drzwi zosta-
wiajg otwarte. Ludzie leza. Czyzby
naprawde pozostawiono ich na kilka
godzin w spokoju? A moze to tylko
jakas$ zasadzka?

Podtoga betonowa chciwie pochia-
nia ciepto. Beton wilgotnieje wokot
rozpostartego, dretwiejgcego ciala.
Mréz tutaj prawie taki sam jak na
dworze. Nie ma tylko wiatru. Kost-
nieje biodro, noga, chiéd przenika
cate cialo. Dla takiego ,snu“ dos¢
bytoby godziny. Ale noc zimowa
jest dluga. Wytrwa¢é¢! Trzeba po pro-
stu wytrwaé, nie poddac¢ sie zimnu
psychicznie. Zdoby¢ sie w sobie na
ten sprzeciw, ktéry wspiera sity.

Ale to jest mozliwe tylko do pew-
nego czasu. Mozliwe przez jaka$
chwile. Ciato, z ktérego w ciggu dnia
wyszarpano wszystkie sity, nie jest
zdolne do takiej odpornosci. Chidd,
jakby zaczyna krazy¢ po wszystkich
komérkach ciata; ciato, zda sie, zro-
bito sie porowate jak gabka. Zatraca
sie poczucie czasu. Kto wie, czym
ludzie mierza czas bez zegara, czy
rytmem swego serca, czy biegiem
swej mys$li... Lecz kiedy ciato dygoce
na betonie wszystkimi witdknami
rbwno i nieustannie, réwno i nie-
ustannie, woéwczas minuty rozcigga-
ja sie w jakie$_niepojete wymiary,
i nie wie ciato, jak dlugo dygoce na
podtodze.

Naciggng¢ na glowe kotnierz ma-
rynarki... odstaniaja sie przez to
plecy, ale rzecz najwazniejsza pole-
ga na tym, aby okry¢ twarz, aby,
oddychajgc przez sukno, ogrzaé¢ nie-
co powietrze, aby nie wdzieralo sie
do ptuc obezwiladnionego ciata jak
mrozaca woda.

R

LPadnij

Bezspornie bytoby lepiej, gdyby
siepacze wrécili i znéw nakazali go-
dzine biegania, peizania, padania.

Oni wszakze tego nie czynig. Oto ci-
cho zjawili sie w otwartych drzwiach,
lecz tylko po to, zeby spojrze¢, czy

aresztanci nie zmienili potozenia,
czy nie pr6bujg jako$ sie ogrzac.
I uSmiechajgc sie ohydnie, znikli

bezgtosnie jak koty.

| powoli, w tych minutach i go-
dzinach bez miary i formy, chiéd
wyptukuje z ciala wszystka site, i za-
lewa cie noc najczarniejsza, jaka
bywa na ziemi: beznadziejno$¢. Czu-
jesz, ze nadchodzi kres, widzisz go
juz przed sobg, tu w najblizszych
dniach, wszczepiony miedzy patki
i katusze. | wtenczas gtos wewnetrz-
ny zaczyna ci szepta¢ kuszgco a niby
rozumnie:

No, céz... koniec, widzisz przeciez.
Wigec po co jeszcze znosi¢ te nie-
zmienng ohyde, gdy kretyni bija

probe rekonstrukcji. Robotnikow
juz zaczyna pasjonowa¢ robota,
udzielajg sie im emocje poszukiwa-
czy prawdy historycznej.
Wykopaliska prowadzone sg w
kilku miejscach, jak dotad nie uda-
to sie odkry¢ Sladéw gtéwnego
oftarza, powinny tam pietrzy¢ sie
cate stosy kosci i rogéw, to pozwo-
litoby na rozpoznanie charakteru
ofiar. Na szczycie gory natrafiono

fot. Przypkowski

Przedhistoryczna figura ,kobiety
z ryba“ na stoku gory Slezy

na fragment muréw obronnych
Sredniowiecznego zameczka Piotra
Wiasta. Gruby mur ze spawanych
kamieni, na nim kazda epoka poto-
zyta swojg charakterystyczng cegte.

Najciekawszym znaleziskiem jest
maty scytyjski piesek, ozdobna
gtowica kobiecej zaipinvi. Lekki, pe-
ten ruchu, mogitby uchodzi¢ z powo-
dzeniem za spinke z pracowni mi-
strza Grunwalda.

Btadzimy po stoku, w tagodnym
jesiennym stoncu, rudy seter polu-
je na polne myszy. Moéwimy o
dawnych napadach i oblezeniach.

,Jedno mnie zastanawia—szepcze
dr Hotubowicz — jak oni przetrzy-
mywali oblezenia, zwtaszcza, jesli
ich sie zebrato kilkaset rodzin no
i z bydtem, skoro dzienna wydaj-
no$¢ studni jest 120 litréw. Prze-

mierzyliSmy z ciekawos$ci. Na do-
bitek zrédto znajduje sie poza wa-
tem, a wiec w zasiegu napastnika.

Na $rodku trawias'ego placu lezy
duzy kamien. Niedawno piorun
uderzyt w wieze kosciota i wytupat
z niej kawat posagu, ktéry uzyto W
naroznym wigzaniu. Bogowie do
dzi$ dnia pragna uwolni¢ sie spod
jarzma krzyza, nie pogodzili sie z
utratg gory.

Zbieramy patyki na ognisko. Wi-
chura poprzewracata drzewa, na
stromym spadku peino natamanych
gatezi. Po chwili w skalnym ko-
minie huczy jasny stup ognia..

— Zrébmy
bogom, czas
pszenicy na
Przypkowska.

przyjemnos¢
juz sypna¢ im
obiad — moéwi

starym
garsé
pani

Ziarna strzela's w ogniu, pa-
chnie palonym zbozem. Nikly nie-
bieskawy dymek rozchodzi sie po-
nad krzewami.

— A teraz bedg mieli malg nie-
spodzianke, zmiana menu — moéwie,
zagrzebujgc ziemniaki. — Wpraw-
dzie to dla nich nieznana potrawa,
ale zapach jej mily, a pieczonego
ziemniaka kazdy z nas zje z rozko-
szg!

Kruszymy w palcach chrupka,
zweglong skorupke. Zar paruje z
sypkiego wnetrza. Powraca smak
dawnych jesieni, pamie¢ dziecin-
nych rozkoszy.

Umazani,

wodzimy
nym krajobrazie,
pola, przydymione plamy laséw.
Mito poleze¢ w zeschiej trawie,
milczeé, i wspominacd.

opici piwem jak baki
leniwie oczami po sen-
dalekie zéitawe

Kiedy wreszcie schodzimy po sto-

ku, niebo zaczyna sig¢ zaciggacd,
zstepujemy w doline komarow.
Kazde z nas galazka opedza Sie

przed ktujaca,
Zapada wieczor.

dokuczliwg chmura.

— Wiecie, ze dzisiejszg pogode
tylko mnie zawdzigczacie — wota
pani Przypkowska — bo gdyby nie
moja obiata, tak mita zapomnianym
bogom, na pewno by nas zlali. Stly-
szeliscie jak sie skarzyt profesor, eo
dnia dokuczajg tym, co na szczycie
prébuja wedrze¢ sie w ich tajem-
nice.

Wojciech Zukrowsld
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was kijami. Uciekaj. Uciekaj! U-
cieczka jest mozliwa. Wytam sie
z zycia, aby wytamac sie z Berezy.
Jak? Oczy pilnie szukajg: nie, tu
nie ma zadnego haka, nie ma i pa-
sa. Ale... tak, gdyby rozpedzi¢ sie
wzdluz sali i wyrzng¢ gtowa o piec...
nie, piec jest okragtly, gtadki, lecz
cho¢by o ten kant cegiet.. czaszka
na pewno by pekia i... o, to brzmi
jak triumf. Padiby$ trupem i nie
znatby$ juz zadnych mak ani znecan
nad soba. Wyskoczylby$ poza gra-
nice dosiegalne dla katéow, wysko-
czywszy z zycia.

Wszelako z mroku wyrasta wspom-

nienie syna, zony: ,Zostawisz nas
sierotami?... Czy masz do tego pra-
wo? Stchorzytes?* — pytajg z bo-
lesnym wyrzutem.

No, a c6z poczniesz? — niby spo-
kojnie i rozsadnie podejmuje mys$l
druga. Tak «czy inaczej, przepad-
niesz. Owszem, wszystko to dobrze,

zamierzate$ wszystko zliczyé, wszyst-
ko pozna¢ i przemierzyé wiasnym
bélem, ale widzisz przeciez, ze nie
wyjdziesz stad zywy. Czyz mozna
przezy¢ tak trzy miesigce?

,Ale to hanba: to — ucieczka"“.

Hanba? A to nie jest hanba, ze
biernie poddajesz sie ciosom, ze na
komende skaczesz i tarzasz sie
w prochu. Je$li jeste§ dumny, to zdo-
badz sie na opdr, na razy odpowiedz
razami i zgih w walce pod patkami
i bagnetami. W przeciwnym razie,
i tak nie ujdziesz przed hanba. Ja
za$ nie namawiam ciebie do zdrady.
Nie zatamiesz sige, tylko, jako pan
wiasnego ciala, wyzwolisz je z upo-
karzajacych katuszy. Spoéjrz — tam,
na ten kant muru, rozpedzisz sie...

Lecz oto ucho chwyta jaki$ ruch.
Ledwie dostyszalny... Co to? Rozpta-
szczajac sie na ziemi, jak gad peitznie
dokad$s po betonie gruzlik-piekarz.
Caly w gorgczkowym naprezeniu, po-
suwa sie niepostrzezenie, cal za ca-
lem, w kierunku drzwi. Co to? Jakie
zamiary wywotata w nim ta upiorna
noc? On... co on robi? Przyczotgat
sie do drzwi, chwycit z kata miotte
i, przytuliwszy jg, jak zdobycz dro-
gocenng, do boku, powraca tym sa-
mym gorgczkowym ruchem petzacza,
na swoje miejsce... Aha, podestat so-
bie miotte pod chore biodro, ktore
pewnie rozszarpuje b6l na zimnym
betonie.

Fala wstydu zalewa twarz pisa-
rza: oto ten $miertelnie chory, ja-
kiez meczarnie znosi on tutaj i nie
mys$li o samobdjstwie, a ty...

.. O nocy_ bez konca. Kto zliczy
twoje godziny. | kto zmierzy ich
tresc.

Pamietam, w szarym brzasku po-
ranka (bo jednak nastat poranek) —
w brzasku poranka przed nami wszy-
stkimi stanelo pytanie, co bedzie
dalej? Po pierwszym dniu Berezy —.
przezytym, nie za$ przeczytanym —.
pytanie to stato przed nami ostre jak
néz. Co bedzie dalej? Czy tak wygla-

da w Berezie dzien ,zwykly“? | czy
mozna wytrzymacé takich trzy mie-
sigce? A moze tylko pierwszy dzien
byt taki, aby sie otrzaskaé, nastepne
za$ beda lzejsze? Albo tez nastepne
taja w sobie nowe, jeszcze wymysl-
niejsze bestialstwa?

O nas jakby zapomniano. Do sa-
mego prawie potudnia panowata ci-
sza jak w zatopionej todzi podwod-
nej na dnie oceanu.

Co to znaczy? Czyzby naprawde?...
Czyzby taki miat by¢ pobyt w Be-
rezie, to jest po prostu — bedg trzy-
mali nas na betonie w pustej izbie
0 zabitych oknach i wymrazali jak
pluskwy? Nie, nie, to by¢ nie moze.
To bytoby zbyt wspaniale, bytoby to
sielankg pasterska, bytoby to po
prostu wiezieniem, tylko z dodat-
kiem mrozu. A wiezienie — czymze
dla nas, ludzi panskiej Polski, jest
wiezienie? — niewinna fraszka.
Choc¢by nawet wiezienie z mrozem.
Mozesz sobie siedzie¢ i kostniec
spokojnie. A je$li termin trzymie-
sieczny, wypisany na bielutkim pa-
pierze przez pana wojewode, bedzie
dotrzymany, to moze i wyj$¢ z tych
muréw sie uda. No, zapewne, przy-
platatby sie w tym okresie kaszel,
wyszeditby$s z gruzlicg. Albo, w naj-
gorszym razie umartby cztek spokoj-
nie na betonie na zapalenie ptuc,
tyfus gtodowy lub jakie$ inne pa-
skudztwo. Zmartby sobie naturalng
lekkg, ludzkga $miercig. Sg to wszy-
stko bagatele w poréwnaniu z nie-
ludzka okropnoscig i ohyda opetan-
czych katowan. Czyz naprawde po-
zwolg nam spokojnie zamarzngé?—
Wtem drzwi otwierajg sie na osSciez
1 przez nie wpada jakie$ straszne,
dzikie kiebowisko ciat o skatowa-
nych, wykrzywionych od zgrozy i
bélu twarzach. Jakie mnéstwo ludzi*
Pod ciosami kijow rozsypujg sie>
rozlatujag w obtedzie po wszystki-h
katach izby. Whiegaja coraz nowi i
nowi, a w drzwiach bez przerwy
rozlegajg sie, jak wystrzaty, strasz-
liwe chlasniecia gumowych pat i zto-
wieszczo rozbtyskujg daszki poli'
cyjnych czapek.

Nam dostato sie dzisiaj mniej, gdyz
policjanci zabrali sie do ,opracowy-
wania“ nowego transportu, na wszy-
stkich za$ nie starczy ani czasu, ani
miejsca. Dlatego nam, wczorajszym«
nakazano sta¢ twarzg do $ciany-
Kt6z jednak wie, czy nie byto to ka-
tuszg jeszcze wiekszg — stuchac,
za twymi plecami smagajg jednego
po drugim schylonych ludzi. Cios-*
Drugi... Trzeci... Pigty... Dziesigtyese
| po kazdym ciosie, wymierzonym W
cudze ciato, mocniej tlucze sie serce
twoje wilasne, i oczekiwanie na od-

glos nowego ciosu rozrasta sie "
wiecznos$é, * serce nabiera rofflpS'
du — niby jaka$ miedzyplanetarn8

rakieta do kresu swego lotu, do P?8'
niecia. Wiem teraz, jak sie urniel®

gdy serce peka.
(Dalszy cigg nastapi
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Film

Najwazniejszy Jest widz

i i
fjj Film jest sztuka, ale kinemato-
grafia jest takze przemystem. O
tym trzeba pamieta¢c. Kinemato-
grafia polska, zorganizowana w
.,P. P. Film Polski, jest przemy-
stem, ktéry juz odgrywa powazng
role w naszej gospodarce narodo-
wej i rola ta bedzie nieustannie
wzrastata. Rozwing sie fabryki, ta-
Smy filmowej, aparatéw projek-
cyjnych, sprzetu pomocniczego itp.

Gospodarka przemystowa podle-
ga prawom ekonoma, nie sztuki i
w tym sensie ,P. P. Film Polski“
musi by¢ nie tylko skomercjalizo-
wane, lecz takze musi by¢ oparte
na zdrowej kalkulacji handlowej.
Musi dawa¢ panstwu dochéd.

Ale stuszne wzgledy komercyjne
konczg sie tam, gdzie zaczyna sie
film, jako zjawisko spoteczne. Tu
bowiem nie idzie o taki, czy inny
dochéd z masowej ,rozrywki kul-
turalnej“. Idzie tu o masowe na-
rzedzie ksztalcenia i wychowywa-
nia cztowieka. W panstwie socjali-
stycznym film jest przede wszyst-
kim wielkim wychowawca, wiel-
kim organizatorem psychiki mas.
Podobnie, jak inne formy sztuki,
film powinien czlowieka ksztalcic,
wzmacnia¢ i wzbogaca¢ wewnetrz-
nie. Ma dawaé¢ mu obiektywng, na-
ukowg wiedze o zyciu i pomagac
zycie ulepsza¢. Film jest narze-
dziem walki o postep, oSwiate i po-
kéj zaréwno wowczas, kiedy wy-
chowuje i os$wieca, jak i woéwczas,
kiedy pozornie tylko bawi.

Wydaje sie, iz te wtasnie bez-
sporne i powszechnie przyjete pra-
wdy wyznaczajg wyraznie cel
dziatalno$ci instytucji, ktéra obok
przemystu kinematograficznego
zajmuje sie gtéwnie produkcjg i
rozpowszechnianiem filmow, a
wiec ,P. P. Film Polski“.

Dostarczanie najszerszym ma-
som kulturalnej rozrywki., rozwoj
sieci kin, jako jedyny sposéb rea-

lizacji $wiadczen filmu na rzecz
spoteczenstwa, jest programem
minimalnym, programem, ktory

dyktuja przede wszystkim wzgledy
handlowe. Wtasciwy program ,P.
P. Film Polski“ jest daleko szer-
szy. U jego podstawy lezy stuzba
spoteczenstwu demokratycznemu
przez wychowywanie widza, przez
ksztatcenie, doskonalenie cztowie-
ka.

Wydaje sie, ze dobrze jest wy-
raznie stwierdzi¢ te prawde, ktéra
wszak jasno wytania sie z analizy

dziatalnosci ,P. P. Film Polski“,
mimo,; iz jag czasem przestaniajg
mgtawice statystycznych zachwy-

tow i -uniesien nad handlowym roz-
wojem przedsigebiorstwa.
I
Azeby ,Film Polski* moégt spet

ni¢ swoje gtbwne zadanie wycho-
wywania i doskonalenia cztowieka,
musi gtéwny nacisk potozy¢ nie
tyle na rozwdj sieci ki.n, co jest
zresztg postulatem zasadniczym w
dziedzinie organizacji, lecz przede

HENRYK VOGLER

Spra

We wrzes$niu br. rozpoczety zostat
nowy sezon w teatrze katowickim
Im. Stanistawa Wyspianskiego. Nowy
gospodarz teatralny rozlegtego terenu
Slasko-dgbrowskiego dyr. Wtadystaw
Woznik zdotat po wielu staraniach
zgromadzi¢ liczny i dobrany zespét
aktorski, ktéory wraz z wytrawnym
kierownictwem technicznym i arty-
stycznym zdaje sie wr6zy¢ jego tea-
trom piekng przyszto$¢ na tym tak
waznym, a wcigz jeszcze raczej za-
niedbanym odcinku.

Na pierwszy ogien poszta ,Lekko-
mys$ina siostra“® Wtlodzimierza Pe-
rzynskiego, nalezgca od kilkudziesie-
ciu juz lat do zelaznego repertuaru
scen polskich. Sam wybor tej witas-
nie sztuki na tym wtasnie terenie nie
byt — by¢ moze — najszczeSliwszy.
Perzynski, to dzi§ juz niewatpliwie
klasyk naszego narodowego teatru,
jego ,Lekkomys$ina siostra“, aczkol-
wiek jest pierwszym utworem mito-
dego, bo zaledwie dwudziestoparolet-
niego podéwczas autora, nalezy nie-
watpliwie do utworéw wysokiej kla-
sy dramatopisarskiej, stanowigc jed-
ng z czotowych pozycji polskiego rea-
lizmu mieszczanskiego. Ale zasieg te-
go realizmu jest do$¢ waski. Spo-
teczne widzenie Perzynskiego nie
siega zbyt gteboko. Obrazki obycza-
jowe mieszczanskiego zycia na
przetomie XIX i XX wieku, w kt6-
rych znacznie bystrzejsza od Perzyn-
skiego Zapolska potrafita z catg bez-
wzglednosciag wydoby¢ ich brutalne,
cyniczne tto — u Perzynskiego nie sg
pozbawione tagodnych, niemal paste-
lowych odcieni. Po premierze kato-
wickiej ustyszatem, jak wychodzgca
z teatru pekata mieszczka zwrécita
sie do swojej towarzyszki z west-
chnieniem: ,Ach, jaka szkoda, ze te
czasy minety!" Fakt, ze atmosfera
.Lekkomys$inej siostry* mogta takg
Wtasnie reakcje w ustach mieszczki
Wywotaé — w pewien leciutki sposéb
charakteryzuje te atmosfere. Pe-
rzynski niewatpliwie bez zastrzezen
szydzi z rodziny Topolskich i potepia
ja. Ale sam jest jednym z gosci ich
salonoéw. Topolscy czy Olszewscy, to
jego bracia i siostry, poza czterema
Scianami ich mieszkania nie istnieje
dla Perzynskiego zaden inny Swiat i
zadna inna klasa. W tych czterech

wszystkim na wypracowanie metod
pracy twoérczej. W jaki spos6b?
OdpowiedZz na to pytanie znajdzie-

my w organizacji np. kinemato-
grafii czechostowackiej.
Kinematografia czechostowacka

rozwija sie wyraznie dwoma -tora-
mi: przemystowo - technicznym i
twoérczo - spotecznym. Osiggniecia
techniczne sa dobrze znane, cho¢-
by z coraz liczniejszych na pol-
skich ekranach filmoéw czechosto-
wackich. Przemyst czechostowacki,
nie zniszczony wojng, rozwija sie
wspaniale, majac ku temu lepsze
mozliwos$ci, niz miody przemyst
filmowy polski. Mniej jednak zna-
ne sa osiaggniecia w innej dziedzi-
nie: organizacji twérczosci i stuzby
spotecznej Czechostowackiego Fil-
mu Panstwowego.

Zasada organizacji czechostowa-
ckiej twdrczosci filmowej jest pra-
ca kolektywna. Zasadag stizby spo-
tecznej — nieliczenie sie ze wzgle-
dami dochodowoSci.

Wytworem pracy kolektywnej
jest w Czechostowacji scenariusz.
Kolektywy twoércze scenarzystow

sg organizacja statg, sie¢ ich obej-
muje gtéwne osrodki kraju. Sa
*to grupy kilkuosobowe, kierowane
najczesciej przez wybitnych arty-
stéw, i zwigzane bezposrednio z
terenem przez swych cztonkow,
nie rzadko robotnikéw i chiopow.
Zadaniem tych grup jest wykry-
wanie aktualnej tematyki danego
Srodowiska i wstepne jej opraco-
wywanie. Z materiatu tego centra-
le dramaturgiczne, opracowuja
skoordynowane projekty, zatwier-
dzane nastepnie przez ,Rade Fil-
mowag"“.

W ten
powstajg
autorow, w
lecz w terenie,
konfrontacji ze

scenariusze nie
z fantazji indywidualnej
ciszy ich pracowni,
przy bezposredniej
Srodowiskiem, z

spos6b

pracg i z cztowiekiem. Nie wyda-
je sie, by ta organizacja mogta
krepowa¢ swobode twércéw. Ona

ja tylko kieruje tam, gdzie proce-
sy spoteczne oczekujg swego arty-
stycznego wyrazu.

Wobec ustawicznych (i shusz-
nych) narzekan na brak aktualnej

tematyki w scenariuszach filmow
polskich, na ciggte wedréwki do
,grobéw zmartych godzin® — by¢
moze, iz podobna organizacja
tworczosci filmowej w Polsce
przyniostaby korzystne owoce.

LFilm Polski“ interesuje sie tg for-
ma i podjat juz préby organizacji
pierwszych tego rodzaju zespotéow
w Warszawie.

W zakresie rozwoju i upowszech-
nienia kultury filmowej wida¢ w
Czechostowacji szerokg i powazng

prace. OS$rodkiem kultury filmo-
wej jest ,Instytut Filmowy"“, kt6-
rego jednym z zadan jest wycho-

wywanie widza kinowego. Praca
odbywa sie na drodze wciggania
mas spotecznych do czynnego u-

tworzeniu narodowej kul-
Odbywajg sie nak

dzialu w
tury filmowej.

terenie kraju seminaria filmowe
(w r. 1948 odbylo sie 300 wieczo-
réw), na ktérych obok wysSwietla-
nia filméw tocza sie publiczne dy-
skusje, wygtaszane sa recenzje i
referaty. Podobng role spetniaja
kina pod otwartym niebem i spe-
cjalne wieczory filmowe w fabry-
kach. Instytucja ta ma niedocho-
dowy charakter. Przez wciggniecie
mas widzéw do krytycznego, czyn-

nego udzialu w upowszechnianiu
filmoéw powstaje wielka ludowa
szkota fiimowa, dostepna dla
wszystkich, wyrabiajgca nie tylko
smak artystyczny, lecz ksztalcaca

widza w ocenie zjawisk kultural-
nych i spotecznych.

Widz przestaje by¢ biernym od-
biorcg filmu, staje sie uczestni-
kiem i wspohworcag kultury fil-
mowej. Dyskusje bowiem publicz-
ne stanowig w wielu wypadkach
materiat orientacyjny przy opraco-
wywaniu polityki programowej fil-
mu czechostowackiego.

W Polsce, niestety, jest to dzie-

dzina lezgca ciagle odlogiem. Ist-
nieja proby organizowania robot-
niczych klubéw filmowych (np.
wsréod widkniarzy to6dzkich), pew-

na prace w tym kierunku wykonu-
ja niektore Swietlice miodziezowe,
jednak akcja ta jest nieskoordyno-
wana, przypadkowa. Potrzeba zor-
ganizowania jej, potrzeba powota-

nia jakiego$ ,Instytutu Kultury,
Filmowej“, jest sprawa palaca.
Doé¢ diugo polski widz kinowy

btakat, sie bez pomocy, bez mozli-
wosci wypowiedzenia swego zda-
nia. Chodzit do kina, ogladat filmy
i milczat albo narzekat. Podjete
préoby dyskusji publicznych o sztu-
kach teatralnych daty bardzo po-
zytywne rezultaty; czas i na dy-
skusje o filmach.

rozwazania nie maja
,P. P. Film Polski“.
bowiem najtatwiej
zwlaszcza tam, gdzie rozmiar za-
gadnienia ukazuje obok pozyciji
mocnych réwniez miejsca stabsze.
Nie mozna kwestionowac¢ ani do-
robku ,Filmu Polskiego“, ani celo-
wosci jego organizacji. ldzie tylko
o to, zeby fakt, iz film nalezy or-
ganizacyjnie w ramach dzialalno-
Sci kulturalnej panstwa do spraw
.Przedsiebiorstwa Panstwowego
Film Polski“, podobnie jak drama-
turgia jest dziedzing zainteresowa-
nia ,P. P. Teatr Polski“, azeby ten
fakt nie przestaniat nikomu zasa-
dy, iz w obu wypadkach najwaz-
niejsza jest nie statystyka sprzeda-
nych biletéw, nie wptata do Skar-
bu Panstwa (zaledwie 33 miliony
w wypadku ,Filmu Polskiego*),
lecz te warto$ci niewymierne, kté-
rym dziatalno$¢ przedsiebiorstw kul-
turalnych ma stuzyé. Najwazniejsza
jest warto$¢ upowszechnianej sztuki,
wartos¢ wplywéw  wychowawczych
filmu, najwazniejszy jest widz.

Niniejsze
by¢ krytyka
O krytyke

Stanistaw Grzelecki

WOJCIECH NATANSON

Teatr u Krakowie

WESOLOSC - ZA JAKA OR\E?

Wielcy aktorzy filmowi — a czasem
takze i teatralni m~ stwarzajg sobie
pewien tatwo wpadajacy w oczy
zesp6t cech. Gdy ukaze sie na ekra-
nie Chaplin, zobaczymy zawsze -pew-

nego typu waksy, fryzure, ruchy, gesty,
zarys sylwetki, kréj ubrania. Jouvei

we Francji, Junosza przed wojng
u nas, mieli takze typ, za ktorym
przepadali ich wielbiciele. Jakby
pewnego rodzaju ,znak ochronny®,
patent na wtasng indywidualnos¢!

Kurnakowicz w kazdej roli jest in-
ny, kazdag wzbogaca o mnéstwo sub-
telnych odcieni, o wielka ilos§¢ aktor-
skich wynalazkéw. Od przerazajgce-
go Klaudia w ,Kaprysach Marianny*
az do ztotego Majora w ,Damach i hu-
zarach® (by wspomnie¢ tylko role
powojenne) — «c¢6z za kontrasty!
A jednak, przy catej tej ré6znorodnos-
ci, Kurnakowicz zawsze zostaje soba.
Indywidualnoé¢ jego nie jest rama,
w ktéra sie wttacza coraz nowe role;
to raczej metoda rozwigzywania r6z-
nych zagadnien, jakie nasuwa rzeczy-
wistos¢ teatralna i ludzka.

Zdawa¢ by sie mogto, ze Major w
,Damach i huzarach" jest dla Kurna-
kowicza problemem nietatwym. Juz
sam rozlewny akcent artysty ktéci sie
z naszymi wyobrazeniami o tym ,go-
raco kapanym" fredrowskim zoinie-
rzu; zdaje sie takze, ze Kurnakowicz
jest na Majora troche za mtody. A
jednak ujrzeliSmy posta¢ tak sprzy-
mierzong z tekstem, ze czytajgc ,Da-
my i huzary® po przedstawieniu, mi-
mowoli kojarzymy kazde zdanie z tym
co$smy ustyszeli ze sceny. Z tymi
akcentami na przyktad, jakie Kur-
nakowicz umiat da¢ pysznemu dialo-
gowi po powrocie z nieudatej uciecz-
ki huzaréw. Albo z melodig polone-

za, ktoéra nuci jakby mimowoli, za-
stanawiajgc sie w lll-cim akcie nad
pytaniem: ,Co tu robi¢?“ Albo z pa-

roma krokami mazura, w ktéry wpa-
da, ,odmtodzony" rozmowg z Zosiga.
A przy tym — jakze wszystko w tej
roli jest powigzane logicznie, psycho-
logicznie i wizualnie! Jak jasno
rysuje sie nam charakter Majo-s,
dobroduszny a popedliwy, tatwowier-
ny a drazliwy, zawadiacki a safan-
dulski, antyfeministyczny a z niewy-
stygltymi jeszcze tesknotami, ener-
giczny a w gruncie rzeczy chwiej-
ny...

Drugim przykiadem ciekawego za-
stosowania indywidualnej metody
aktorskiej do ujecia roli fredrowskiej
byta w przedstawieniu krakowskim
Mieczystawa Cwiklinska (Orgonowa).
Pokusa, jaka sie tutaj kryla — to
powtérzenie pozornie podobnej roli
Szambelanowej z ,Jowlalskiego". Obie
damy sa energiczne i obie nie znosza
oporu — jednak Cwiklihska wydoby-
ta dzielace te postaci réznice. Szam-
belanowa juz samym fatalnym akcen-

tem francuskim zaznaczala parwe-
niuszostwo; Orgonowa z ,Dam*“ byta
dobrze wychowana i cieta, rzucata

swe ostre stdwka znienacka, jak za-
trute strzaly; swe uwielbienie pienig-
dza tgczyta logicznie z og6lng linig
postepowania, z catym, leciutko
w tek$cie naszkicowanym, $wiato-
pogladem. Korcowa zmiana nastro-
ju, rozpromienienie sie na wies¢ o
wzbogaceniu Porucznika byto
majstersztykiem. Zastrzezenia budzi¢

Teatr W Hatoiwlcach

ira lekkomyslnej siostry

Scianach zaczyna sie i konczy histo-
ria. Lokaj z ludu, ktéry nawet juz u
Moliera » nie méwigc np. o Beau-
marchais — odgrywal waz-ng role
dramatyczng, zaznaczajagc mniej lub
wiecej wyrazng dynamike dotowych
sit spotecznych — tutaj przesuwa sie
tylko bezszelestnie przez salon, anon-

sujgc przybycie takiego Ilub innego
goscia. Jedyna rewolucja dokonuje
sie u Perzynskiego przez 1t6zko.

Totez w intencji PerzynsKiego Maria,
owa ,lekkomys$ina siostra“,ktéra du-
szac sie w ciasnym $rodowisku mie-
szczanskim i marzac o szczesciu
i mitoSci — puszcza sie ze starszym,
ale bogatym arystokratag do Wiednia,
porzucajac meza i dziecko — urasta
niemal do roli jakiej$ swoistej ,boha-
terki narodowej".

Ta posta¢ ,lekkomys$inej siostry",
to newralgiczny i najbardziej watpli-
wy punkt Swietnie poza tym zbudo-
wanej i psychologicznie trafnej ko-
medii Perzynskiego. Wystawia¢ dzi-
siaj ,Lekkomys$ing siostre* idac po
linii koncepcji Perzynskiego i kazac
widzowi wierzy¢ w ,inno$¢“ Marii, w
jej Swiete i szlachetne umilowanie
prawdy, przeciwstawione klamstwu
i obtudzie pozostatej rodzinki miesz-
szczanskiej — wydaje ml sie zupel-
nym nonsensem. Obawiam sie, ze
w ostrej ocenie, z jakg Helena po-
czatkowo wystepuje w stosunku do
M arii jest — by¢ moze — sporo stu-
sznosci. ,Lekkomy$ina" Maria sta-
nowi co najmniej zagadke psycholo-
giczng. Niewiadomo, czy jej teskno-
ty mitosne kryja w sobie glebsze po-

ktady bogatej indywidualnosci ko-
biecej, nie mieszczace] sie w cias-
nych mieszczanskich ramach — czy

tez sg to tylko grymasy i fochy mato
wartosciowej gaski. Warto bytoby
dla orientacji zapozna¢ sie z owymi
wierszami, ktére Maria pisywata w

latach pensjonarskich, cho¢ nalezy
sie obawiaé, ze potwierdzityby one
raczej te drugg mozliwo$é. Chciec

zrobi¢ z takiej Marii chorgzego wal-
ki z zaklamaniem mieszczanstwa, to
tak mniej wiecej, jak gdyby czyni¢
lumpenproletariusza bohaterem re-
wolucji tylko dlatego, ze rozbit szybe
wystawowg w szynku bogatego kup-
ca, aby $ciggng¢ stamtad flaszke
wodki.

Czas bytby inscenizujgc dzisiaj te

komedie sprébowac nowych mo-
zliwosci w interpretacji roli Ma-
rii. Te mozliwosci tkwia w owej
postaci wbrew samemu autorowi.

Od twoérczego rezysera mamy prawo
zgda¢, aby nie zadowalat sie trady-
cyjnym schematem, ale szukat no-
wych, samodzielnych rozwigzan, po-
zwalajacych wydoby¢ zamaskowany
nieraz sens sztuki. Sadze, ze mozna
by tatwo postaci Marii nada¢ zupet-
nie inny charakter i zupetnie inny ry-
sunek psychologiczny, niz go dotych-

czas — zgodnie zresztg z zamierze-
niami autorskimi — miewata. Zwaz-
my, ze wszystko — bardzo zresztg
mato — co wiemy o rzekomo praw-

dziwej Marii ma swoje zrédto w jej
witasnych stowach. Obiektywne fak-
ty niekoniecznie potwierdzajg te sto-
wa, rownie dobrze mogtyby Swiad-
czy¢ o stusznosci oceny Topolskich
z pierwszych aktéw. A co by sie tak
stato, gdyby tym niewielu zdaniom,
jakie w sztuce wypowiada Maria —
nada¢ lekko ironiczne zabarwienie?
Moze Maria pragnie sobie po trochu
zadrwi¢ ze swej mieszczanskiej ro-
dzinki i wyprébowaé jg? Moze wcale
nie zrzekta sie milionowego spadku?
Ostatecznie przeciez cate zagadnienie
komedii sprowadza sie do dwoéch re-
akcji Topolskich: pierwszej na wia-
domos$¢ o spadku — i drugiej na wia-
domos$¢ o jego zrzeczeniu sie. Dla
sprawy komediowej obojetne jest jak
to z tym spadkiem byto naprawde,
wazne jest, jak te wiadomos$¢ przyj-
muja Topolscy a wraz z nimi miesz-
czanski swiat. Maria nie jest wcale
bohaterkg sztuki. Jest ona tylko pa-
pierkiem lakmusowym, ktéry zanu-
rzony w $rodowisko mieszczanskie
pozwala wywotaé jego prawdziwe
barwy. Totez préba nadania Marii
jakiego$ innego niz tradycyjny ry-
sunku psychologicznego — rzucitaby,
by¢é moze, zupetnie nowe Swiatto na
te zbyt szablonowo ujmowang dotad
postac, ukazujgc ja, jako nieod-
rodnego cztonka rodziny Topolskich,
rodzong siostre cynicznego Janka.
By¢ moze cata ta komedia nabrataby
wtedy nowego, jeszcze bardziej i
prawdziwie realistycznego sensu.

W kreacji Lidii Korwin nie byto
niestety zadnej takiej préby jakiego$

Swiezszego opracowania roli. Nietraf-
nie obsadzona aktorka recytowata
swoje kwestie bez przekonania, bia-
kajgc sie bezradnie miedzy oschiym
rezonerstwem, a tanim melodrama-
tem. Niewatpliwie duzo w tym winy
rezysera Romana Zawistowskiego,
ktéry poprzestat w tym wypadku na
tradycji. Ale ta — jak wiadomo —
nie zawsze bywa dobra, nawet w
przypadku Perzynskiego. Owa ,tra*
dycyjnos$¢” rezyserskiego ujecia by-
ta najbardziej ujemng strong insce-
nizacji, od ktérej, jako inaugurujacej
nowy sezon w nowym teatrze oczeki-
wato sie nowego ujecia. Drugim nie-
dociggnieciem by}t brak jednolitoSci
stylu poszczegdlnych postaci scenicz-
nych. Tak np. byto jezeli chodzi o r6-
znice pozioméw spotecznych miedzy
Heleng (Halina Cieszkowska) aHen-
rykiem Topolskim (Witadystaw Woz-

nik). Halina Cieszkowska byta To-
polska nie tyle z pierwszego pietra
ile nieomal Zze ze suteren. Nato-

miast Woznik jako jej maz zdotat za-
chowa¢ wiasdciwg pozycje klasowg, w
ostatniej scenie zdobywajac sie na
mocne akcenty realistycznej prawdy.
Pomieszanie stylu bylo widoczne
szczegb6lnie w kostiumach projekto-
wanych przez Jana Hrynkowskiego.
Od obcistych pantalonéw lokaja,
gdzie$ niemal jeszcze z epoki ,Wese-
la Figara“ poprzez jaskrawo-kotoro-
we fraczki Henryka Topolskiego az
do bodajze nowoczesnego tuzurka OlI-
szewskiego — mozna bylo podziwia¢
cala galerie najrozmaitszych epok
kostiumowych niemal jak na maska-
radzie, wszystko na tle szarej, banal-
nej dekoracji tegoz Jana Hrynkow-
skiego.

Najmocniejsze punkty przedsta-
wienia to kreacje aktorskie rezysera
Romana Zawistowskiego, ktory jako
Janek wydobyt jeszcze jedng odmia-
ne gatunku Topolskich z calg lekko-
Scig i dowcipem, dalej Ireny Toma-
szewskiej, ktéra cho¢ zagubita caty
staropanienski komizm postaci Ady
(dalszy przyczynek do r6znic stylu
przedstawienia), stworzyta jednak
ciekawg, odwaznie psychologicznie
pogtebiona kreacje — oraz Stanista-
wa Winczewskiego, nieco zbyt nowo-
czesnego i wiarygodnego, ale Swieze-
go i swobodnego. Henryk Vogler

moze tylko nieprawdopodobne w tej
roli zarzucanie fatd sukni na kolana
Majora. »

Na dobro aktorskiej strony tego
przedstawienia zaliczymy jeszcze Kkil-
ka innych postaci. Fulde byt szczerze
zabawnym, cho¢ nieco za miodym
Grzegorzem. Tak niedawno wzbudzat

groze, jako cyniczny i demoniczny
oficer w ,Trzech siostrach". Teraz,
bez cienia mozliwej tu szarzy, roz-

$miesza! swa nieporadnos$cig wiarusa
przerzuconego na stanowisko major-
doma, klopotami gastronomicznymi
i naglym zapatem do zeniaczki. Tyl-
ko: po co w scenie po wystrzale,
zbyt naturalistyczny efekt z zasmo-
leniem twarzy? Budzi to raczej nie-
pokdj, niz wesoto$¢ — a naraza do-
skonatego artyste na konieczno$¢ co-

dziennej charakteryzaciji...
Bednarska (Dyndalska) znalazta
sie w doé¢ trudnej sytuacji, miedzy

Cwiklinskg (Orgonowag) a Chaniecka
(Aniela), wpadajaca w typ groteski.
Nie bedac ani kopia jednej, ani nie
licytujac sie z druga, dala indywidu-
alnie zarysowana posta¢ Dyndalskiej,
ktérej maz podobno za zycia byl ,jak
nieboszczyk".

Spory wzbudza w Krakowie ujecie
roli Rotmistrza przez Solarskiego. Za-
rzucono mu sztuczno$¢ niektérych
gestow i przesadng ekspresje w ru-
szaniu wasiskamt. Lecz nie brano pod
uwage, jak ciezka jest ta rola i jak
tatwo mogtaby sie staé kopig po-
staci Majora.

Ze Solarski ubarwi! jg chwytami
indywidualnymi jest jego zastuga
wobec cato$ci przedstawienia; chwy-
ty te, trzeba przyznaé, nie Dbyiy
sprzeczne z dopuszczalng interpre-
tacja tekstu, nie stanowily przeina-
czenia. Inna rzecz, czy rola ta w zu-
petnosci odpowiadata arty$cie. Wyda-
je mi sie, ze najlepszym jego osiagnie-
ciem w repertuarze fredrowskim jest
Papkin.

I

Oto sg jasne punkty najnowszego
przedstawienia ,Dam i huzaréw“ na
scenie krakowskiej. Wyrezyserowany
przez W}t Krzeminskiego (ktéry za-
pisat sie w naszej pamieci pysznym
,Mezem i zona", oraz subtelnymi
SKaprysami Marianny") spektakl
obecny nasuwa jednak i inne jeszcze
refleksje.

Wiec
Edmund
byiy mato przekonywajgce i

najpierw: para amantéw,
i Zofia. Sceny tych dwojga
blade.

Prawda, ze tak bywa czesto; w te-
atralnej tradycji postaci te uchodzag
raczej za pozycje martwe. Otoz
sadze, ze moglyby tu poméc pewne

szczegO6ly z biografii autora.

Kiedy Fredro pisat ,Damy i huza-
ry"? W roku 1825; w okresie bardzo
ciezkim i bolesnym swego zycia, od
€ lat zakochany w Zofii Skarbkowej..
Dopiero 3 lata pézniej sprawa miaia
sie obréci¢ pomys$inie. Rok przed na-
pisaniem ,Dam" prébowat poeta za-
pomnie¢ o swej mitoSci w czasie
podrézy do Wioch, gdy projektowa!
matzenstwo z hrabing Buturlin. Ale
sie nie ozenit. I, co najwazniejsze, nie
zapomniat!

Jest paradoksem ciekawym, ze te
bolesne przezycia przeobrazily sie w
,.Jamach® — w sytuacje komiczne.
Zwazmy, ze wiele szczeg6téw prze-
niést Fredro po prostu zywcem, po-
czawszy od imienia bohaterki, az po
jej wyglad dziecinny, kilkakrotnie
zaznaczony w tekscie. (Zofia Skarbko-
wa, wychodzac za maz po raz pierw-
szy miata lat... 15). | sytuacja jest
identyczna: projekt matzeristwa 56-le-
tniego Majora z 18-letnia Zofia czyz
nie przypomina zwigzku p. Skarbko-

(vej z duzo starszym od niej me-
zem? | w jednym i drugim -wypadku
przyczyna tego zwigzku sa wzgledy

materialne. | tu i tam na strazy in-
teres6w stojg rodziny, a nie sami za-
interesowani. I mozna przypuszczac,
ze owe koncepty i aforyzmy o niedo-
branych matzenstwach, ktére Fredro
rzuca raz po raz w ,Damach" byiy
skierowane pod bardzo wyraznym
adresem... Konkluzja narzuca sie wy-
raznie: ,Damy" sa sztuka z silnym
tadunkiem a/utobiografizmu.

A teraz zwazmy: gdy Fredro poznat
swa ukochang, miai lat 32. (moze na-
wet 34, data urodzin poety jest nie-
pewna). Ona byia kobietg niespeina
dwudziestoletnia. Réznica wieku mie-
dzy Fredra a Zofig byia duzo wiek-
sza, niz miedzy poeta a mezem. Réw-
niez i ten szczegdt zgadza sie z
tekstem: Zofia ma lat 18, porucznik
moze byé mezczyzna 30-letnim, co
Uprawdopodobni przyjazin z Majorem,
Rotmistrzem i Kapelanem. Wyobra-
zam wiec sobie, ze Edmund moze ozy-
wi¢ swa role usmiechem troche roz-
bawionego, a troche wzruszonego
mezczyzny miodego, ale ktory juz zna
zycie, jak Gucio ze ,Slubéw". Zosia
natomiast powinna nas ujmowac
wdziekiem swych panienskich (pra-
wie podlotkowatych) zapatéw, rozba-
wien i przestrachow. Jesli wierzy¢ jej
matce, panienka ta naczytata sie du-
z0 romans6w, zapewne francuskich,
jak réwieénica jej, Ewelina Hanska—
Balzakowa. (ale Zosia jeszcze nie czy-
tuje Balzaka). Nie bylo tego wszyst-
kiego w grze Artykiewioz (Zofia);
nie wykorzysta! zadnych mozliwosci
Kestowicz (Edmund), ktéremu w za-
mian kazano na zakoriczenie rozmo-
wy z Zofiag — namietnie wgryzac¢ sie
w jabtko (pomyst kierujacy domysl-
noé$¢ widza w nieprzewidzianym przez
Fredre Kkierunku...)

Jeszcze goretsze spory moze wznie-
ca¢ rola Kapelana. Ta posta¢ jest jed-
nym z najzywszych w komedii Zzrédei
wesotosci i jednym jeszcze dowodem,
jak Fredro madrze konstruowat swe
figury. Zwazmy, ze Kapelan jest an-
tytezg wszystkich innych bohaterow
,Dam i huzaréw". Tamci, od Majora
i Rotmistrza, poprzez trzy zapalczy-
we damy az po pokojowki ulepione
z zywego srebra — sag szybcy,

zapal-_

nierefleksyjni. Temu
Kapelan nie-
swej fiegma-

ni, lekkomysini,
tempu przeciwstawia
wzruszonos$¢ i spokdj
tycznosci. Sloweczko ,nie uchodzi",
ktérym tekst komedii tak niezawod-
nie operuje, wyraza najgtebsze prze-
konanie postaci. Zgroza, zawarta w
tej formule ogarnia Kapelana zaréw-
no wobec wydarzen matych jak i wiel-

kich, spraw kulinarnych — i matry-
monialnych. Nie uwzgledni! tego
Swietny w innych rolach Opalinski.

Dlatego zas$miewa! sie nawet wtedy,
gdy ogarniatlo go zgorszenie i smu-
tek... Przy tym byl za malo statycz-
ny, za ruchliwy. Kontrast miedzy
szybkoscia a flegma jest jednym z
zasadniczych czynnikéw fredrowskie-
go komizmu: przypomnijmy sobie
antyteze Czes$nika i Rejenta z ,Zem-
sty", IV akt ,Wielkiego czlowieka",
,Pana Beneta", czy kiopoty Radosta
z Guciem -w ,Slubach".

Punkt dalszy: rola Anieli. Chaniec-
ka ma duzo talentu, to pewne. Ale
takie efekty, jak padanie na ziemie
i fikanie nogami, lub podmiejskie to-
ny w dialogu z Rotmistrzem, sag nie-
fredrowskie. Powiedzg nam, ze cho-
dzito o komizm, wesoto$¢, zabawe. Bo
,Fredro bez wesotoéci nie jest Fred-
ra". Oczywiscie! Kt6z maégtby z mno-
zenia efektéw komicznych robi¢ za-
rzut rezyserowi lekkiej komedii? Sek
w tym, ze nie moze chodzi¢ o weso-
tos¢ dowolng, o $miech za wszelka
cene, nienalezycie uzgodniony z tek-
stem. Dlaczego wznawiamy Fredre,
po co go gramy? Czy tylko po to, by
wywotywat automatyczne odruchy
wesotosci? Jesli uznamy kazdy efekt
komiczny za pozadany, mozemy po
prostu usunag¢ tekst ,Dam i huzaréw"
na drugi plan i — gra¢ jakie$ nowe
widowisko. Fikanie nogami lub po-
kazywanie spodnich czes$ci damskiego

odzienia nie wymaga wspo6tudziatu
autora! Zresztg sam rezyser, opraco-
wujac inne sytuacje tego przedsta-
wienia, a takze wiekszo$¢ aktoréow
dowiedli, ze mozna bawié, nie ucie-

kajac sie do burleskowych efektéw,
Andrzej Stopka zaprojektowat bar-
dzo zabawne i mile mundury huzar-
skie i doskonate na ogo6i toalety star-
szych dam.
Jeszcze jedno. Nie wiem, dlaczego
zrezygnowano z owego zabawnego
efektu, jakim jest umieszczenie ba-
gazéw na szachach, mapkach itd. w
scenie 111 aktu |. Przeciez owo
wtargniecie dam w spokojne zycie
huzaréw jest tu po raz pierwszy za-
znaczone w spos6b teatralnie $wiet-
ny. Jesli istotnie ,Fredro bez weso-
tosci nie jest Fredrag" — wyzyskajmy
te zrdédla zabawy, ktére nam pisarz
szczodrag reka ofiarowuje.

Wojciech Natanson

W RAMACH SER

ZYWOTY
ZNAKOMITYCH POLAKOW

ukazata sie ksigzka

ADOLFA SOWINSKIEGO

SCIEGIENNY
WIKARY Z WILKOLAZU

180, cena zt. 200.—
Z gloséw prasy:
,Omawiana biografia nie ma cha-
rakteru naukowego, niemniej jednak
wprowadza jasno$¢ w dziedzinie ba-
dan historycznych, daje historykom
wiele cennych wskazéwek metodolo-
gicznych. Metoda gruntownej anali-
zy spotecznej wydarzen i zjawisk
sprawia, ze przedstawione w ksigzce
obrazy sa jasne i dla kazdego zrozu-
miate. Nie ma tu zadnych niedomé6-
wien. Wybitnie klasowy punkt wi-
dzenia autora przewija sie konse-
kwentnie przez wszystkie rozdziaty
ksigzki."
.Ksigzka powinna zawedrowaé ,pod
strzechy", winna znalez¢ sie w kaz-
dej szkole, w kazdej Swietlicy, w kaz-
dym domu kultury...”
H. Raort (,My$l Wspéiczesna*)
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DALSZE TOMIKI SERII

JAROSLAW [IWASZKIEWICZ

CHOPIN

108, cena 150 zi.

=

KAZIMIERZ KOZNIEW SKI

T T. JEZ

179, cena zt. 200.—

str.

str.

*

KAROL KOZMINSKI

SULKOWSKI

str. 163, cena zt. 200.—

*

HENRYK MOSCICKI

KONARSKI

str. 99, cena zt. 150.—
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PRZEMY SL

Miedzyszkolne popisy uczelni ar-
tystycznych w Poznaniu, ktére od-
byty sie w pazdzierniku br. — na-
suwajg caly szereg zagadnien god-
nych dyskusji.

Obecno$¢ Ministra
Lekkiego 6b. E. Stawinskiego,
V. Ministra inz. H. Gdanskiego,
Prezesa Centralnego Urzedu Szkol-
nego — inz. Pomorskiego, kilku-

Przemystu

ptaszczykiem
mas* iitp.
Nic tez dziwnego, ze taki plastyk
odnosit sie wrogo do kazdej proby
wigczenia artystéw do wielkich
zespotow produkcyjnych. Wycho-
wany w tradycjach ,bohemy arty-
stycznej*, wrogiej niechetnemu
spoteczenstwu — plastyk taki nie-
bardzo dowierzal czystosci inten-

frazes6w o gustach

fot. Kolowca

Projekt dekoracji mis i talerzy wykonany w zespole projektanckim pra-
cownic fabryki fajansu we Wtoctawku pod kierunkiem artysty-malarza
A. Buszka

dziesieciu dyrektoré6w departamen-
tow, centralnych zarzagdéw poszcze-
g6lnych przemystéw i zespotlu pra-
cowniczek Biura Nadzoru Estetyki
Produkcji oraz przeméwienie v.
Min. Gdanskiego omawiajgce za-
gadnienie wspoipracy plastykow z
przemystem wywotato szereg dy-
skusji, ktére potwierdzily ogrom
przeobrazen, jakim ulegio $rodowi-
sko artystyczne w ostatnim piecio-
leciu.

Przeciez w roku 1945 na | Zjez-
dzie Szkolnictwa Artystycznego w
Wilanowie — propozycja planowej
rozbudowy uczelni plastyki wedle
zapotrzebowan na wspoéiprace pla-
stykobw  poszczeg6lnych dziedzin
zycia spolecznego — natrafita na
powazne opory.

Réwniez i na | Zjezdzie delega-
row ZPAP w Krakowie jesie-
nig tegoz roku — przeciwstawiono
sie takze wspoipracy sztuki z prze-
mystem.

Po prostu préba zastosowania
metod planowania do spraw kul-
tury wydata sie wéwczas wielu —
jakby Swietokradztwem.

Dla przecietnego plastyka, zwta-
szcza wychowanego wylacznie w
dyscyplinie indywidualnej pracy —

stowa ,planowa gospodarka w
sora'>'ach kultury® — miale zupet-
nie inny sens, niz na przyktad

dla czlowieka przyzwyczajonego do
pracj w zespole, w szkolnictwie, w
drukarniach, w szpitalach itd.

W tancuchu kojarzen — tuz obok
stow ,planowa gospodarka“ — sta-
waly przed oczami takiego plasty-
ka stowa inne — ,biurokracja“,
,schlebianie drobnomieszczanskim
upodobaniom urzednikéw, szmu-
glujacych swoj osobisty smak pod

PAUL ELUARD

cji tych, ktérzy chcieli wciggnaé¢ go
do wspétpracy z przemystem.

Wietrzyt podstep...

Lekajac sie o swoj najwiekszy i
czesto jedyny skarb — fikcje ,wol-
noséci tworzenia“, dopatrywat sie
we wszelkich formach pracy zespo-
towej — zamaskowanego programu
likwidacji cech indywidualnych roz-
woju swej osobowosci.

Projekt zabawki wykonany w mitodziezowym

ODRODZENIE

Przekonali sie tez, ii fachowos$¢
jest ceniona nie tylko w przypadku
budowy mostéw lub elektrowni,
ale réwniez w zagadnieniach pla-
stycznych.

Dyktatura urzednikbw w spra-
wach plastyki — okazata sie jesz-
cze jednym mitem...

Prace plastykéw skupionych wo-
kot Biura Nadzoru Estetyki Pro-
dukcji dowiodty, iz w ramach pla-
nowej gospodarki mozna sie rozwi-
ja¢ artystycznie.

Sukcesy wystaw zagranicznych
polskiej sztuki ludowej i przemy-
stu artystycznego w Moskwie, Ki-
jowie, w Paryzu, Amsterdamie,
Nowym Jorku, Waszyngtonie, San
Francisco itd. zadokumentowaly
bardzo wysoki poziom prac na-
szych artystéw plastykow, zwtasz-
cza tych, ktoérzy pracujagc w zespo-
tach artystycznych — zwielokrot-
nili swoje osobiste mozliwos$ci twor-
cze.

Dla ludzi dobrej woli jasnym
sie stalo, iz planowa gospodarka
nie szkodzi bynajmniej indywidu-

alnemu rozwojowi wybitnych jedno-
stek, a piekne formy ,kultury na-
rodowej“, ktére Dowstaly w opar-
ciu o twdrcze sity naszego spotle-
czeAstwa — nie majg nic wspoblne-
go z parafianszczyzng, ani tandet-
nymi ksztattami szmiry pseudolu-
dowej.

Totez dla wielu — zjazd plasty-
kéw w Poznaniu wydat sie jakoby
romantycznym zakonczeniem wal-
ki artystow spod znaku ,sztuki
czystej* z tymi plastykami, ktorzy
chcieli twoérczo$¢ plastyczng wig-
za¢ zyciem gospodarczym kraju.

Tymczasem sprawa jest znacznie
bardziej skomplikowana, a zjazd
poznanski moze by¢ dopiero wste-
pem do calego szeregu obrad i kon-
ferencji — umozliwiajgcvch w
przysztoSci opracowanie  $cistych

fot. Kolowca

zespole artysty - malarza

A. Kenara

Okres piecioletni wyjasnit jednak
wiele...

Plastycy przekonali sie o gitebo-
kich i szczerych zainteresowaniach
kierownikéw resortow produkecji
zbytu — sprawami kultury.

WARTOSC DWUDZIESTU LAT
TKWI W ICH MILOSCI

Poemat napisany na festiwal Mtodziezy w Budapeszcie

Dwadziescia lat ma warto$¢ jakg zechce

Wiec samotny nikt mitody nie podjdzie

To bytoby wielkim nieszczesciem

Skoro braémi sa wszyscy ludzie

Dwadziescia lat to znaczy pragnac¢ Swiata

W ktérym gtéd sie ze strachem nie hrata

Spoistego jak diament czysty

W ktérym nie ma ran nienawisci

Do utraty oddechu $piewamy

0 przyszto$¢ naszej ziemi

1 nadziei granic nie znamy

Stonce w naszych zylach sie $mieje

Dwudziestoletnich tysigce

Rozpalg wiosny storice

Pod sumienia sklepieniem

Serca wszystkich odmienia

Zycie ma dzisiaj sens nowy

Pierscienie naszej umowy

Skute w przyjazni tancuch

Dzwiecza w ufnosci tancu

Redaktor Naczelny: JERZY BOREJSZA
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planéw i programoéw
wspotpracy.

racjonalnej

*

Aby ustawi¢ poruszane zagadnie-
nie we wtasciwej skali — nalezy
okresdli¢ swoje stanowisko odno$nie
ogo6lnych probleméw kultury, a
wiec powiedzmy jasno:

W przeciwieAstwie do innych
okres6w dziejow dazymy dzi$ do
Swiadomego organizowania kultu-
ry przy mozliwie jak najmniej-
szych stratach i marnotrawstwie

jakichkolwiek wartosciowych po-
tencjatow kulturowych.
Dazymy przy tern do przy$pie-

szenia uksztaltowania sie nowych
form kultury, wiernych nowym
formom zycia.

Chcemy, by kultura nasza byta
powszechna — jak powszechnymi
majg by¢ wszelkie dobra tworzone
wysitkiem naszego spoteczenstwa.

Wreszcie chcemy gruntownej re-
wizji pogladu na tak zwane ,upo-
wszechnianie kultury”. Niestety
jeszcze dzi§ — dla wielu — réw-
na sie ona dystrybucji dorobku
Lelity® miedzy ,maluczkich”, bier-
nie ,konsumujgcych® wytwory na
poty im obcej kultury i cywiliza-
cji.

]Takiemu wyobrazeniu o
wszechnianiu kultury*®
zwykle poglad,

»UpOo-
towarzyszy
iz praca jest zwig-

zana $cisle i wylacznie z za-
robkowaniem, jest przy tym ko-
niecznoscia niezbyt mita, ale za-

pewniajacg chwile wolne dla -7jeé
bardziej atrakcyjnych.

Do dzi§ np. w Ameryce Pédinoc-
nej sa aktualne dwa pojecia cha-
rakteryzujgce dosadnie tendencje
tamtejszej cywilizaciji.

Pojecie ,job“ oznacza prace dla
zarobku. Przeciwstawnym termi-
nem jest ,hobby", slowo oznaczaja-
ce zajecia wynikajace z bezintere-
sownych zamilowan, dajace ujscie
dla potrzeby wyzycia twdérczego lub
zaspokojenia jakichs ,manii“.

Owo ,hobby* jest jakby proteza
kulejacej cywilizacji, w ktorej
ogromna wiekszo$¢ ludzi poswigca
niemal cate swoje zycie wylacznie
gonitwie za zarobkiem — pra-
cy, w zaden inny sposéb ich nie in-
teresujagcej ani nie dajacej radosSci
tworzenia lub wspoéhtworzenia.

Powiedzmy sobie wyraznie, ze
industrializm, jaki oglagdamy w
wiekszosci  krajow kapitalistycz-
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nych — dehumanizuje zyde, gdyz
coraz to bardziej zmniejsza mozli-
wosci wyzycia najistotniejszych dla
cztowieka wielorakich potencjatéw
twérczych.

Czlowiek zamieniony niemal w
pétautomat przy konwojerze fa-
brycznym, zainteresowany w swym
dziataniu jedynie zarobkiem — jest
ograbiony z emocji, jakie wigza
dzi§ miliony ludzi ze swymi war-

sztatami w krajach planowej go-
spodarki.
Wspoétzawodnictwo pracy, zobo-

wigzania przedterminowego wyko-
nania planu, racjonalizatorstwo, ak-
cja doszkalania itd. stwarzajg mo-
zliwos$¢ tworczego wyzycia i ambi-
cjonalnych emocji oraz likwiduja
przepas¢, jaka wytworzyta sie mie-
dzy praca koncepcyjng projekto-
dawcy a funkcjami wykonawczymi,
manipulacyjnymi.

Juz dzi$§ wida¢ jasno rbéznice w
zakresie skutkéow kulturowych —
miedzy formami industrializmu ka-
pitalistycznego, a formami indu-
strializmu socjstatycznego.

Jasne jest, iz omawiajagc spra-
we witgczenia inwencji twoérczej
plastykéw do produkcji — musimy
ja rozpatrze¢ na tle powyzszych
rozwazan.

Powiedzmy sobie teraz wyraz-
nie — czego oczekuje przemyst ze
strony plastykow.

*

Plastycy powinni poméc ludziom
produkcji dokonczyé wielkiego
dzieta odbudowy i przebudowy na-
szego przemystu.

Gdy wznoszono rozwalone poci-
skami $ciany fabryk, gdy monto-
wano rozbhite maszyny, gdy organi-
zowano procesy produkcyjne, for-
my zaopatrzenia i zbytu — o$rod-
ki produkcji nie potrzebowaly
jeszcze artystow.

Dzi$, gdy prawie juz sie nie mo-
wi o ,walce o ilos¢“ — a wszyscy
chcg wygra¢ ,bitwe o jakos¢* —
plastyk jest nieodzowny w tych
fabrykach, ktérych wartos¢ pro-
dukcji wzrasta z chwilg wprowa-
dzenia bardziej estetycznych ksztat-
tow lub barw jej wyrobow.

Dzi§ przyszedt czas, aby np. za-
mieni¢ walce drukujace desenie
tkanin odziezowych na nowe, lep-
sze. Nadeszta pora, aby nasze ko-
biety, dzieci zaczely ubieraé sie ta-
dniej, chodzi¢ w piekniejszych kre-
tonach.i wetnach, niz dawniej.

Nie wolno juz narn ,stroi¢, sie w
cudze piorka“ tandetnej produkcji
pseudoluksusowej, jaka zalewaly
przedwojenne fabryki rynki lu-
dzi pracy — ludzi wsi, przedmies¢
i osad fabrycznych.

Czas juz usunaé to pietno ,ztego
smaku”.

Trzeba nareszcie zlikwidowa¢ ra-
zace dysproporcje wygladu ze-
swnetrznego pracownikéw fizycz-
nych i umystowych, pokutujgce u
nas dotad.

I tu konieczna jest wspéipraca
plastyka. Bez jego udziatu trudno
bedzie poprawi¢ wydatnie estetyke
form zycia codziennego. Trudno
takze bedzie podnie$¢ poziom upo-
doban estetycznych tysiecy odbior-
cow, ktérzy z pokorg przyzwyczaili
sie do tandetnych oleodrukéw,
lichych deseni na tapetach, szpet-
nych wzorkéw na tkaninach produ-
kowanych przez przedwojenne fa-
bryki.

Przeciez nie tylko ludzie tworzag
rzeczy, one réwniez ksztattujg na-
sze upodobania i przyzwyczajenia.

Plastycy muszg wej$¢ do zespo-
tow produkcyjnych, musza wraz z
robotnikami i technikami stworzy¢
nowe piekne sprzety, nowe ubra-
nia, nowe szkito, porcelane i fa-
jans, nowe zabawki — stowem no-
we formy plastyczne charakteryzu-
jace nowe formy zycia.

Dlatego plastycy muszg zapo-
zna¢ si¢ z maszynami, surowcami
fabrycznymi, z procesami wytwdr-

czymi, poddajac sie specyficznej
dyscyplinie produkcji przemysto-
wej.

Ale to nie wszystko...

Plastycy winni takze czuwa¢ nad
ludzmi szczeg6lnie uzdolnionymi w
zakresie plastyki — tworzyé¢ z nich
zespoly projektanckie, tak np. jak
powstaja zespoly technikéw - ra-
cjonalizatoréw.

O tym, jakie mozliwosci twércze
kryja sie w naszym spoteczenstwie
i jakie efekty moze przynie$¢ pra-
ca kolektywna w zakresie plastyki
mozemy juz dzi§ mowi¢ na podsta-

wie przeprowadzonych doswiad-
czen, wyniki ktérych mozna
obejrze¢ we  Wzorcowni BNEP.

Sa tam piekne dywany sokolskie—
rezultat pracy zespoilu wie$Sniaczek
ze wsi biatostockich, kierowanego
przez art. malarke E. Plutynska.

Ciekawe wyniki z zakresu za-
bawkarstwa, galanterii i ceramiki
dat kolektyw miodziezowy art.
rzezbiarza A. Kenara 2z Zakopa-
nego.

Zespo6t robotnic z fabryki fajan-
su we Wioctawku pod kierunkiem
art. malarza A. Buszka oraz mal-
zenstwa art. malarzy M. i L. Grzes-
kiewiczow na dwéch réznych kur-
sach wypracowat tadne wzory dla
recznego malarstwa na talerzach
i misach fajansowych.
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Art. malarka N. Bujakowa zor-
ganizowata zesp6t koronkarek, art.
malarka K. Szczepanowska zespo6t

tkaczek w ramach spétdzielni Sa-
mopomocy Chiopskiej w Zakopa-
nem.

W fabryce jedwabiu naturalne-
go w Milanéwku pracuje duzy ze-
sp6t pracownic-malarek. Obecnie
pod wytrawnym kierunkiem  art.
malarki A. Fiszerowej powstaja

piekne nowe wzory — opracowane
przez ten swoisty ,kolektyw arty-
styczny“.

W hutach szkla na Dolnym Sla-
sku, w Szczytnej i Szklarskiej Po-
rebie wesp6t z hutnikami i grawe-
rami wypracowali nowe formy art.
plastycy: W. Manteuffel, I. Jastrze-
bowska, H. Gaczynski, H. Toma-
szewski i inni — torujgc droge no-
wej u nas formie twoérczosci na-
szych plastykéw w pieknym, szla-
chetnym tworzywie.

W fabryce ,Wanda“ w Krakowie
art. malarze Helena i Stefan Gal-
kowscy kierujg zespotem tkaczek,
tworzgc stawne juz dzi§ w kraju i
za granica tkaniny dekoracyjne.

fot. Kolowca

Projekt dekoracji talerza wykonany
w ,espole projektanckim pracow-.ic
fabryki fajansu we Wiloctawku pod
kierunkiem artystéw-malarzy L. i M.
Grzeskiewiczéw

Ponadto pieé pracowni dosSwiad-
czalnych BNEP to takze oSrodki
zespotowej pracy plastycznej.

Wreszcie samo Biuro Nadzoru
Estetyki Produkcji to rowniez pio-
nierski kolektyw, poSwiecony to-
rowaniu drogi dla wspéipracy: pla-
styki z zyciem gospodarczym kra-
ju.
Nasze kolektywy przetrzymaly
ciezka prébe pierwszego, nietatwe-
go okresu. Dzi§ wiemy juz na pew-
no, iz zasada zespolu twoérczego
plastyki gwarantuje nie tylko
zwiekszenie indywidualnych mo-
zliwosci twérczych jej kierowni-
k6w, ale zapewnia szybki rozwoj
nowych, $Swiezych sit twédrczych,
ktére pozostawione bez opieki mo-
gltyby sie tatwo wypaczyé w kie-
runku kiczu, imitacji, tandety pseu-
doludowej lub pseudoartystycznej.

Wreszcie w ,zespotach artystycz-
nych* szybciej dojrzewajg wspoblne
kryteria estetyczne, warunkujgce
mozliwo$¢ powstania stylu nowych
czasow.

Sumujagc — nowiedzmy
kadry plastykéw muszg postuzyé
do ujawnienia mozliwos$ci twor-
czych réznych $rodowisk naszego
kraju — muszag wiaczyé zastepy lu-
dzi uzdolnionych do pracy nad
Swiadomym ksztattowaniem form
wspolnej, nowej kultury. Réwnole-
gle kadry te powinny wziaé udziat

jasno:

SATYRYK CZYLI

do 13.
B-90050

w walce o jako$¢ naszej produkcji
masowej, a co za tym idzie o jakos$¢

estetyczng kultury plastycznej zy-
cia codziennego mas.
Miejmy nadzieje, ze apel dele-

gatow przemystu na zjezdzie po-
znanskim o szkolenie kadr plasty-
kéw nalezycie wyksztatconych i
wychowanych dla wspotpracy z
produkcjg nie minie bez echa, zwta-
szcza jesli i przemyst zaspokoi
poktadane w nim przez artystéw
nadzieje.

*

A wiec z kolei powiedzmy, cze-
go spodziewajg sie plastycy P°
owej wspotpracy z przemystern.

Przede wszystkim oczekujg zro-
zumienia dla specyficznos$ci pracy
plastykéw, zupetnie réznej od pra-
cy innych zawodéw. Zwtaszcza
sprawa przymusowej ilosci godzin
spedzonych w warsztatach, niepo-
koi artystéw, obcigzonych dodatko-
wa, codzienng pracg artystyczna,
nieodzowng dla statego rozwoju
plastyka. Zdaniem ich — podobnie
jak radca prawny nie jest potrzeb-
ny instytucji przez caly czas jej
funkcjonowania, tak i plastyk nie
powinien by¢ zatrudrrmy w rygo-
rach obowigzujacych innych pra-
cownikéw fabrycznych.

Nastepnie plastycy domagajg 9€
rewizji uposazenh — ktore w zad-
nym wypadku nie moga by¢ nizsze
np. od uposazen inzynieréw-kon-
struktorow.

Zgtaszaja rowniez konieczno$é
uregulowania wysokos$ci optat
wynikajgcych z tytutu uprawnien,
zabezpieczonych ustawg o prawie
autorskim.

W Zwigzku Radzieckim plasty-
cy — podobnie, jak i inni ar-
tysci — nalezg do grup pracownikow
najlepiej optacanych.

Poréwnywanie uposazen plastykéow
do uposazen urzednikdw — jest zda-
niem artystbw nieuzasadnione.

Szkolnictwo artystycze plastyki
zaprezentowato w Poznaniu swéj ol-
brzymi dorobek — wielka wystawe
prac stuchaczy 2 akademii i 6 wyz-
szych szkét plastycznych. Istotnie
potencjat talentéw i pracy studen-
tow a takze profesoiow okazat sie
olbrzymi.

Najwyzszy juz jednak czas, by
skierowa¢ go na wtasciwe tory za-
potrzebowan poszczegdélnych dzie-
dzin zycia jak: odbudowa i bu-
downictwo, rynek wydawniczy, pro-
dukcja fabryczna; rzemie$lnicza ' re-
kodzielniczag — wystawiennictwo itd.

Przygotowanie nowych kadr pla-
stykow wedle Scisle  sprecyzo-
wanych zapotrzebowan, wymaga
jednak — np. w odniesieniu do po-
trzeb przemystu — rozbudowy
warsztatow przyszkolnych, zaopa-
trzenia ich w maszyny, narzedzia |
surowce, uzywane w produkcji ma-
sowej, rozszerzenia zastepu wy-
ktadowcow, technikéw i instrukto-
row, opracowania programow nau-
czania przy wspotpracy najlep-
szych fachowcéw produkciji...

Pewne jest, iz w dazeniu_do
zatozenia podwalin przysztej jed-
nolitej kultury — rozmowy po-
znanskie plastykéow i przedstawi-
cieli t>rzemvstu byly powazny!*}
wysitkiem w nawigzaniu $cislejszej
wspoipracy, ktéra moze zisci pokia-
dane nawzajem nadzieje i pogrze-
bie na zawsze pokutujacego dotad
upiora — artyste ,peleryniarzal
z bohemy, obcego spoteczenstwif
i bardzo samotnego.

Wanda Telakowska

BLEDNE KOLO

rys. Lengren
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